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CHAPTER 2 

AL-BAQARAH
 

(286 VERSES) 

PART TWO – VERSES 25 - 44 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْم َٰ

VERSE 25 

 رُزقُِوا كُلَّمَا ۖ  وَبَشِّرِ الَّذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَّالِِاَتِ أَنَّ لََمُْ جَنَّاتٍ تََْريِ مِنْ تََْتِهَا الْْنَْ هَارُ 
هَا ذَا قاَلُوا ۖ   رزِْقاً ثََرََةٍ  مِنْ  مِن ْ  أزَْوَاج   فِيهَا وَلََمُْ  ۖ   مُتَشَابِِاً بهِِ  وَأتُوُا ۖ   قَ بْلُ  مِنْ  رُزقِْ نَا الَّذِي هََٰ

 {25} خَالِدُونَ  فِيهَا وَهُمْ  ۖ  طَهَّرَة  مُ 
And give glad tidings to those who believe and are doing righteous deeds, that 
for them are Gardens beneath which rivers flow; whenever they would be 
Graced from it, from its fruits as a sustenance, they shall say: This is which 
was Graced to us from before; and they shall be Given it, a resemblance, and 
for them therein would be pure wives, and they would be immortal in it. [2:25] 

قُوكَ فِ نُ بُوَّتِكَ، فاَتَََّّذُوكَ نبَِيّاً وَ صَدَّقُوكَ فِ أقَْ وَالِكَ وَ صَوَّبوُكَ فِ أفَْ عَالِكَ، وَ وَ صَدَّ  -ثَُُّ قاَلَ تَ عَالََ: وَ بَشِّرِ الَّذِينَ آمَنُوا باِللَّهِ 
إلِيَْهِ، وَ رأَوَْا لَهُ مَا يَ رَوْنَ لَكَ  لََ مَا أَصَارَهُمْ اتَََّّذُوا أَخَاكَ عَلِيّاً بَ عْدَكَ إِمَاماً وَ لَكَ وَصِياًّ مَرْضِياًّ، وَ انْ قَادُوا لِمَا يأَْمُرُهُمْ بهِِ وَ صَارُوا إِ 

 إِلََّّ النُّبُوَّةَ الَّتِِ أفَْ رَدْتَ بِِاَ.

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then the Exalted Says: And give glad tidings to 
those who believe [2:25] in Allahazwj and are ratifying yousaww with regards to 
yoursaww Prophet-hood, so they are taking yousaww as a Prophetsaww and are ratifying 
yousaww regarding yoursaww words, and yousaww as being correct in yoursaww deeds, 
and are taking yoursaww brother Aliasws after yousaww as an Imamasws and as a 
successorasws for yousaww - with satisfaction, and (they) are (guided) when heasws 
instructs them towards it (Paradise), and they come to whatever heasws takes them 
to, and they see for himasws what they are seeing for yousaww except for the Prophet-
hood which yousaww are singled out with.  

تِهِ وَ وَ مُوَالَّةِ مَنْ يُ نَصُّ لََمُْ عَلَيْهِ مِنْ ذُرِّيَّتِهِ وَ مُوَالَّةِ سَائرِِ أهَْلِ وَلََّيتَِهِ، وَ مُعَادَاةِ أهَْلِ مَُ  -وَ أنََّ الْْنَِانَ لََّ تَصِيُر لََمُْ إِلََّّ بِوَُالَّتهِِ  ََ الَ
َِيهِمْ، وَ مُؤَازَرَةِ شَانئِِيهِمْ.  إِلََّّ بتَِنَكُّبِهِمْ  -وَ أنََّ النِّيراَنَ لََّ تَ هْدَأُ عَنْهُمْ، وَ لََّ تَ عْدِلُ بِِِمْ عَنْ عَذَابِِاَ عَدَاوَتهِِ.  عَنْ مُوَالَّةِ مُاَلِ

And that the Gardens would not come to be for them except by their befriending 
himasws and befriending the ones from whom there is a link to himasws from hisasws 
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descendants (the Divine Imamsasws), and befriending the rest of the people of hisasws 
Wilayah, and being inimical to the people who oppose himasws and hisasws enemies.  

ََراَئِضِ وَ اجْتِنَابِ الْمَحَارمِِ، وَ لََْ يَكُونوُا كَهَؤُلََّءِ الْكَافِريِنَ بِكَ بَشِّرْهُمْ   وَ عَمِلُوا الصَّالِِاتِ  تََْريِ   بَسَاتِيَ   أنََّ لََمُْ جَنَّاتٍ   مِنْ أدََاءِ الْ
 مِنْ تََْتِهَا الَْْنْْارُ مِنْ تََْتِ أَشْجَارهَِا وَ مَسَاكِنِهَا 

And are doing righteous deeds – the ones who are performing the Obligatory acts 
and are keeping aside from the Prohibitions, and are not becoming like those who 
are disbelieving in yousaww. So give them glad tidings that for them are Gardens – 
orchards beneath which rivers flow – from below its trees and its dwellings.  

نْ ياَ  قالُوا هذَا الَّذِي رُزقِْنا مِنْ قَ بْلُ   مِنْ ثََرََةٍ مِنْ ثَاَرهَِا رزِْقاً وَ طَعَاماً يُ ؤْتَ وْنَ بهِِ   كُلَّما رُزقُِوا مِنْها مِنْ تلِْكَ الْْنَِانِ  كَأَسْْاَءِ فَأَسْْاَؤُهُ   فِِ الدُّ
نْ يَا ََّاحٍ وَ سَََرْجَلٍ وَ رُمَّانٍ ]وَ[ كَذَا وَ كَذَا. -مَا فِ الدُّ  مِنْ تُ 

whenever they would be Graced from it, from these Gardens from its fruits as a 
sustenance and meals they (servants) would be coming with, they shall say: This 
is which was Graced to us from before in the world as their names would be like 
their names were in the world, from apple and quince and pomegranate, etc.  

نْ يَا اً لِمَا فِِ الدُّ نْ يَا مِنْ عَذِرةٍَ فإَِنَّهُ فِِ غَايةَِ الطِّيبِ، وَ أنََّهُ  -وَ إِنْ كَانَ مَا هُنَاكَ مُاَلَِ وَ  -لََّ يَسْتَحِيلُ إِلََ مَا تَسْتَحِيلُ إلِيَْهِ ثَاَرُ الدُّ
راَءَ وَ سَوْدَاءَ وَ دَمٍ ]وَ بَ لْغَمٍ  َْ يَبَ مِنْ الَّذِي يََْريِ مِنْ أعَْراَضِهِمْ أَطْ  -[ بَلْ لََّ يَ تَوَلَّدُ مِنْ مَأْكُولَِِمْ إِلََّّ الْعَرَقُ  سَائرِِ الْمَكْرُوهَاتِ مِنْ صَ

 راَئِحَةِ الْمِسْكِ.

And whatever over there which would be different to what was in the world, so it 
would be at the peak of goodness, and it would not be possible for (people) to 
become what the fruits of the world become, from excrement and the rest of the 
abhorrence from the yellowness, and the blackness, and blood, and phlegm. But, 
their foods would not produce except for the sweat which would flow from their skins 
as being more aromatic then the smell of musk.  

فِيهَا ]وَ[ بأَِنَّ كُلَّ   بأِنَ َّهَا كُلَّهَا خِيَار  لََّ رَذْلَ  -مُتَشابِِاً يُشْبِهُ بَ عْضُهُ بَ عْضاً   مِنَ الثِّمَارِ مِنْ تلِْكَ الْبَسَاتِيِ  -زْقِ بِذَلِكَ الرِّ   وَ أتُوُا بهِِ 
نْ يَا ]الَّتِِ  ةِ ليَْسَ كَثِمَارِ الدُّ دْراَكِ إِلََ حَدِّ  -، وَ بَ عْضُهَا مُتَجَاوزِ  لَِِدِّ النَّضْجِ [ بَ عْضُهَا نِي  صِنْفٍ مِنْهَا فِِ غَايةَِ الطِّيبِ وَ اللَّذَّ وَ الِْْ

ََسَادِ مِنْ حُُوُضَةٍ وَ مَراَرةٍَ  ََاتِ الطُّعُومِ. -الْ  وَ سَائرِِ ضُرُوبِ الْمَكَارهِِ، وَ مُتَشَابِِاً أيَْضاً مُتََِّقَاتِ الْْلَْوَانِ مُْتَلِ

And they shall be Given it –that sustenance from the fruits from those orchards 
being a resemblance, resembling each other, that all of it would be the best, there 
being nothing despicable therein, and that every variety from it would be at the peak 
of the goodness and taste, not like the fruits of the world which some of it are un-
ripened, and some of it exceed the limit of maturity and reach to a limit of the spoiling 
from the acidity and the bitterness, and the rest of the forms of abhorrence; and 
resembling it as well as different colours of the produce (and) of the tastes.  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

4 out of 62 

جَاتٍ وَ   وَ لََمُْ فِيها فِِ تلِْكَ الْْنَِانِ   لََّ خخَرَّاجَاتٍ أزَْواج  مُطَهَّرةَ  مِنْ أنَْ وَاعِ الْْقَْذَارِ وَ الْمَكَارهِِ مُطَهَّراَتٍ مِنَ الِْيَْضِ وَ النََِّاسِ، لََّ وَلََّّ
وَ مِنْ كُلِّ   وَ لََّ فَحَّاشَاتٍ   وَ لََّ عَيَّاباَت    وَ لََّ صَخَّاباَتٍ   الَّتٍ وَ لََّ مُتَغَايِراَتٍ( وَ لََّ لَِْزْوَاجِهِنَّ فَركَِات  وَ لََّ خَتَّ  -وَ لََّ دَخَّالَّتٍ 

 الْعُيُوبِ وَ الْمَكَارهِِ برَيَِّاتٍ.

And for them therein – in those Gardens - would be pure wives – (pure) from the 
types of uncleanness and abhorrence, clean from the menstruation and the post 
childbirth discharges. No, neither any defect, nor secretion, nor infusion, nor 
mingling, nor changes, nor would there be for their wives, to be roaming around, nor 
opposing their husbands, nor shameful activities, nor immoralities, and they would 
be free from every fault and abhorrence.  

 . مُقِيمُونَ فِِ تلِْكَ الْبَسَاتِيِ وَ الْْنََّاتِ   وَ هُمْ فِيها خالِدُونَ 

And they would be immortal in it – staying in those orchards and the Gardens’.1 

 

 «.لَّ يحضن و لَّ يحدثن»قال:  العياشي: عن أبي بصير، عن أبي عبد الله خعليه السلام(، فِ قول الله: فِيها وَ أزَْواج  مُطَهَّرةَ .

Al Ayashi, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj  and 
for them therein would be pure wives [2:25]. Heasws said: ‘Neither menstruating 
nor defecating’.2  

 

VERSE 26 

آمَنُوا فَ يَ عْلَمُونَ أنََّهُ  الَّذِينَ  فأََمَّا ۖ  إِنَّ اللَّهَ لََّ يَسْتَحْيِي أَنْ يَضْرِبَ مَثَلًا مَا بَ عُوضَةً فَمَا فَ وْقَ هَا 
مْ   كَثِيراً بهِِ  يُضِلُّ  ۖ   مَثَلًا  بََِِٰذَا اللَّهُ  أرَاَدَ  مَاذَا فَ يَ قُولُونَ  كَََرُوا الَّذِينَ  وَأمََّا ۖ  الَِْقُّ مِنْ رَبِِِّ

ََاسِقِيَ  إِلََّّ  بهِِ  يُضِلُّ  وَمَا ۖ   كَثِيراً بهِِ  وَيَ هْدِي  {26} الْ
Surely Allah has no Reservations from Striking an example - (that of) a 
mosquito or what is above it; then as for those who believe, they are knowing 
that it is the Truth from their Lord, and as for those who disbelieve, they are 
saying: What is it that Allah which Means by this example: He is Straying many 
by it and Guiding many by it! And He does not Let Stray by it (any) except the 
transgressors [2:26] 

                                                           
1
 Tafseer Imam Hassan Al Askari

asws
 – S 92 

2
.11/ 164: 1تَسير العيّاشي    
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مَامُ  باَبَ فِ قَ وْلِهِ:وَ ذكََرَ   يا أيَ ُّهَا النَّاسُ ضُرِبَ مَثَل   فَ لَمَّا قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ:  [ ع: قاَلَ الْبَاقِرُ ع ]قاَلَ الِْْ إِنَّ الَّذِينَ تَ دْعُونَ مِ نْ دُونِ  الذُّ
يَ  ةَ وَ لَمَّ  ا قَ  الَ  َُْلُقُ  وا ذُباب  اً اَْ َ  ذُوا مِ  نْ دُونِ اللَّ  هِ أوَْليِ  اءَ   اللَّ  هِ لَ  نْ  َ  ذَتْ بَ يْت  اً   -مَثَ  لُ الَّ  ذِينَ اتََّّ وَ إِنَّ أوَْهَ  نَ الْبُيُ  وتِ  -كَمَثَ  لِ الْعَنْكَبُ  وتِ اتََّّ

  يْتُ الْعَنْكَبُوتِ لَوْ كانوُا يَ عْلَمُونَ لبََ 

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Al-Baqirasws said: 'When Allahazwj the Exalted 
Said: O you people! An example is Struck, and Mentioned the fly in Hisazwj Words 
surely those whom you call upon besides Allah will never be (able to) create a 
fly [22:73] - the Verse. And when Heazwj Said: The example of those who take 
guardians besides Allah is as the example of the spider taking a house; and 
the frailest of the houses is a house of the spider, if only they knew [29:41].  

ََّارُ وَ النَّوَاصِبُ: وَ مَا هَذَا مِنَ الَْْمْثاَلِ  وَ ضَرَبَ الْمَثَلَ فِِ هَذِهِ السُّورةَِ باِلَّذِي اسْتَوْقَدَ ناَراً، وَ باِلصَّيِّبِ مِنَ السَّمَاءِ. قاَلَتِ الْكُ
 فَ يُضْرَبَ! يرُيِدُونَ بهِِ الطَّعْنَ عَلَى رَسُولِ اللَّهِ ص.

And Heazwj Struck two Examples in this Chapter by those who kindled a fire [2:17]  
and rainstorm from the sky [2:19], the unbelievers and the Nasibis (Hostile to 
Friends of Allahazwj) said: ‘So what are these examples Heazwj is Striking?’. They 
intended this to be a snide (hurtful) upon Rasool-Allahsaww.  

ا [ مَ  ما بَ عُوضَةً ]أَيْ   لََّ يَ تْْكُُ حَيَاءً أنَْ يَضْرِبَ مَثَلًا للِْحَقِّ وَ يوُضِحَهُ بهِِ عِنْدَ عِبَادِهِ الْمُؤْمِنِيَ   فَ قَالَ اللَّهُ: ياَ مَُُمَّدُ إِنَّ اللَّهَ لَّ يَسْتَحْيِي
عَهُمْ.  فَما فَ وْقَها فَ وْقَ الْبَعُوضَةِ وَ هُوَ الذُّباَبُ، يَضْرِبُ   هُوَ بَ عُوضَةُ الْمَثَلِ  َْ  بهِِ الْمَثَلَ إِذَا عَلِمَ أنََّ فِيهِ صَلَاحَ عِبَادِهِ وَ نَ 

Allahazwj Said: 'O Muhammadsaww! Surely Allah has no Reservations [2:26] - 
Hesaww does not avoid embarrassment from Striking an example so the Truth may 
be manifested to the Momineen servants (that of) a mosquito i.e., be it an example 
of a mosquito or what is above it or something bigger and that is of a fly. Heazwj 
Strikes an example when Heazwj Knows that in it is correction of Hisazwj servants and 
their benefit. 

أَخْبَارهِِمْ  وَ  -لِرَسُولِ اللَّهِ ص وَ لِلْْئَمَِّةِ ع أَحْكَامِهِمْ   وَ بِوَلََّيةَِ مَُُمَّدٍ ص وَ عَلِيٍّ وَ آلَِِمَا الطَّيِّبِيَ، وَ سَلَّمَ  -باِللَّهِ « فأََمَّا الَّذِينَ آمَنُوا»
شِ شَيْ  َْ   فَ يَعْلَمُونَ   ئاً مَِّا يقَِفُ عَلَيْهِ مِنْهَا إِلََّّ بإِِذْنِِْمْ وَ أَحْوَالَِِمْ ]وَ[ لََْ يُ قَابلِْهُمْ فِ أمُُورهِِمْ، وَ لََْ يَ تَعَاطَ الدُّخُولَ فِ أَسْراَرهِِمْ، وَ لََْ يُ 

 أرَاَدَ بهِِ الَِْقَّ وَ إبِاَنَ تَهُ، وَ الْكَشْفَ عَنْهُ وَ إِيضَاحَهُ.  الَِْقُّ مِنْ رَبِِِّمْ   الْمَثَلُ الْمَضْرُوبُ   أنََّهُ   هَذِهِ صََِتُهُمْ الَّذِينَ  -يَ عْلَمُ هَؤُلََّءِ الْمُؤْمِنُونَ 

Then as for those who believe in Allahazwj and the Wilayah of Muhammadsaww and 
Aliasws and theirasws goodly Progenyasws, and submit to Rasool-Allahsaww and to the 
Imamsasws, to theirasws orders and theirasws Ahadeeth and theirasws situations and do 
not confront themasws in theirasws affairs and do not interfere in theirasws secrets and 
do not disclose anything given to them in trust from themasws without theirasws 
permission. They know those Momineen of these characteristics, that it – the 
example being struck is the Truth from their Lord intended to manifest the Truth 
and explain it, and the uncovering from it and its clarification. 
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فَ يَقُولُونَ ما ذا أرَادَ   [ فِِ عَلِيٍّ بلِِمَ وَ كَيْفَ وَ تَ ركِْهِمُ الَِّنْقِيَادَ لَهُ فِِ سَائرِِ مَا أمََرَ بهِِ  بِحَُمَّدٍ ص بِعَُارَضَتِهِمْ ]لَهُ « وَ أمََّا الَّذِينَ كَََرُوا»
[ فَلَا مَعْنََ   يَ هْدِي بهِِ كَثِيراً ]أَيْ يُضِلُّ بهِِ كَثِيراً وَ يَ هْدِي بهِِ كَثِيراً يَ قُولُ الَّذِينَ كَََرُوا: إِنَّ اللَّهَ يُضِلُّ بِِذََا الْمَثَلِ كَثِيراً وَ  -اللَّهُ بِِذا مَثَلًا 

 ََ  [ بهِِ. فَ هُوَ يَضُرُّ بهِِ مَنْ يَضِلُّ ]يُضِلُّهُ   عَ بهِِ مَنْ يَ هْدِيهِ للِْمَثَلِ، لِْنََّهُ وَ إِنْ نَ 

And as for those who disbelieve in Muhammadsaww by their objections to himsaww 
regarding Aliasws, (by questioning) 'Why?' and 'How?' and yielding to himsaww in the 
rest of what hesaww ordered with, they are saying: What is it that Allah which 
Means by this example: He is Straying many by it and Guiding many by it! 
Those who disbelieved said: 'Allahazwj Strays many with these examples and Guides 
many by it – i.e., – So what is the meaning of these examples, for if Heazwj Profits 
many by Guiding them then many also incur losses due to Himazwj Causing them to 
go astray by it (as they deny the Clear Proofs due to their Kufr- disbelief).'  

َُسِهِمْ بِتَْْكِ تأََمُّلِهِ، وَ   الْْاَنِيَ   إِلََّّ الَْاسِقِيَ   يَ عْنِِ مَا يُضِلُّ اللَّهُ باِلْمَثَلِ   وَ ما يُضِلُّ بهِِ   فَ قَالَ فَ رَدَّ اللَّهُ تَ عَالََ عَلَيْهِمْ قِيلَهُمْ،  عَلَى أنَْ 
 . عَلَى خِلَافِ مَا أمََرَ اللَّهُ بِوَضْعِهِ عَلَيْهِ   بِوَضْعِهِ 

So Allahazwj Refuted upon them by Saying to them: And He does not Let Stray by it 
(any) – Meaning Allahazwj does not let Stray with the examples except the 
transgressors. The two offences upon themselves - by neglecting the 
contemplation of it, and placing it upon opposite to what Allahazwj Commanded with 
placing it upon.3 

] وبالسند المتقدم عن الب اقر علي ه الس لام [ وأم ا قول ه: خيض ل ب ه... الَاس قي( ق ال: فه و عل ي خعلي ه الس لام( يض ل الله ب ه م ن  
 عاداه ويهدي من والَّه، قال: خوما يضل به( يعنِ عليا خإلَّ الَاسقي( ] أ، ر: يعنِ من خرج من ولَّيته فهو فاسق [.

And by the previous chain from Al-Baqirasws, and as for Hisazwj Words And He does 
not Let Stray by it (any) except for the transgressors said: 'This is Aliasws that 
Allahazwj Lets hisasws enemies to go astray by and hisasws friends to be Guided. Heazwj 
Says And He does not Let Stray by it (any) (meaning by) Aliasws except for the 
transgressors, (meaning the one who exits from hisasws Wilayah, so he is a 
transgressor)'.4 

زعم أن الله تبارك و تعالَ إن هذا القول من الله عز و جل رد على من »علي بن إبراهيم، قال: قال الصادق خعليه السلام(: 
 «.قَهايضل العباد ثُ يعذبِم على ضلالتهم، فقال الله عز و جل: إِنَّ اللَّهَ لَّ يَسْتَحْيِي أنَْ يَضْرِبَ مَثَلًا ما بَ عُوضَةً فَما فَ وْ 

Ali Bin Ibrahim said,  

‘Al-Sadiqasws said: ‘These Words from Allahazwj Mighty and Majestic are a refutation 
against the one who claims that Allahazwj Blessed and High Causes the servants to 
stray and them Punishes them for their straying. So Allahazwj Mighty and Majestic 
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Said: Surely Allah has no Reservations from Striking an example - (that of) a 
mosquito or what is above it [2:26]’.5 

 

VERSE 27 

سِ دُونَ  َْ قُضُونَ عَهْ دَ اللَّ هِ مِ نْ بَ عْ دِ مِيثاَقِ هِ وَيَ قْطعَُ ونَ مَ ا أمََ رَ اللَّ هُ بِ هِ أَنْ يوُصَ لَ وَيُ  فِ الَّذِينَ يَ ن ْ
 {27ونَ }الْْاَسِرُ  هُمُ  أوُلََٰئِكَ  ۖ  الَْْرْضِ 

Those who are breaking the Pact of Allah from after Covenanting it and are 
cutting asunder what Allah has Commanded to be joined, and are making 
mischief in the land; those are the losers [2:27] 

ََاسِقِيَ  الْمَأْخُوذَ عَلَيْهِمْ للَِّهِ   عَنْ دِينِ اللَّهِ وَ طاَعَتِهِ مِنْهُمْ، فَ قَالَ عَزَّ وَ جَلَّ: الَّذِينَ يَ نْقُضُونَ عَهْدَ اللَّهِ الْْاَرجِِيَ  -ثَُُّ وَصَفَ هَؤُلََّءِ الْ
مَامَةِ، وَ لِشِيعَتِهِمَا باِلْمَحَبَّةِ وَ الْ    وَ تَ غْلِيظِهِ.  إِحْكَامِهِ   كَراَمَةِ مِنْ بَ عْدِ مِيثاقِهِ باِلرُّبوُبيَِّةِ، وَ لِمُحَمَّدٍ ص باِلنُّبُوَّةِ، وَ لِعَلِيٍّ باِلِْْ

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then Heazwj Described the characteristics of 
these transgressors who exited from the Religion of Allahazwj and Hisazwj obedience 
from them, the Mighty and Majestic Says: Those who are breaking the Pact of 
Allah [2:27] – the one Allahazwj Took upon them with the Lordship, and for 
Muhammadsaww of the Prophet-hood and for Aliasws of the Imamate, and for their 
Shias’ love and prestige after Covenanting it – after respecting it (without doubt) 
and strictly obeying it. 

وَ أفَْضَلُ رَحِمٍ، وَ أوَْجَبُهُ حَقّاً رَحِمُ  مِنَ الَْْرْحَامِ وَ الْقَراَباَتِ أنَْ يَ تَعَاهَدُوهُمْ وَ يَ قْضُوا حُقُوقَ هُمْ.  وَ يَ قْطعَُونَ ما أمََرَ اللَّهُ بهِِ أنَْ يوُصَلَ 
نْسَانِ بأِبَيِهِ وَ أمُِّهِ، وَ مَُُمَّد  ص أعَْظَمُ حَقّاً مَُُمَّدٍ ص   مِنْ أبََ وَيْهِ، وَ كَذَلِكَ حَقُّ رَحُِِهِ فإَِنَّ حَقَّهُمْ بِحَُمَّدٍ ص كَمَا أَنَّ حَقَّ قَ راَباَتِ الِْْ

 [ وَ أفَْضَعُ وَ أفَْضَحُ. أعَْظَمُ، وَ قَطِيعَتُهُ ]أقَْطَعُ 

And are cutting asunder what Allah has Commanded to be joined - from the 
womb relationships and the relatives that they should be compacting and fulfilling 
their rights. And the most superior of the relationships and the most Obligatory right 
is the relationship with Muhammadsaww, for their rights with Muhammadsaww are just 
as the rights of the relatives of the person with his father and his mother, but 
Muhammadsaww is of greater rights than his parents. And similar to that the rights of 
hissaww relatives are greater (than the rights of a Believer’s own family), and it’s 
cutting off is more severe, and more outrageous and more flagrant.  

سِدُونَ فِِ الَْْرْضِ  َْ ََتَهُ   وَ يُ  ََةِ هُمُ   أوُلئِكَ   باِلْبََاَءَةِ مَِّنْ فَ رَضَ اللَّهُ إِمَامَتَهُ، وَ اعْتِقَادِ إِمَامَةِ مَنْ قَدْ فَ رَضَ اللَّهُ مُاَلَ أهَْلُ هَذِهِ الصِّ
َُسَهُمْ لِمَا صَارُوا إِلََ النِّيراَنِ، وَ حُرمُِوا الْْنَِانَ، فَ يَا لََاَ مِنْ خَسَارةٍَ ألَْزَمَتْهُمْ عَذَ   الْْاسِرُونَ   ابَ الْْبَدَِ، وَ حَرَمَتْهُمْ نعَِيمَ الْْبَدَِ.خَسِرُوا أنَْ 
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And are making mischief in the land - By disavowing from the ones whose 
Imamate Allahazwj has Obligated, and believing in the Imamate of the ones Allahazwj 
has Necessitated opposition to, these it is – the people of these descriptions they 
are the losers. They would be incurring loss themselves when they go into the 
Fires, and are deprived the Gardens. So what a loss it would be when the eternal 
Punishment is necessitated upon them, and their being deprived of the eternal 
Bliss.6  

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن عمرو بن عثمان، عن مُمد بن عذافر، عن بعض أصحابه، عن مُمد بن 
 -فِ حديث فيه -قال علي بن الِسي خعليهما السلام(»مسلم، أو أبي حُزة، عن أبي عبدالله، عن أبيه خعليهما السلام(، قال: 

 وجدت ه ملعون  ا فِ كت اب الله ع  ز و ج ل فِ ثلاث  ة مواض ع، ق  ال الله ع ز و ج  ل: فَ هَ  لْ ق ال: و إي  اك و مص احبة الق  اطع لرحُ ه، ف  إن
سِدُوا فِ الَْْرْضِ وَ تُ قَطِّعُوا أرَْحامَكُمْ أوُلئِكَ الَّذِينَ لَعَنَ هُمُ اللَّهُ  َْ  فَأَصَمَّهُمْ وَ أعَْمى أبَْصارَهُمْ،  عَسَيْتُمْ إِنْ تَ وَلَّيْتُمْ أَنْ تُ 

And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Amro bin Usman, from 
Muhammad Bin Azafar, from one of his companions, from Muhammad Bin Muslim, or Abu Hamza,  

‘Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws – in a 
Hadeeth in which heasws said: ‘And beware of accompanying the one who severs the 
ties of kinship, for Iasws have found him to be Cursed in the Book of Allahazwj Mighty 
and Majestic, in three places. Allahazwj Mighty and Majestic Said But if you held 
command, you were sure to make mischief in the land and cut off the ties of 
kinship! [47:22]. Those are the ones whom Allah has Cursed so He has made 
them deaf and blinded their eyes [47:23]. 

سِ  َْ قُضُونَ عَهْدَ اللَّهِ مِنْ بَ عْدِ مِيثاقِهِ وَ يَ قْطَعُونَ ما أمََرَ اللَّهُ بِهِ أَنْ يوُصَلَ وَ يُ  دُونَ فِ الَْْرْضِ أوُلئِكَ لََمُُ اللَّعْنَةُ وَ لََمُْ و قال: الَّذِينَ يَ ن ْ
ارِ،   سُوءُ الدَّ

And (Allahazwj) Said: And those who break the Covenant of Allah after its 
confirmation and cut asunder that which Allah has ordered to be joined and 
make mischief in the land; (as for) those, upon them shall be curse and they 
shall have the evil (issue) of the abode [13:25]. 

قُضُ  سِ دُونَ فِ الَْْرْضِ أوُلو قال فِ البقرة: الَّذِينَ يَ ن ْ َْ ئِ كَ هُ مُ ونَ عَهْدَ اللَّهِ مِنْ بَ عْ دِ مِيثاقِ هِ وَ يَ قْطَعُ ونَ م ا أمََ رَ اللَّ هُ بِ هِ أَنْ يوُصَ لَ وَ يُ 
 «.الْْاسِرُونَ 

And Said in (Surah) Al-Baqarah: Who break the Covenant of Allah after its 
confirmation and cut asunder what Allah has Commanded to be joined, and 
make mischief in the land; those are the losers [2:27]’.7 

إنم  ا ض  رب الله المث  ل بالبعوض  ة، لْن البعوض  ة عل  ى ص  غر »أب  و عل  ي الطبَس  ي، ق  ال: روي ع  ن الص  ادق خعلي  ه الس  لام( أن  ه ق  ال: 
حجمها، خلق الله فيها جمي ع م ا خل ق فِ الَي ل م ع ك بَه و زي ادة عض وين آخ رين، ف أراد الله س بحانه أن ينب ه ب ذلك الم ؤمني عل ى 

 «. لطيف خلقه، و عجيب صنعته
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Abu Ali Al-Tabarsy said, ‘It is reported from Al-Sadiqasws having said: ‘But rather 
Allahazwj Struck the example with the mosquito, because of the mosquito’s small size. 
Allahazwj Created in it the entirety of what Heazwj Created in the elephant with its 
largeness, and Increased two other body parts (for the mosquito – wings). So 
Allahazwj, Glorious is Heazwj, Intended to represent that to the Momineen upon the 
subtleties of Hisazwj creation and the wonders of Hisazwj Making’’.8 

 

VERSE 28 

َُرُونَ باِللَّهِ وكَُنْتُمْ أمَْوَاتاً فأََحْيَاكُمْ   {28} تُ رْجَعُونَ  إِليَْهِ  ثَُُّ  يُحْيِيكُمْ  ثَُُّ  يُُيِتُكُمْ  ثَُُّ  ۖ  كَيْفَ تَكْ
How are you disbelieving in Allah and you were dead so He Revived you? 
Then He would be Causing you to die, then would be Reviving you, then to 
Him you would be returning [2:28] 

مَامُ ع ََّارِ قُ رَيْشٍ وَ الْيَهُودِ:  قاَلَ الِْْ َُرُونَ باِللَّهِ  قاَلَ رَسُولُ اللَّهِ ص لِكُ الَّذِي دَلَّكُمْ عَلَى طرُُقِ الَْدَُى، وَ جَنَّبَكُمْ أنَْ   كَيْفَ تَكْ
نْ يَا وَ   أَخْرَجَكُمْ أَحْيَاءً ثَُُّ يُُيِتُكُمْ   فَأَحْياكُمْ  وَ كُنْتُمْ أمَْواتاً فِِ أَصْلَابِ آباَئِكُمْ وَ أرَْحَامِ أمَُّهَاتِكُمْ. الرَّدَى.  أَطعَْتُمُوهُ سُبُلَ  فِ هَذِهِ الدُّ

 فِ الْقُبُورِ،  ثَُُّ يُحْيِيكُمْ  يُ قْبَكُُمْ.

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said that Rasool-Allahsaww said to the disbelieving 
Quraysh and the Jews: How are you disbelieving in Allah - Who Points you upon 
the Path of Guidance and Keeps you aside from the way of death, and you were 
dead in the loins of your fathers and wombs of your mothers, so He Revived you - 
Heazwj Extracted you as alive Then He would be Causing you to die in this world 
and Place you in your graves then would be Reviving you in the graves. 

خِرةَِ   ثَُُّ إلِيَْهِ تُ رْجَعُونَ  ع، وَ يُ عَذِّبُ فِيهَا الْكَافِريِنَ بِِِمَا. وَ يُ نْعِمُ فِيهَا الْمُؤْمِنِيَ بنِبُُوَّةِ مَُُمَّدٍ ص وَ وَلََّيةَِ عَلِيٍّ  بأَِنْ تََوُتُوا فِِ  -فِ اَْ
كُنْتُمْ فاَعِلِيهَا، وَ مِنَ الْعِقَابِ عَلَى إِنْ   -اعَاتِ الْقُبُورِ بَ عْدُ، ثَُُّ تَُْيَوْا للِْبَعْثِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ، تُ رْجَعُونَ إِلََ مَا وَعَدكَُمْ مِنَ الثَّوَابِ عَلَى الطَّ 

 الْمَعَاصِي إِنْ كُنْتُمْ مُقَارفِِيهَا.

And therein (in the graves), the Momineen would be Favoured with the Prophet-hood 
of Muhammadsaww and the Wilayah of Aliasws, and therein the unbelievers would be 
Punished with these. then to Him you would be returning - in the Hereafter. You 
will be dying in your graves afterwards, then you would be Revived for the 
Resurrection of the Day of Judgment, returning to what is Promised to you all from 
the Rewards upon the obedience, if you were doing it, and from the Punishment 
upon the disobedience if you were perpetrating it.’9  
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VERSE 29 

يعًا ثَُُّ اسْتَ وَىَٰ إِلََ السَّمَاءِ فَسَوَّاهُنَّ سَبْعَ سَْاَوَاتٍ   ۖ  هُوَ الَّذِي خَلَقَ لَكُمْ مَا فِِ الَْْرْضِ جمَِ
 {29} عَلِيم   شَيْءٍ  بِكُلِّ  وَهُوَ 

He is the (One) Who Created for you the entirety of what is in the earth, then 
He Directed towards the sky, so He Created these as seven skies, and He is a 
Knower of all things [2:29] 

مَامُ ع:[ قاَلَ أمَِيُر الْمُؤْمِنِيَ  هُوَ الَّذِي خَلَقَ لَكُمْ ما فِ الَْْرْضِ جمَِيعاً خَلَقَ لَكُمْ ]مَا فِ الَْْرْضِ جمَِيعاً[ لتَِعْتَبَوُا بهِِ وَ   ع]قاَلَ الِْْ
 [ مِنْ عَذَابِ نِيراَنهِِ. تَ تَوَصَّلُوا بهِِ إِلََ رضِْوَانهِِ، وَ تَ تَوَق َّوْا ]بهِِ 

The Imam (Hasan Al-Askariasws) said: ‘Amir-Al-Momineenasws said regarding  He is 
the (One) Who Created for you the entirety of what is in the earth [2:29] – 
‘Heazwj Created for you all – whatever is in the earth entirely – in order for you take a 
lesson with it and as a means to achieve Hisazwj Pleasure, and for you to fear by it 
from the Punishment of Hisazwj Fires. 

ءٍ عَلِمَ  وَ لعِِلْمِهِ بِكُلِّ شَيْ   ءٍ عَلِيم   أَخَذَ فِِ خَلْقِهَا وَ إِتْ قَانِْاَ فَسَوَّاهُنَّ سَبْعَ سَْاواتٍ وَ هُوَ بِكُلِّ شَيْ « إِلََ السَّماءِ   ثَُُّ اسْتَوى»
 . [ مَا فِِ الَْْرْضِ لِمَصَالِِِكُمْ ياَ بَنِِ آدَمَ  فَخَلَقَ لَكُمْ ]كُلَ   الْمَصَالِحَ 

Then He Directed towards the sky - Taking in its Creation and its Mastery so He 
Created these as seven skies, and He is a Knower of all things - And of Hisazwj 
Knowledge of all things, is the Knowledge of the interests, so Heazwj Created for you 
all – everything – what is in the earth, for your own interests, O children of Adamas!’10 

 

CIRCUMSTANTIAL AHADEETH 

فِ عيون الَّخبار حدثنا أبو الِسن مُمد بن عمرو ب ن عل ى ب ن عب د الله البص ري ب ايلاق ق ال: ح دثنا أب و عب د الله مُم د ب ن عب د 
الله بن أحُ د ب ن جبل ة ال واعل ق ال: ح دثنا أب و القاس م عب د الله ب ن أحُ د ب ن ع امر الط ائى ق ال: ح دثنا أ  ق ال: ح دثنا عل ى ب ن 

حدثنَ أ  موسى بن جعَر قال: حدثنا أ  جعَر بن مُمد قال: حدثنا أ  مُمد بن عل ى ق ال:  موسى الرضا عليه السلام قال:
حدثنا أ  على بن الِسي قال: حدثنا ابن الِسي بن على عليهم السلام، قال: كان على بن أبيطالب علي ه الس لام بالكوف ة فِ 

مني انى اسئلك عن اشياء فقال سل تَقها ولَّ تسئل تعنتا فأحدق مسجد الْامع إذ قام إليه رجل من اهل الشام فقال يا أمير المؤ 
 الناس بأبصارهم 

In Uyoon Al Akhbaar Al Ridha
asws

 it has been narrated from Abu Al Hassan Muhammad Bin Amro Bin 
Ali Bin Abdullah Al Basri Baylaq who said that it has been narrated from Abu Abdullah Muhammad 
Bin Ahmad Bin Jabalat Al Wa'az who said that it has been narrated from Abu Al Qasim Abdullah Bin 
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Ahmad Bin Aamir Al Taa'y who said that it has been narrated from his father who said that it has been 
narrated,  

(It has been narrated) from Aliasws Bin Musa Al-Ridhaasws from hisasws father Musaasws 
Bin Ja'farasws from hisasws father Ja'farasws Bin Muhammadasws from hisasws father 
Muhammadasws Bin Aliasws from hisasws father Aliasws Bin Al-Husaynasws from 
Husaynasws Bin Aliasws whoasws said: 'Aliasws Bin Abu Talibasws was in Kufa in the 
Jame'a Mosque. A Syrian man stood up and said: 'O Amir-al-Momineenasws, I would 
like to ask you about certain things'. Heasws said: 'Ask to understand, not to be seen 
of intransigent people'. 

وسأله عن ألوان السماوات السبع وأسْائها ؟ فقال له: اسم سْاء الدنيا رفيع وهى من ماء ودخ ان، واس م سْ اء الثاني ة قي ذوم وه ى 
السماء الثالثة اسْها الماروم وهى على لون الشبه، والسماء الرابعة اسْها ارفلون وهى على لون الَضة، والسماء على لون النحاس، و 

الْامس ة اسْه  ا هيع ون وه  ى عل ى ل  ون ال ذهب، والس  ماء السادس ة اسْه  ا ع روس وه  ى م ن ياقوت  ة خض راء، والس  ماء الس ابعة اسْه  ا 
 عجماء وهى درة بيضاء.

He asked: 'What are the colours of the seven skies and what are their names?' 
Heasws said: 'The sky of this world is called "Rafi'e" and it is from water and smoke. 
The second sky is called "Qayzum" and it is the colour of copper. The third sky is 
called "Al-Maroum" and it is the colour of iron. The fourth sky is called "Arfalun" and it 
is the colour of silver. The fifth sky is called "Hay'oun" and it is the colour of gold. The 
sixth sky is called "Arous" and it is the colour of green ruby. The seventh sky is 
called "Ajma'a" and it is the colour of white pearl'.11  

مُمد بن يعقوب: بإسناده، عن الِسن بن مُبوب، عن أبي جعَر الْحول، عن سلام بن المستنير، عن أبي جعَر خعليه السلام(، 
ق إن الله ع   ز و ج   ل خل   ق الْن   ة قب   ل أن ُل   ق الن   ار، و خل   ق الطاع   ة قب   ل أن ُل   ق المعص   ية، و خل   ق الرحُ   ة قب   ل أن ُل   »ق   ال: 

الغض ب، و خل ق الْ  ير قب ل الش  ر، و خل ق الْرض قب  ل الس ماء، و خل  ق الِي اة قب  ل الم وت، و خل  ق الش مس قب  ل القم ر، و خل  ق 
 «.النور قبل الظلمة

Muhammad Bin Yaqoub by its chain from Al Hassan Bin Mahboub from Abu Ja'far Al Hawl from 
Salaam Bin Al Mustaneyr,  

(It has been narrated) from Abu Ja'farasws, said: 'Verily Allahazwj Mighty and Majestic 
Created Paradise before Heazwj Created Hell, and Created obedience before Heazwj 
Created disobedience, and Created the Mercy before Heazwj Created the Wrath, and 
Created the good before Heazwj Created the evil, and Created the earth before Heazwj 
Created the sky, and Created the life before Heazwj Created death, and Created the 
Sun before Heazwj Created the Moon, and Created the light before Heazwj Created the 
darkness'.12 

 

                                                           
11

 Tafseer Noor Al Saqalayn – H 71 (Extract) 
12

116/ 145: 8الكافي    



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

12 out of 62 

VERSES 30 - 33 

ََةً  سِدُ  مَنْ  فِيهَا أَتََْعَلُ  قاَلُوا ۖ  وَإِذْ قاَلَ ربَُّكَ للِْمَلَائِكَةِ إِنِّ جَاعِل  فِ الَْْرْضِ خَلِي َْ  فِيهَا يُ 
مَاءَ  وَيَسَِْكُ   {30أعَْلَمُ مَا لََّ تَ عْلَمُونَ } إِنِّ  قاَلَ  ۖ   لَكَ  وَنُ قَدِّسُ  بَِِمْدِكَ  نُسَبِّحُ  وَنََْنُ  الدِّ

And when your Lord said to the Angels: I am going to Make a Caliph in the 
earth. They said: Are You going to Make in it one who will make mischief 
therein and shed the blood, and we Glorify with Your Praise and we extol Your 
Holiness? He said: I Know what you do not know [2:30] 

ؤُلََّءِ إِنْ   كُنْتُمْ وَعَلَّمَ آدَمَ الَْْسْْاَءَ كُلَّهَا ثَُُّ عَرَضَهُمْ عَلَى الْمَلَائِكَةِ فَ قَالَ أنَبِْئُونِ بأَِسْْاَءِ هََٰ
 الَِْكِيمُ  الْعَلِيمُ  أنَْتَ  إِنَّكَ  ۖ  قاَلُوا سُبْحَانَكَ لََّ عِلْمَ لنََا إِلََّّ مَا عَلَّمْتَ نَا  {31صَادِقِيَ }

{32} 
And He Taught Adam the names, all of them, then presented them to the 
Angels, and He Said: Tell Me their names if you were truthful [2:32]. They said: 
Glory be to You! There is no knowledge for us except what You Taught us; 
surely You are the Knowing, the Wise [2:31] 

هُمْ بأَِسْْاَئِهِمْ   غَيْبَ  أَعْلَمُ  إِنِّ  لَكُمْ  أقَُلْ  أَلََْ  قاَلَ  بأَِسْْاَئهِِمْ  أنَْ بَأَهُمْ  فَ لَمَّا ۖ  قاَلَ ياَ آدَمُ أنَبِْئ ْ
 {33رْضِ وَأَعْلَمُ مَا تُ بْدُونَ وَمَا كُنْتُمْ تَكْتُمُونَ }وَالَْْ  السَّمَاوَاتِ 

He said: O Adam! Inform them of their names. Then when he had informed 
them of their names, He said: Did I not Say to you that I Know unseen of the 
skies and the earth and I know what you are manifesting and what you have 
been concealing? [2:33] 

مَامُ عقاَلَ  يةََ، قاَلُوا: مَتََ كَانَ هَذَا فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ   لَمَّا قِيلَ لََمُْ   الِْْ حِيَ قاَلَ ربَُّكَ   هُوَ الَّذِي خَلَقَ لَكُمْ ما فِ الَْْرْضِ جمَِيعاً اَْ
ََةً بدََلًَّ   عَنْهَا الِْْنَّ بَنِِ الْْاَنِّ، وَ خَََّتِ  الَّذِينَ كَانوُا فِ الَْْرْضِ مَعَ إبِلِْيسَ وَ قَدْ طرََدُوا -للِْمَلَائِكَةِ  الْعِبَادَةُ: إِنِّ جاعِل  فِ الَْْرْضِ خَلِي

 لَِْنَّ الْعِبَادَةَ عِنْدَ رُجُوعِهِمْ إِلََ السَّمَاءِ تَكُونُ أثَْ قَلَ عَلَيْهِمْ. -مِنْكُمْ وَ راَفِعُكُمْ مِنْهَا فاَشْتَدَّ ذَلِكَ عَلَيْهِمْ 

The Imam (Hassan Al-Askariasws said): ‘When it is said to them He it is Who 
Created for you the entirety of what is in the earth [2:29] – the Verse, they are 
saying, ‘When was this?’ So Allahazwj Mighty and Majestic Said when your Lord 
said to the Angels those who were in the earth along with Ibleesla, and the Jinns 
from the Clan of Jaan had been expelled from it, and the worship was light (easy) - I 
am going to Make a Caliph in the earth as a replacement from you all and will be 
Raising you from it. So that was grievous upon them, because the worship during 
their return to the sky would have become heavier upon them. 
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ماءَ كَمَا فَ عَلَتْهُ الِْْنُّ بَ نُو الْْاَنِّ الَّ  سِدُ فِيها وَ يَسَِْكُ الدِّ َْ وَ نََْنُ   ناَهُمْ عَنْ هَذِهِ الَْْرْضِ ذِينَ قَدْ طرََدْ فَ قالُوا رَب َّنَا أَ تََْعَلُ فِيها مَنْ يُ 
ََاتِ   نُسَبِّحُ بَِِمْدِكَ  رُ أرَْضَكَ مَِّنْ يَ عْصِيكَ.  وَ نُ قَدِّسُ لَكَ   نُ نَزِّهُكَ عَمَّا لََّ يلَِيقُ بِكَ مِنَ الصِّ  نطَُهِّ

So they said: Are You going to Make in it one who will make mischief therein 
and shed the blood – just as the Jinn of the Clan of Jaan had done, those whom we 
had expelled from this earth and we Glorify with Your Praise – we are far above 
from what is not worthy of Yourazwj Attributes and we extol Your Holiness – We 
cleanse the Yourazwj earth from the ones who disobey Youazwj.  

وَ أعَْلَمُ أيَْضاً أنََّ  فِيمَنْ أَجْعَلُهُ بدََلًَّ مِنْكُمْ مَا لََّ تَ عْلَمُونَ. -إِنِّ أعَْلَمُ مِنَ الصَّلَاحِ الْكَائنِِ   قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: إِنِّ أعَْلَمُ ما لَّ تَ عْلَمُونَ 
  -وَ هُوَ إِبلِْيسُ لَعَنَهُ اللَّهُ  -فِِ باَطِنِهِ ]مَا[ لََّ تَ عْلَمُونهَُ فِيكُمْ مَنْ هُوَ كَافِر  

Allahazwj the Exalted Said I Know what you do not know – Iazwj Know from the 
correctness of the existing beings among the ones Iazwj would Make him as a 
replacement from you all what you do not know. And Iazwj Know as well that among 
you all there is one who is an unbeliever inwardly - what you do not know – it, and 
he is Ibleesla, may Allahazwj Curse himla.  

اللَّهِ، وَ أَسْْاَءَ مَُُمَّدٍ ص وَ عَلِيٍّ وَ فاَطِمَةَ وَ الَِْسَنِ وَ الُِْسَيِْ، وَ الطَّيِّبِيَ مِنْ آلَِِمَا، وَ ثَُُّ قاَلَ: وَ عَلَّمَ آدَمَ الَْْسْْاءَ كُلَّها أَسْْاَءَ أنَبِْيَاءِ 
كَةِ أَيْ عَرَضَ أَشْبَاحَهُمْ وَ هُمْ أنَْ وَار  فِِ عَرَضَ مَُُمَّداً وَ عَلِياًّ وَ الْْئَمَِّةَ عَلَى الْمَلائِ   ثَُُّ عَرَضَهُمْ   أَسْْاَءِ خِيَارِ شِيعَتِهِمْ وَ عُتَاةِ أعَْدَائهِِمْ 

 الَْْظِلَّةِ.

Then Heazwj Said And He Taught Adam the names, all of them - The names of the 
Prophetsas of Allahazwj and the names of Muhammadsaww and Aliasws and (Syeda) 
Fatimaasws and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws and the goodly from theirasws 
Progenyasws and good Shias of theirsasws and theirasws hardened enemies then 
presented them - presented Muhammadsaww and Aliasws and the Imamsasws to the 
Angels – i.e., theirasws resemblances, and theyasws were ‘Anwar’ Lights in the 
shadows.   

يعَكُمْ تُسَبِّحُونَ وَ تُ قَدِّسُونَ وَ إِنَّ تَ ركَْكُمْ هَاهُنَا أَصْلَحُ مِنْ إيِراَدِ مَنْ بَ عْدكَُمْ   فَقالَ أنَبِْئُونِ بأَِسْْاءِ هؤُلَّءِ إِنْ كُنْتُمْ صادِقِيَ  أَيْ   إِنَّ جمَِ
 أنَْ لََّ تَ عْرفُِوا الْغَيْبَ الَّذِي لََْ يَكُنْ، كَمَا لََّ تَ عْرفُِونَ أَسْْاَءَ أَشْخَاصٍ تَ رَوْنَ هَا.  فاَلِْرَيُِ  -[ خِلَالِكُمْ  نْ ]فِِ فَكَمَا لََْ تَ عْرفُِوا غَيْبَ مَ 

And He Said: Tell Me their names if you were truthful – The entirety of you are 
glorifying and extolling the Holiness and you are neglecting over here the suitability 
of the ones after you – i.e.,  so just as you are not recognising the unseen – the one 
who in your midst (Ibleesla) – it is appropriate that you will not be recognising the 
unseen which has yet to come into existence, just as you are not recognising the 
names of the personalitiesasws you are seeing.  

 كِيمُ الْمُصِيبُ فِ كُلِّ فِعْلٍ.ءٍ، الَِْ  [ بِكُلِّ شَيْ  ]الْعَلِيمُ   إِنَّكَ أنَْتَ الْعَلِيمُ الَِْكِيمُ  -قاَلَتِ الْمَلَائِكَةُ: سُبْحانَكَ لَّ عِلْمَ لنَا إِلََّّ ما عَلَّمْتَنا

The Angels said: They said: Glory be to You! There is no knowledge for us 
except what You Taught us; surely You are the Knowing, the Wise [2:32] - The 
Knower of everything, the Wise, the Correct in all Hisazwj Deeds. 
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الْعَهْدَ، وَ   فَ عَرَفُوهَا أَخَذَ عَلَيْهِمُ   أنَبِْئْ هَؤُلََّءِ الْمَلَائِكَةَ بأَِسْْاَئهِِمْ: أَسْْاَءِ الْْنَبِْيَاءِ وَ الْْئَمَِّةِ فَ لَمَّا أنَْ بَأَهُمْ   اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: يا آدَمُ   قالَ 
ضِيلِ لََمُْ  يُاَنِ بِِِمْ، وَ التََّْ  .الْمِيثاَقَ باِلِْْ

Allahazwj the Mighty and Majestic (Said): O Adam! Inform them of their names - 
The names of the Prophetsas and the Imamsas. Then when he had informed them 
of their names, they recognised themasws and the Pact was Taken upon them, and 
the Covenant, with the believing in themasws and of preferring themasws.  

]وَ[ مَا    سِرَّهُُاَ وَ أعَْلَمُ ما تُ بْدُونَ وَ ما كُنْتُمْ تَكْتُمُونَ  - قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ عِنْدَ ذَلِكَ: أَ لََْ أقَُلْ لَكُمْ إِنِّ أعَْلَمُ غَيْبَ السَّماواتِ وَ الَْْرْضِ 
باَءِ عَلَى آدَمَ إِنْ أمُِرَ بِطاَعَتِهِ، وَ إِهْلَاكِهِ إِنْ سُلِّطَ عَلَيْهِ. كَانَ يَ عْتَقِدُهُ  وَ مِنِ اعْتِقَادكُِمْ أنََّهُ لََّ أَحَد  يأَْتِ بَ عْدكَُمْ إِلََّّ وَ  إبِلِْيسُ مِنَ الِْْ

 . الَّذِينَ أنَْ بَأَكُمْ آدَمُ بأَِسْْاَئهِِمْ بَلْ مَُُمَّد  وَ آلهُُ الطَّيِّبُونَ أفَْضَلُ مِنْكُمُ،  أنَْ تُمْ أفَْضَلُ مِنْهُ.

Allahazwj the Exalted Said during that Did I not Say to you that I Know unseen of 
the skies and the earth – their secrets - and I know what you are manifesting 
and what you have been concealing? – and what Ibleesla believed in from the 
refusal upon Adamas if Iazwj were to Command with obeying himas, and hisas 
destroying himas if hela was to (allowed to) overcome upon himas, and from your 
beliefs that there would be no one coming after you all except and you would be 
superior than him. But, Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws are superior 
than you all, those whom Adamas informed you with theirasws names.13 

و عنه، قال: حدثنِ أبي، عن الِسن بن مُبوب، عن عمرو بن أبي المقدام، عن ثابت الِذاء، عن جابر بن يزيد، عن أبي جعَر 
 مُمد بن علي بن الِسي، عن أبيه، عن آبائه، 

And from him who said, ‘My father narrated to me, from Al Hassan Bin Mahboub from Amro Bin Abu 
Al Maqdam, from Sabit Al Haza’a, from Jabir Bin Yazeed, from Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Bin Al 
Husayn, from his father, from his forefathers,  

إن الله تبارك و تعالَ أراد أن ُلق خلقا بيده، و ذلك بعد ما مضى من الْن و »عن أمير المؤمني خعليهم السلام( قال: 
فِ الْرض سبعة آلَّف سنة، و كان من شأنه خلق آدم، فكشط عن أطباق السماوات و قال للملائكة: انظروا إلَ أهل النسناس 

الْرض من خلقي من الْن و النسناس، فلما رأوا ما يعملون فيها من المعاصي و سَك الدماء و الَساد فِ الْرض بغير الِق، 
 و لَ يُلكوا غضبهم. عظم ذلك عليهم و غضبوا و تأسَوا على أهل الْرض

(It has been narrated) from Amir Al-Momineenasws having said: ‘Allahazwj Blessed and 
High Wanted to Create a creature with Hisazwj own Hands, and that was after the 
expiry of the Jinns and the Nisnaas in the earth by seven thousand years. And it was 
from Hisazwj Decision to Create Adamas. So Heazwj Uncovered from the layers of the 
skies and Said to the Angels: ‘Look at the inhabitants of the earth from Myazwj 
creatures, from the Jinn and the Nisnaas”. So when they saw what they were doing 
therein from the (acts of) disobedience, and shedding the blood, and the corruption 
in the earth without the right, that was grievous upon them, and they got uneasy and 
regretted upon the inhabitants of the earth and could not control their unhappiness.  
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قالوا: ربنا إنك أنت العزيز القادر الْبار القاهر العظيم الشأن، و هذا خلقك الضعيف الذليل يتقلبون فِ قبضتك و يعيشون 
برزقك و يستمتعون بعافيتك، و هم يعصونك بِثل هذه الذنوب العظام، لَّ تأسف عليهم و لَّ تغضب و لَّ تنتقم لنَسك لما 

 «.فيك! عظم ذلك علينا و أكبَناه تسمع منهم و ترى، و قد

They (the Angels) said, ‘Our Lordazwj!, Youazwj are the Mighty, the Powerful, the 
Compeller, of Magnificent Glory, and these are Yourazwj creatures, the weak, the 
humiliated. They are turning in Yourazwj Judgment, and are living by Yourazwj 
sustenance, and they are enjoying by Yourazwj well-being, and they are disobeying 
Youazwj with the like of these great sins. Youazwj are neither Regretting upon them, 
nor Wrathful, nor Vengeful for Yourselfazwj from what Youazwj Hear from them and 
Seeing, and it has been grievous upon us we consider it grievous regarding Youazwj!’  

ةً يكون حجة لي فِ أرضي على خلقي.»قال:  ََ فقالت الملائكة:  فلما سْع ذلك من الملائكة، قال: إِنِّ جاعِل  فِ الَْْرْضِ خَلِي
سِدُ  َْ فِيها كما فسد بنو الْان، و يسَكون الدماء كما سَك بنو الْان، و يتحاسدون و يتباغضون، سبحانك أَ تََْعَلُ فِيها مَنْ يُ 

 فاجعل ذلك الْليَة منا، فإنا لَّ نتحاسد و لَّ نتباغض و لَّ نسَك الدماء، و نسبح بِمدك و نقدس لك.

Heasws (the Imamasws) said: ‘So when Heazwj Heard that from the Angels, Said: I am 
going to Make a Caliph in the earth, who would happen to be a Divine Authority for 
Meazwj in Myazwj earth upon Myazwj creatures’. So the Angels said, ‘Glory be to 
Youazwj! Are You going to Make in it one who will make mischief therein and 
shed the blood in it, just as the Clan of Jaan had made mischief, and they would be 
shedding the blood just as the Clan of Jaan had done, and they would be envying 
each other and hating each other? Therefore, Make the Caliph to be from us, for we 
neither envy, nor hate, nor shed the blood, and we Glorify with Your Praise and 
we extol Your Holiness’. 

قال جل و عز: إِنِّ أعَْلَمُ ما لَّ تَ عْلَمُونَ إن أريد أن أخلق خلقا بيدي، و أجعل من ذريته أنبياء و مرسلي و عبادا صالِي و 
م عن معصيتِ، و ينذرونْم من عذابي، و يهدونْم إلَ طاعتِ، و أئمة مهتدين، و أجعلهم خلَاء على خلقي فِ أرضي، ينهونْ

 يسلكون بِم طريق سبيلي، و أجعلهم لي حجة، و عليهم عذرا و نذرا، 

The Mighty and Majestic Said I Know what you do not know. Iazwj Want to Create a 
creature with Myazwj own Hands, and Make Prophetsas to be from hisas offspring, and 
Mursilsas, and righteous servants, and Imamsasws of Guidance, and Make them as 
Caliphs upon Myazwj creatures in Myazwj earth, forbidding them from disobeying 
Meazwj, and warning them of Myazwj Punishment, and guiding them to obeying Meazwj, 
and travelling with them the path of Myazwj Way, and Make them as Divine Authorities 
for Meazwj, and as pardoners and warners upon them.  

الَواء و فِ و أبي النسناس عن أرضي، و أطهرها منهم، و أنقل مردة الْن العصاة عن بريتِ و خلقي و خيرتِ، و أسكنهم فِ 
أقطار الْرض، و لَّ يَاورون نسل خلقي، و أجعل بي الْن و بي خلقي حجابا، فلا يرى نسل خلقي الْن، و لَّ يَالسونْم، و 

 «.مساكن العصاة، و أوردتهم مواردهم و لَّ أبالي  لَّ ُالطونْم، فمن عصان من نسل خلقي الذين اصطَيتهم، أسكنتهم

And Iazwj shall Banish the Nisnaas from Myazwj earth and Cleanse it from them, and 
Iazwj shall Transfer the apostate Jinns, the disobeyers from Myazwj created beings, 
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and Myazwj creatures, and Myazwj good ones, and Settle them in the atmosphere and 
in the outskirts of the earth, and they will not be in the vicinity of the offspring of 
Myazwj creature, and Iazwj shall Make a veil to be in between the Jinn and Myazwj 
creature. So, neither will the offspring of Myazwj creature be seeing the Jinn nor would 
they be sitting with them, nor mingling with them. Thus, the one who disobeys Meazwj 
from the offspring of Myazwj creature, those whom Iazwj Choose, Iazwj shall Settle them 
in the dwellings of the disobeying ones, and Resource them with their resources, and 
Iazwj don’t Care!”  

 فقالت الملائكة: يا ربنا، افعل ما شئت لَّ عِلْمَ لنَا إِلََّّ ما عَلَّمْتنَا إنَِّكَ أنَْتَ الْعَلِيمُ الَِْكِيمُ.»قال: 

Heasws said: ‘So the Angels said, ‘O our Lordazwj! Do whatever Youazwj so Desire to 
There is no knowledge for us what You Taught us; surely You are the 
Knowing, the Wise [2:32].  

: فلاذوا بالعرش و أشاروا بالْصابع، فنظر الرب عز و جل إليهم و -قال -فباعدهم الله من العرش ]مسيرة[ خمسمائة عام»قال: 
الذي يدخله كل يوم  و هو البيت -المعمور، فقال: طوفوا به ودعوا العرش فإنه لي رضا، فطافوا به نزلت الرحُة فوضع لَم البيت

 فوضع الله البيت المعمور توبة لْهل السماء، و وضع الكعبة توبة لْهل الْرض. -سبعون ألف ملك لَّ يعودون إليه أبدا

Heasws said: ‘So Allahazwj Distanced them from the Throne to a travel distance of five 
hundred years. So they sought refuge with the Throne and gestured with the fingers. 
So the Lordazwj Mighty and Majestic Looked at them and Sent down the Mercy, and 
Placed the Bayt Al-Mamour for them, and Heazwj Said: “Perform Tawaaf around it 
and leave the Throne, for it is a Pleasure for Meazwj!” So they performed Tawaaf with 
it, and it is the House in which seventy thousand Angels enter every day, not 
returning to it ever. So Allahazwj Placed the Bayt Al-Mamour as a repentance for the 
inhabitants of the sky, and Placed the Kabah as a repentance for the inhabitants of 
the earth’’.14  

] الصدوق [ حدثنا علي بن حاتم قال: حدثنا القاسم بن مُمد قال: حدثنا حُدان ب ن الِس ي، ع ن الِس ي ب ن الولي د، ع ن أبي 
 الي، بكر، عن حنان بن سدير، عن أبي حُزة الثم

(Al Sadooq) Narrated from Ali Bin Hatim from Al Qasim Bin Muhammad from Hamdan Bin Al Husayn 
from Al Husayn Bin Al Waleed from Abu Bakr from Hannan Bin Sudeyr from Abu Hamza Al Sumaly,  

عن علي بن الِسي خعليه السلام( قال: قلت: لَ صار الطواف سبعة أشواط ؟ قال: لْن الله تبارك وتعالَ قال للملائكة: * خإنى 
جاعل فِ الَّرض خليَة( * فردوا على الله تبارك وتعالَ و * خقالوا أتَعل فيها من يَسد فيها ويسَك الدماء ونَن نسبح بِم دك 

 لَّ تعلمون( * ونقدس لك قال إنى أعلم ما 

From Aliasws Bin Al-Husaynasws, said, ‘I said, ‘Why did the Tawaaf (of the Kabah) 
come to be of seven circuits?’ Heasws said: ‘Because Allahazwj Blessed and High Said 
to the Angels I am going to Make a Caliph in the earth , so they responded upon 
Allahazwj the Exalted and said Are You going to Make in it one who will make 
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mischief therein and shed the blood, and we Glorify with Your Praise and we 
extol Your Holiness? He said: I Know what you do not know [2:30]. 

عام، فلاذوا بالعرش سبعة آلَّف سنة، فرحُهم وتاب عليهم وجعل لَم البيت المعمور الذي  وكان لَّ يحجبهم عن نوره سبعة آلَّف
فِ الس ماء الرابع  ة وجعل ه مثاب  ة ووض ع البي  ت الِ رام تَ  ت البي  ت المعم ور، فجعل  ه مثاب ة للن  اس وأمن ا، فص  ار الط واف س  بعة أش  واط 

 واجبا على العباد لكل ألف سنة شوطا واحدا.

And it was so that they were veiled from Hisazwj Light for seven thousand years. So 
they sought refuge with the Throne for seven thousand years, and Heazwj Showed 
Mercy upon them and Turned to them, and Made the Oft-frequented House (Bayt Al-
Mamour) for them, which is in the fourth sky, and Made it as a model and Placed the 
Sacred House (Kabah) beneath the Oft-Frequented House, and Made it as a model 
for the people and a Sanctuary. Thus, the Tawaaf came to be of seven circuits, 
Obligatory upon the servants, for every thousand years (of the Angels), one 
circuit’’.15 

 على ابن ابراهيم عن ابيه عن احُد بن مُمد ابن أ  نصروا بن مُبوب جميعا عن المَضل بن صالح عن مُمد بن مروان قال: 

Ali Bin Ibrahim from his father from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr and Bin Mahboub together 
from Al Fadhl Bin Saleh from Muhammad Bin Marwan who said, 

سْعت أبا عبد الله عليه السلام يقول كن ت م ع أ  فِ الِج ر فبينم ا ه و ق ائم يص لى إذ أت اه رج ل فجل س إلي ه فلم ا انص رف س لم 
 عليه ثُ قال: انى اسئلك عن ثلثة اشياء لَّ يعلمها الَّ انت ورجل آخر، قال ما هي 

'I heard Abu Abdullahasws say: 'Iasws was with myasws fatherasws at the Rock (Hajar Al-
Aswad) and Praying. So while heasws was standing offering Salat, a man came over 
to himasws and sat near himasws. So when heasws finished, he greeted upon himasws, 
then said: ‘Iasws want to ask youasws about three things. No one knows it except 
youasws and the man at the end (of time - Imam-e-Zamanaajfj)’. Heasws said: ‘What is 
it?’  

قال: أخبَن أي شى كان سبب الطواف بِذا البيت ؟ فقال. ان الله تعالَ لما أمر الملئكة ان يسجدوالَّدم فردوا عليه فقالوا: اتَعل 
 فيها من يَسد فيها ويسَك الدماء ونَن نسبح بِمدك ونقدس لك قال الله عزوجل: انى اعلم مالَّ تعملون 

He said, ‘Inform me, which thing was the cause of the Tawaaf of this House 
(Kabah)?’ So heasws said: ‘Allahazwj the Exalted, when Heazwj Commanded the Angels 
that they should perform Sajdah to Adamas, they responded to Himazwj and they said, 
Are You going to Make in it one who will make mischief therein and shed the 
blood, and we Glorify with Your Praise and we extol Your Holiness? [2:30]. 
Allahazwj Mighty and Majestic Said: I Know what you are not knowing. 

فغصب عليهم ثُ سألوه التوبة فأمرهم ان يطوفوا بالضراح وهو البيت المعمور ومكثوا يطوف ون ب ه س بع س ني ويس تغَرون الله تع الَ 
 مِا قالوا ثُ تاب عليهم من بعد ذلك ورضى عنهم. 
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So Heazwj was Wrathful upon them. Then they asked Himazwj for the repentance, and 
Heazwj Commanded them that they perform Tawaaf of ‘Al-Zaraah’, and it is the Oft-
Frequented House (Bayt Al-Mamour). And they remained performing its Tawaaf for 
seven (thousand) years and seeking Forgiveness of Allahazwj the Exalted from what 
they had said. Then Heazwj Turned towards them from after that and was Pleased 
from them.   

 فهذا كان اصل الطواف ثُ جعل الله البيت الِرام حذو الضراح توبة لمن اذنب من بنَ آدم و طهورا لَم، فقال صدقت.

Thus, this is the origin of the Tawaaf. Then Allahazwj Made the Sacred House 
(Kabah) parallel to Al-Zaraah (Bayt Al-Mamour), as a repentance of the ones from 
the children of Adamas, and as a cleansing for them’. So he said, ‘Youasws have 
spoken the truth’’.16 

ََةً قالُوا أَ تََْ  سِدُ فِيها وَ علي بن الِسي خعليه السلام( فِ قوله: وَ إِذْ قالَ ربَُّكَ للِْمَلائِكَةِ إِنِّ جاعِل  فِ الَْْرْضِ خَلِي َْ عَلُ فِيها مَنْ يُ 
ماءَ:  َْ »يَسَِْكُ الدِّ ماءَ. و إنما قالوا ذلك بخلق مضى، يعنِ الْان أبا ردوا على الله فقالوا: أَ تََْعَلُ فِيها مَنْ يُ  سِدُ فِيها وَ يَسَِْكُ الدِّ

 الْن. وَ نََْنُ نُسَبِّحُ بَِِمْدِكَ وَ نُ قَدِّسُ لَكَ 

Aliasws Bin Al-Husaynasws regarding Hisazwj Words And when your Lord said to the 
Angels: I am going to Make a Caliph in the earth. They said: Are You going to 
Make in it one who will make mischief therein and shed the blood [2:30] ‘They 
responded upon Allahazwj and they said: Are You going to Make in it one who will 
make mischief therein and shed the blood. And rather, they said it for the 
creatures of the past – meaning the (Clan of) Jaan, father (ancestors) of the Jinn. 
And we Glorify with Your Praise and we extol Your Holiness?  

بأَِسْْاءِ هؤُلَّءِ قالُوا سُبْحانَكَ لَّ عِلْمَ ثُ علم آدم الْسْاء كلها، ثُ قال للملائكة أنَبِْئُونِ  فمنوا على الله بعبادتهم إياه فأعرض عنهم.
دَمَ فسجدوا، و قالوا فِ سجودهم هُمْ بأَِسْْائهِِمْ فأنباهم، ثُ قال لَم اسْجُدُوا َِ : ما كنا نظن أن -فِ أنَسهم -لنَا قال يا آدَمُ أنَبِْئ ْ

 ُلق الله خلقا أكرم عليه منا، نَن خزان الله و جيرانه، و أقرب الْلق إليه.

So they hoped upon Allahazwj with their worshipping Himazwj, so Heazwj Turned away 
from them. And He Taught Adam the names, all of them, then Said to the Angels 
Tell Me their names if you were truthful [2:31]. They said: Glory be to You! 
There is no knowledge for us [2:32]. He said: O Adam! Inform them of their 
names [2:33]. So heas informed them. Then Said to them: And when We said to 
the Angels: Perform Sajdah to Adam! [2:34]. So, they performed Sajdah to 
Adamas, and they said during their Sajdah, within themselves, ‘We never thought that 
Allahazwj would Create a creature more prestigious to Himazwj than us. We are the 
treasurers of Allahazwj and Hisazwj neighbours, and the closest of the creatures to 
Himazwj’.   

 «.من ردكم علي و ما كنتم تكتمون: ظننا أن لَّ ُلق الله خلقا أكرم عليه منا فلما رفعوا رؤوسهم، قال: الله يعلم ما تبدون
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So when they raised their heads, Heazwj Said: ‘Allahazwj Knows  what you are 
manifesting [2:33] from your response to Meazwj and what you have been 
concealing, ‘We never thought that Allahazwj would Create a creature more 
prestigious to Himazwj than us’.  

فلما عرفت الملائكة أنْا وقعت فِ خطيئة لَّذوا بالعرش، و إنْا كانت عصابة من الملائكة، و هم الذين كانوا حول العرش، لَ 
هم الذين أمروا بالسجود، فلاذوا بالعرش و قالوا يكن جميع الملائكة الذين قالوا: ما ظننا أن ُلق خلقا أكرم عليه منا، و 

 فهم يلوذون حول العرش إلَ يوم القيامة. -و أشار بإصبعه يديرها -بأيديهم

So when the Angels recognised that they have fallen into an error, they sought 
refuge with the Throne – and it was a group from the Angels, and they are those who 
were around the Throne. They did not happen to be the entirety of the Angels, those 
who said, ‘We never thought that Allahazwj would Create a creature more prestigious 
to Himazwj than us’, and they are the ones who were Commanded with the Sajdah. 
So they sought refuge with the Throne and they said by their hands’ – and heasws 
indicated by hisasws finger, circling it – ‘and they would be seeking refuge around the 
Throne up to the Day of Judgment’’.  

[ فلاذ به من ولد آدم خعليه السلام( كما لَّذ  البيت لمن أصاب من ولده الْطيئة ]أتاهفلما أصاب آدم الْطيئة، جعل الله هذا 
 أولئك بالعرش.

So when the error hit Adamas, Allahazwj Made this House (Kabah) for the ones from 
hisas children who are hit by the errors. So they should come to it, and seek refuge 
with it, from the children of Adamas just as they did with the Throne. 

فلما هبط آدم خعليه السلام( إلَ الْرض طاف بالبيت، فلما كان عند المستجار دنا من البيت فرفع يديه إلَ السماء، فقال: يا 
دي: يا آدم، من جاءن من ولدك فباء  بذنبه بِذا رب، اغَر لي. فنودي: إن قد غَرت لك، قال: يا رب، و لولدي، قال: فنو 

 «. المكان، غَرت له

So when Adamas descended to the earth, heas performed Tawaaf of the House 
(Kabah). So when it was during the rescuing, heas approached the House (Kabah) 
and raised hisas hands towards the sky and heas said: ‘O Lordazwj! Forgive meas!’ So 
Heazwj Called out: “Iazwj have Forgiven youas”. Heas said: ‘O Lordazwj! And (what about) 
myas children?’ So Heazwj Called out: “The one from youras children who comes to 
Meazwj, so he acknowledges his sins at this place, Iazwj shall Forgive him”’.17 

ثَ نَا أبَوُ الُِْسَيِْ بْنُ أَبي الطَّيِّبِ بْنِ سَعِيدٍ أَخْبََنَاَ أَحَُْدُ بْنُ أَبي الْقَاسِمِ الََْ  ثَ نَا فَ رجَُ بْنُ فَ رْوَةَ وَ بهِِ قاَلَ: حَدَّ امِِِيُّ أَخْبََنَاَ عِيسَى حَدَّ
 ناَ مَسْعَدَةُ بْنُ صَدَقَةَ عَنْ صَالِحِ بْنِ مِيثَمٍ عَنْ أبَيِهِ قاَلَ: أَخْبَََ 

And by him who said, ‘It was narrated to us by Abu Al Husayn Bin Abu Al Tayyib Bin Saeed, from 
Ahmad Bin Abu Al Qasim Al Hashimy, from Isa, from Faraj Bin Farwa, from Mas’ada Bin Sadaqa, 
from Salih Bin Maysam, from his father who said,  
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لِيِّ بْنِ أَبي طاَلِبٍ ع حَدِيثاً السُّوقِ إِذَا أتَاَنِ الَْْصْبَغُ بْنُ نُ بَاتةََ فَ قَالَ وَيْحَكَ ياَ مِيثَمُ لَقَدْ سَِْعْتُ مِنْ أمَِيِر الْمُؤْمِنِيَ عَ  بَ يْنَمَا أنَاَ فِ 
عْتُهُ ع يَ قُولُ  إِنَّ حَدِيثنََا أهَْلَ الْبَيْتِ صَعْب  مُسْتَصْعَب  لََّ يَحْتَمِلُهُ إِلََّّ مَلَك  صَعْباً شَدِيداً فأَيَ ُّنَا يَكُونُ كَذَلِكَ؟ قُ لْتُ وَ مَا هُوَ؟ قاَلَ سَِْ

 مُقَرَّب  أوَْ نَبِي مُرْسَل  أوَْ عَبْد  امْتَحَنَ اللَّهُ قَ لْبَهُ لِلِْْيُاَنِ 

‘While I was in the market, Asbagh Bin Nubata came to me and he said, ‘Woe be to 
you, O Maysam! I have heard a Hadeeth from Amir Al-Momineen Aliasws Bin Abu 
Talibasws which is intensely difficult, so where can we happen to be like that? I heard 
himasws saying: ‘Ourasws Ahadeeth, of the People of the Household are difficult, 
becoming more difficult. None can bear it except for an Angel of Proximity, or a 
Mursil18 Prophetas, or a servant whose heart Allahazwj has Tested for the Eman’.  

الَْْصْبَغُ بْنُ نُ بَاتةََ عَنْكَ فَ قَدْ ضِقْتُ بهِِ ذَرْعاً قاَلَ وَ مَا فَ قُمْتُ مِنْ فَ وْريِ فأَتََ يْتُ عَلِياًّ ع فَ قُلْتُ ياَ أمَِيَر الْمُؤْمِنِيَ حَدِيث  أَخْبََنَِ بهِِ 
 هُوَ؟ قاَلَ فَأَخْبََتْهُُ قاَلَ فَ تَبَسَّمَ ثَُُّ قاَلَ اجْلِسْ ياَ مِيثَمُ أَ وَ كُلُّ عِلْمٍ يَحْتَمِلُهُ عَالَِ  

So I immediately stood up and went over to Aliasws and I said, ‘O Amir Al-
Momineenasws! A Hadeeth which Al-Asbagh Bin Nubata informed me with, (reporting) 
from youasws, So I am constricted by it, and I am uneasy’. Heasws said: ‘And what is 
it?’ So I informed himasws, and heasws smiled, then said: ‘Be seated, O Maysam! Or, is 
every knowledge borne by a scholar?’  

سِدُ فِي َْ ََةً قالُوا أَ تََْعَلُ فِيها مَنْ يُ  ها وَ يَسَِْكُ الدِّماءَ وَ نََْنُ نُسَبِّحُ بَِِمْدِكَ وَ إِنَّ اللَّهَ تَ عَالََ قاَلَ للِْمَلَائِكَةِ إِنِّ جاعِل  فِ الَْْرْضِ خَلِي
 فَ هَلْ رأَيَْتَ الْمَلَائِكَةَ احْتَمَلُوا الْعِلْمَ قاَلَتْ قُ لْتُ هَذِهِ وَ اللَّهِ أعَْظَمُ مِنْ ذَلِكَ   عْلَمُ ما لَّ تَ عْلَمُونَ نُ قَدِّسُ لَكَ قالَ إِنِّ أَ 

Allahazwj the Exalted Said to the Angels  And when your Lord said to the Angels: I 
am going to Make a Caliph in the earth. They said: Are You going to Make in it 
one who will make mischief therein and shed the blood, and we Glorify with 
Your Praise and we extol Your Holiness? He said: I Know what you do not 
know [2:30]. So, do you see that the Angels were (not) bearing the knowledge?’ I 
said, ‘By Allahazwj! This is greater than that’.  

هُ فأََخْبَََ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ أَنَّ فِ خَلْقِي مَنْ هُوَ قاَلَ وَ الُْْخْرَى أَنَّ مُوسَى ع أنَْ زَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَيْهِ التَّوْراَةَ فَظَنَّ أنَْ لََّ أَحَدَ أعَْلَمُ مِنْ 
َِينَةَ عْلَمُ مِنْكَ وَ ذَاكَ إِذْ خَافَ عَلَى نبَِيِّهِ الْعُجْبَ قاَلَ فَدَعَا ربََّهُ أَنْ يُ رْشِدَهُ إِلََ الْعَالَِِ قاَلَ فَجَ أَ  ضِرِ فَخَرَقَ السَّ مَعَ اللَّهُ بَ يْنَهُ وَ بَ يَْ الَْْ

 لْهُ وَ أقَاَمَ الِْْدَارَ فَ لَمْ يَحْتَمِلْهُ فَ لَمْ يَحْتَمِلْ ذَاكَ مُوسَى وَ قَ تَلَ الْغُلَامَ فَ لَمْ يَحْتَمِ 

Heasws said: ‘And another is Musaas. Allahazwj Mighty and Majestic Revealed the 
Torah unto himas, so heas thought that there is no one more knowledgeable than 
himas. But, Allahazwj Mighty and Majestic Informed: “There is someone among Myazwj 
creatures who is more knowledgeable than youas”, and that is because Heazwj Feared 
the self-conceitedness upon Hisazwj Prophetas. So heas called upon hisas Lordazwj (to 
introduce) himas to the scholar. So Allahazwj Gathered himas with Al-Khizras. He (Al-
Khizras) punctured the ship, and Musaas could not bear that. And heas killed the boy 
and Musaas could not bear that. And heas straightened the wall, and heas could not 
bear it.  
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أيَْتَ احْتَمَلُوا ذَلِكَ إِلََّّ نبَِيَّنَا ص أَخَذَ يَ وْمَ غَدِيرِ خُمٍّ بيَِدِي فَ قَالَ اللَّهُمَّ مَنْ كُنْتُ مَوْلََّهُ فإَِنَّ عَلِياًّ مَوْلََّهُ فَ هَلْ رَ وَ أمََّا الْمُؤْمِنُونَ فإَِنَّ   
َُُصَّ بِهِ الْمَلَائِكَةَ وَ النَّبِيِّيَ وَ الْمُرْسَلِيَ فِيمَا احْتَمَلْتُمْ مِنْ مَنْ عَصَمَهُ اللَّهُ مِنْهُمْ فأَبَْشِرُوا ثَُُّ أبَْشِرُوا فإَِنَّ اللَّهَ تَ عَالََ قَدْ خَصَّكُ  مْ بِاَ لََْ 

 أمَْرِ رَسُولِ اللَّهِ ص وَ عِلْمِهِ.

And as for the Momineen, so our Prophetsaww grabbed measws by myasws hand on the 
Day of Ghadeer khumm and hesaww said: ‘O Allahazwj! The one whose Master Isaww 
was, so Aliasws is his Master’. So, do you see them bearing that, except for the one 
whom Allahazwj Rescued from them? Therefore, receive glad tidings, then receive 
glad tidings (again), for Allahazwj has Particularised you all with what Heazwj did not 
Particularise the Angels with, and the Prophetsas, and the Mursilsas with regards to 
what you are bearing from the orders to Rasool-Allahsaww and hissaww knowledge’’.19  

السلام: وما علم الملئكة بقولَم " أتَعل فيها من يَسد فيها ويسَك الدماء " ل و قال: قال هشام بن سالَ قال أبو عبد الله عليه 
 لَّ انْم قد كانوا رأوا من يَسد فيها ويسَك الدماء.

Hisham Bin Saalim said that  

Abu Abdullahasws said: 'And what did the Angels know by their words:  Are You 
going to Make in it one who will make mischief therein and shed the blood 
[2:30] – Surely, they had seen the ones who made mischief therein and shed the 
blood (the Clan Of Jaan on the earth)’.20 

فِ عيون الَّخبار حدثنا أبو الِسن مُمد بن ابراهيم بن اسحق رضى الله عنه قال حدثنا أبو سعيد النسوي قال حدثنَ ابراهيم بن 
 مُمد بن هارون قال حدثنا أحُد بن الَضل البلخى قال حدثنَ خالي يحيى بن سعيد البلخى 

In Uyoon Al Akhbar, it has been narrated from Abu Al Hassan Muhammad Bin Ibrahim Bin Is'haq 
as

 
from Abu Sa'eed Al Noosy from Ibrahim Bin Muhammad Bin Haroun from Ahmad Bin Al Fadhl Al 
Balkhy from Khaly Yahya Bin Sa'eed Al Balkhy  

عن على بن موسى الرضا ع ن ابي ه ع ن آبائ ه ع ن عل ى علي ه الس لام ق ال: بينم ا أن ا امش ى م ع الن بِ ص لى الله علي ه وآل ه وس لم فِ 
بعض طرقات المدينة إذ لقينا شيخ طوال كث اللحية بعيد مابي المنكبي، فسلم على النبِ صلى الله عليه وآله وسلم ورحب به ثُ 

ك ي ا راب ع الْلَ اء ورحُ ة الله وبركات ه، ال يس ك ذلك ه و ي ا رس ول الله ؟ فق ال ل ه رس ول الله ص لى الله التَت إلَ فقال: الس لام علي 
 عليه وآله: بلى ثُ مضى 

From Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws from hisasws fatherasws from hisasws forefathersasws 
from Aliasws, having said: ‘While Iasws was walking with the Prophetsaww in one of the 
roads of Al-Medina, when weasws met a tall old man with a bushy beard and broad 
shoulders. So he greeted upon the Prophetsaww and was welcoming with himsaww. 
Then he turned towards measws and he said, ‘The greetings be upon youasws, O fourth 
Caliph, and the Mercy of Allahazwj and Hisazwj Blessings! Isn’t heasws like that, O 
Rasool-Allahsaww?’ So Rasool-Allahsaww said to him: ‘Yes’. Then he went away.  
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ذا الشيخ وتصديقك له ؟ قال: أنت كذلك والِم د لله، ان الله عزوج ل ق ال فِ كتاب ه: فقلت: يا رسول الله ماهذا الذى قال لَ ه
 انى جاعل فِ الَّرض خليَة والْليَة المجعول فيها آدم عليه السلام، 

Iasws said: 'O Rasool-Allahsaww! What is this that this Sheikh said that yousaww ratified 
for him?' Hesaww said: 'Youasws are like that, and Praise is for Allahazwj. Allahazwj has 
Mighty and Majestic Said in Hisazwj Book I am going to Make a Caliph in the earth 
[2:30] – and the Caliph obscure in it is Adamas.  

وقال عزوجل: خيا داود انا جعلناك خليَة فِ الَّرض فاحكم بي الناس بالِق( فهو الثان، وقال عزوجل حكاية ع ن موس ى ح ي 
 قال لَارون عليه السلام: خاخلَنَ فِ قومي واصلح( فهو هارون إذا استخلَه موسى عليه السلام فِ قومه وهو الثالث، 

And the Might and Majestic Says  O Dawood ! We have Made you a Caliph in the 
earth; so judge between the people with the Truth [38:26]; So heas was the 
second. And the Mighty and Majestic Relates the story of Musaas when heasws said to 
Harounas Be my Caliph, and correct (the people) [7:142]. So it was Harounas that 
Musaas appointed as Caliph among hisas community and heas was the third.  

وقال عزوجل خواذان من الله ورسوله إلَ الناس يوم الِج الَّكبَ وكنت انت المبلغ عن الله عزوجل وعن رسوله، وانت وصيى ووزيرى 
ارون م ن موس ى الَّ ان ه لَّن د بع دى، فان ت راب ع الْلَ اء كم ا س لم علي ك الش  يخ، وقاض ي دي نَ والم ؤدى ع نَ، وان ت م نَ بِنزل ة ه 

 اولَّتدرى من هو ؟ قلت: لَّقال: ذاك أخوك الْضر عليه السلام فاعلم.

And, the Mighty and Majestic Says And a proclamation from Allah and His 
Rasool to the people on the day of the greater Pilgrimage [9:3] and youasws were 
the Preacher on behalf of Allahazwj Mighty and Majestic and Hisazwj Rasoolsaww, and 
youasws are mysaww successorasws and mysaww Vizier, and the fulfiller of mysaww debts 
and the caller on mysaww behalf, and youasws are from mesaww at the status of 
Harounas from Musaas, except that there would be no Prophetas after meas. Thus, 
youasws are the fourth Caliph, just as the Sheikh had greeted upon youasws. Or youasws 
don’t know who he was?’ Iasws said: ‘No’.  Hesaww said: 'That was yourasws brother Al-
Khizras'.21 

من لَ يقل إن رابع الْلَاء »ابن شاذان: عن علي بن الِسي، عن أبيه خعليهما السلام(: قال أمير المؤمني خعليه السلام(: 
 «.الْربعة، فعليه لعنة الله

Ibn Shazan, from Ali Bin Al-Husaynasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Amir Al 
Momineenasws said: ‘The one who does not say that Iasws am the fourth Caliph, so 
upon him is the Curse of Allahazwj’’.  

 نعم»قال الِسي بن زيد: فقلت لْعَر بن مُمد خعليهما السلام(: قد رويتم غير هذا فإنكم لَّ تكذبون؟! قال خعليه السلام(: 
ََةً فكان آدم أول خليَة الله . و يا داوُدُ إنَِّا قال الله تعالَ فِ مُكم كتابه: وَ إِذْ قالَ ربَُّكَ للِْمَلائِكَةِ إِنِّ جاعِل  فِ الَْْرْضِ خَلِي

ََةً فِِ الَْْرْضِ فكان داود الثان.   جَعَلْناكَ خَلِي
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Al-Husayn Bin Zayd said, ‘So I said to Ja’farasws Bin Muhammadasws, ‘It has been 
reported other than this, and you (Imamsasws) are not lying?’ Heasws said: ‘Yes. 
Allahazwj the Exalted Said in the Decisive (Verses) of Hisazwj Book And when your 
Lord said to the Angels: I am going to Make a Caliph in the earth [2:30] – so 
Adamas was the first Caliph of Allahazwj. And O Dawood ! We have Made you a 
Caliph in the earth [38:26] – So Dawoodas was the second.  

نِِ فِِ قَ وْمِي وَ أَصْلِحْ، و هو خليَة مُمد خصلى الله عليه و  َْ آله(، فلم لَ يقل: إن و كان هارون خليَة موسى قوله تعالَ: اخْلُ
 رابع الْلَاء الْربعة؟.

And Harounas was the Caliph of Musaas, saying it in the Words of the Exalted Be my 
Caliph, and correct (the people) [7:142]. And he (Aliasws) is the Caliph of 
Muhammadsaww. So why shouldn’t one say heasws is the fourth Caliph?’22 

عن عيسى بن حُزة، قال: قال رجل لْبي عبدالله خعليه السلام(: جعلت فداك، إن الناس يزعمون أن الدنيا عمرها سبعة آلَّف 
 ليس كما يقولون، إن الله خلق لَا خمسي ألف عام فتْكها قاعا قَراء خاوية عشرة آلَّف عام.»سنة! فقال: 

From Isa Bin Hamza who said,  

‘A man said to Abu Abdullahasws, ‘May I be sacrificed for youasws! The people are 
claiming that the world, its age is of seven thousand years!’ So heasws said: ‘It is not 
as they are saying. Allahazwj Created for it fifty thousand years, so Heazwj Left it empty 
of its inhabitants for ten thousand years. 

ثُ بدا لله بداء، فخلق فيها خلقا ليس من الْن و لَّ من الملائكة و لَّ من الْنس، و قدر لَم عشرة آلَّف عام، فلما قربت 
 آجالَم أفسدوا فيها، فدمر الله عليهم تدميرا. ثُ تركها قاعا قَراء خاوية عشرة آلَّف عام.

Then Allahazwj Began its beginning, so Heazwj Created in it creatures who were 
neither from the Jinn, nor from the Angels, nor from the human beings, and 
Measured out for them ten thousand years. So when they came near to the end of 
their term, they created mischief therein, so Allahazwj Destroyed them with a 
damaging Destruction. Then Heazwj left it empty from its inhabitants for ten thousand 
years.  

ا قربت آجالَم أفسدوا فيها، و سَكوا الدماء، و هو قول الله أَ تََْعَلُ فِيها ثُ خلق فيها الْن، و قدر لَم عشرة آلَّف عام، فلم
سِدُ فِيها وَ يَسَِْكُ الدِّماءَ كما سَكت بنو الْان، فأهلكهم الله. َْ  مَنْ يُ 

Then Heazwj Created in it, the Jinn, and Measured out for them ten thousand years. 
So when the end of their term came near, they were mischievous therein, and shed 
the blood. And these are the Words of Allahazwj (the Angels said) Are You going to 
Make in it one who will make mischief therein and shed the blood [2:30], just as 
the Clan of Jaan had shed?’ So Allahazwj Destroyed them. 

 «.ثُ بدا لله فخلق آدم، و قدر له عشرة آلَّف عام، و قد مضى من ذلك سبعة آلَّف عام و مائتان، و أنتم فِ آخر الزمان
                                                           
22

.59منقبة  125مائة منقبة:    



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

24 out of 62 

Then Allahazwj Began the Creation of Adamas, and Measured out for him, ten 
thousand years. And, from that, seven thousand two hundred years have passed 
from that, and you all are in the end of the era’.23  

حدثنا احُد بن مُمد عن احُد بن مُمد بن ا  نصر عن الِسن بن موسى عن زرارة قال دخلت على ا  جعَر عليه السلام 
ن اوقد لَا نارا ثُ احرقها قال ولَ هات ما انكرت فسئلنِ ما عندك من احاديث الشيعة قلت ان عندي منها شيئا كثيرا قد هُمت ا

 منها فخطر على بالَ الَّدمون فقال لَ ماكان على الملائكة حيث قال اتَعل فيها من يَسد فيها ويسَك الدماء. 

It has been narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 
Al-Hassan Bin Musa, from Zarara who said: 

‘Once, I visited Abu Ja’farasws. Heasws asked me: ‘What have you got from the 
Hadeeth of the Shias?’ I said, ‘I have many things from these with me. But they 
(people) have resolved to light a fire and burn these’. Heasws said: ‘And why did you 
give what is denied from these. These are dangerous for the minds of the people’. 
Heasws said to me: ‘That was not (even) for the Angels, where they said Are You 
going to Make in it one who will make mischief therein and shed the blood 
[2:30]’.24 

ناَ عِدَّة  مِنْ أَصْحَابنَِا عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ سِنَانٍ عَنْ أَبي عَبَّادٍ عِمْراَنَ بْنِ عَطِيَّ  ةَ عَنْ أَبي عَبْدِ اللَّهِ خ عليه السلام ( قاَلَ بَ ي ْ
شَرْجَب  مِنَ الرِّجَالِ فَ قُلْتُ وَ مَا الشَّرْجَبُ أَصْلَحَكَ اللَّهُ قاَلَ الطَّويِلُ فَ قَالَ  أَبي خ عليه السلام ( وَ أنَاَ فِ الطَّوَافِ إِذْ أقَْ بَلَ رَجُل  

 السَّلَامُ عَلَيْكُمْ وَ أدَْخَلَ رَأْسَهُ بَ يْنِِ وَ بَ يَْ أَبي 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Ahmad 
Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Abu Abbad Imran Bin Atiyya,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Whilst myasws fatherasws 
and Iasws were in the circumambulation weasws came across a ‘Sharjab’ from the men. 
So Iasws said: ‘And what is the ‘Sharjab’, may Allahazwj Keep youasws well?’ Heasws 
said: ‘The (unusually) tall’. So he said, ‘The greetings be unto youasws!’, and he 
inserted his head in between measws and myasws fatherasws’. 

ََتَ إلِيَْهِ أَبي وَ أنَاَ فَ رَ  لَمَّا قَضَى أَبيَ دَدْناَ عَلَيْهِ السَّلَامَ ثَُُّ قاَلَ أَسْألَُكَ رَحَُِكَ اللَّهُ فَ قَالَ لهَُ أَبي نَ قْضِي طَوَافَ نَا ثَُُّ تَسْألَُنِِ ف َ قاَلَ فاَلْتَ 
ََتَ فَ قَالَ أيَْنَ الرَّجُلُ ياَ بُ نََِّ  نَا الرَّكْعَتَ يِْ ثَُُّ الْتَ  فإَِذَا هُوَ وَراَءَهُ قَدْ صَلَّى فَ قَالَ مَِّنِ الرَّجُلُ قاَلَ مِنْ أهَْلِ  الطَّوَافَ دَخَلْنَا الِِْجْرَ فَصَلَّي ْ

 الَ نَ عَمْ قاَلَ سَلْ عَمَّا بدََا لَكَ الشَّامِ فَ قَالَ وَ مِنْ أَيِّ أهَْلِ الشَّامِ فَ قَالَ مَِّنْ يَسْكُنُ بَ يْتَ الْمَقْدِسِ فَ قَالَ قَ رأَْتَ الْكِتَابَ يِْ قَ 

Heasws said: ‘So myasws fatherasws and Iasws turned towards him, and weasws returned 
the greeting. Then he said, ‘I would like to ask youasws (a question), may Allahazwj 
have Mercy on youasws’. So myasws fatherasws said to him: ‘Weasws shall complete 
ourasws circumambulation, then you can ask measws’. So when myasws fatherasws 
completed the circumambulation, weasws went over to the (Black) Stone, and weasws 
Prayed two Cycles. Then heasws turned, so heasws said: ‘Where is the man, O myasws 
sonasws?’ So there he was, behind himasws, having had Prayed. So heasws said: ‘From 
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whom is the man?’ He said, ‘From the people of Syria’. So heasws said: ‘And from 
which people of Syria?’ He said, ‘From the dwellers of Bayt Al-Maqdis’. Heasws said: 
‘You recite the two Books?’ He said, ‘Yes’. Heasws said: ‘Ask about whatever comes 
to you’. 

 فِ أمَْوالَِِمْ حَقي مَعْلُوم  للِسَّائلِِ وَ فَ قَالَ أَسْألَُكَ عَنْ بدَْءِ هَذَا الْبَ يْتِ وَ عَنْ قَ وْلهِِ ن وَ الْقَلَمِ وَ ما يَسْطرُُونَ وَ عَنْ قَ وْلهِِ وَ الَّذِينَ 
نَا فِِ شَيْ الْمَحْرُومِ ف َ  نَا فإَِنَّهُ مَنْ كَذَبَ عَلَي ْ ءٍ فَ قَدْ كَذَبَ عَلَى رَسُولِ اللَّهِ خ  قَالَ ياَ أَخَا أهَْلِ الشَّامِ اسَْْعْ حَدِيثَ نَا وَ لََّ تَكْذِبْ عَلَي ْ

لَى اللَّهِ وَ مَنْ كَذَبَ عَلَى اللَّهِ عَذَّبهَُ اللَّهُ صلى الله عليه وآله ( وَ مَنْ كَذَبَ عَلَى رَسُولِ اللَّهِ خ صلى الله عليه وآله ( فَ قَدْ كَذَبَ عَ 
 عَزَّ وَ جَلَّ 

So he said, ‘I ask youasws about the commencement of this House and about Hisazwj 
Words Noon, and I swear by the Pen and what he will be writing [68:1], and 
about Hisazwj Words And those in whose wealth there is a known right [70:24] 
For him who asks and for him who is denied [70:25]’. So heasws said: ‘O brother 
of the people of Syria. Hear our Hadeeth and do not belie against us, for the one 
who belies upon usasws with regards to anything, so he has belied upon Rasool-
Allahsaww, and the one who belies upon Rasool-Allahsaww, so he has belied upon 
Allahazwj, and the one who belies upon Allahazwj, Allahazwj Mighty and Majestic would 
Punish him. 

ةً فَ رَدَّتِ الْمَلَائِكَةُ عَلَى اللَّ أمََّا بدَْءُ هَذَا الْبَ يْتِ فإَِنَّ  ََ هِ عَزَّ وَ جَلَّ فَ قَالَتْ اللَّهَ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ قاَلَ للِْمَلَائِكَةِ إِنِّ جاعِل  فِ الَْْرْضِ خَلِي
هَا فَ رَأَتْ أَنَّ ذَلِكَ مِ  ماءَ فَأَعْرَضَ عَن ْ سِدُ فِيها وَ يَسَِْكُ الدِّ َْ نْ سَخَطِهِ فَلَاذَتْ بِعَرْشِهِ فَأَمَرَ اللَّهُ مَلَكاً مِنَ الْمَلَائِكَةِ أَ تََْعَلُ فِيها مَنْ يُ 

عُونَ ألَْ فَ مَلَ كٍ فِ كُ لِّ ي َ وْ  أَنْ يََْعَلَ لَهُ بَ يْتاً فِ السَّمَاءِ السَّادِسَةِ يُسَمَّى الضُّراَحَ بإِِزاَءِ عَرْشِهِ فَصَي َّرَهُ لَِْهْلِ السَّمَاءِ  مٍ لََّ يَطُ وفُ بِ هِ سَ ب ْ
َِرُونَ   يَ عُودُونَ وَ يَسْتَ غْ

As for the commencement of this House, so Allahazwj Blessed and High Said to the 
Angels And when your Lord said to the Angels, I am going to Make a Caliph in 
the earth, so the Angels responded to Allahazwj Mighty and Majestic, and they said: 
Are You going to Make in it one as shall make mischief therein and shed the 
blood [2:30]? So Heazwj Turned away from it. Thus, they saw that to be from Hisazwj 
Anger, so they sought Refuge by Hisazwj Throne. Allahazwj Commanded an Angel 
from Hisazwj Angels that he should make a House for Himazwj in the sixth sky, called 
Al-Zurrah facing Hisazwj Throne. So, Heazwj Rendered it for the inhabitants of the sky. 
Seventy thousand Angels circumambulate by it every day, not returning (again), and 
seeking Forgiveness.  

نْ يَا أمََرهَُ بِرََمَّةِ هَذَا الْبَ يْتِ وَ هُوَ بإِِزَ  دَمَ وَ ذُرِّيَّتِهِ كَمَا صَي َّرَ ذَلِكَ لَِْهْلِ السَّمَاءِ قاَلَ فَ لَمَّا أنَْ هَبَطَ آدَمُ إِلََ السَّمَاءِ الدُّ َِ اءِ ذَلِكَ فَصَي َّرَهُ 
 صَدَقْتَ ياَ ابْنَ رَسُولِ اللَّهِ .

When Adamas descended to the sky of the world, Heazwj Commanded himas with the 
restoration of this House, and it is parallel to that. Heazwj Rendered it for Adamas and 
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hisas offspring, just as that was Rendered to the inhabitants of the sky’. He said, 
‘Youasws speak the truth, O sonasws of Rasool-Allahsaww’.25 

فقالت الملائكة فِ  آدم، أمر الملائكة أن يسجدوا له.لما أن خلق الله »حريز، عمن أخبَه، عن أبي عبد الله خعليه السلام(، قال: 
فقال الله: أَ لََْ أقَُلْ لَكُمْ إِنِّ أعَْلَمُ  أنَسها: ما كنا نظن أن الله خلق خلقا أكرم عليه منا، فنحن جيرانه، و نَن أقرب الْلق إليه.

كُنْتُمْ تَكْتُمُونَ فيما أبدوا من أمر بنِ الْان، و كتموا ما فِ أنَسهم، فلاذت غَيْبَ السَّماواتِ وَ الَْْرْضِ وَ أعَْلَمُ ما تُ بْدُونَ وَ ما  
 «.الملائكة الذين قالوا ما قالوا بالعرش

Hareyz, from the one who informed him,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘When Allahazwj Created 
Adamas, Commanded the Angels that they should perform Sajdah to himas. So the 
Angels said within themselves: ‘What we used to think is that Allahazwj has not 
Created a creature prestigious than us, and we are of Hisazwj Proximity, and we are 
the closest of the creatures to Himazwj’. So Allahazwj Said He said: O Adam! Inform 
them of their names. Then when he had informed them of their names, He said: 
Did I not Say to you that I Know unseen of the skies and the earth and I know 
what you are manifesting and what you have been concealing? [2:33]  
Regarding what they had manifested from the affair of the Clan of Jaan, and 
concealed what was within their own selves. Thus, it is due to that, that the Angels 
said what they said by the Throne’.26   

 «.هو كسر على القدرية»السلام( إذا حدث بِذا الِديث: قال: و كان يقول أبو عبد الله خعليه 

He said, ‘And Abu Abdullahasws was saying when narrated with this Hadeeth: ‘It is a 
breaker (of the ideology) upon the Qadiriyya’’.  

ئكة، فلما هبط آدم من السماء إلَ الْرض إن آدم كان له فِ السماء خليل من الملا»ثُ قال أبو عبد الله خعليه السلام(: 
[، فإذن له فهبط عليه، فوجده قاعدا فِ قَرة من الْرض،  استوحش الملك، و شكا إلَ الله تعالَ و سأله أن يأذن له ]فيهبط عليه

 .: يروون أنه أسْع عامة الْلق-قال أبو عبد الله خعليه السلام( -فلما رآه آدم وضع يده على رأسه و صاح صيحة

Then Abu Abdullahasws said: ‘Adamas had a friend for himas from the Angels in the 
sky. So when Adamas descended from the sky to the earth, the Angel was lonely and 
complained to Allahazwj the Exalted, and asked Himazwj that Heazwj Permits for him to 
descend to himas. So Heazwj Permitted for him to descend to himas, and he found 
himas in a desert from the earth. So when Adamas saw him, heas placed hisas hand 
upon hisas head and shrieked a shriek’. Abu Abdullahasws said: ‘They are reporting 
that it was heard by the generality of the creatures’.   

فقال له الملك: يا آدم، ما أراك إلَّ قد عصيت ربك، و حُلت على نَسك ما لَّ تطيق، أ تدري ما قال الله لنا فيك فرددنا عليه؟ 
سِدُ فِيها وَ يَسَِْكُ الدِّماءَ فهو خلقك أن قال: لَّ. َْ ََةً قلنا: أَ تََْعَلُ فِيها مَنْ يُ  تكون فِ  قال: قال: إِنِّ جاعِل  فِِ الَْْرْضِ خَلِي

 «. الْرض، يستقيم أن تكون فِ السماء؟!
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So the Angel said to himas, ‘O Adamas! I do not see youas except as having 
disobeyed youras Lordazwj, and youas carried upon yourselfas what youas could not 
bear. Do youas know what Allahazwj Said to us regarding youas, so we responded 
upon Himazwj?’ Heas said: ‘No’. He said, “I am going to Make a Caliph in the earth” 
[2:30]. We said, ‘Are You going to Make in it one who will make mischief therein 
and shed the blood. So it is youras people that would happen to be in the earth. 
Would it be correct if youas happen to be in the sky!’  

 «. ثا[ بِا آدم ثلا و الله، ]عزى»فقال أبو عبد الله خعليه السلام(: 

So Abu Abdullahasws said: ‘By Allahazwj! He consoled Adamas with it for three 
(days)’’.27  

 

VERSE  34 

دَمَ فَسَجَدُوا إِلََّّ إِبْلِيسَ أََ َٰ وَاسْتَكْبَ رَ وكََانَ مِنَ الْكَافِريِنَ  وَإِذْ قُ لْنَا للِْمَلَائِكَةِ اسْجُدُوا َِ
{34} 

And when We Said to the Angels: Perform Sajdah to Adam! So they (all) 
performed Sajdah except Iblees. He refused and was arrogant, and he was 
from the unbelievers [2:34] 

مَ  امُ ع دَمَ قَ الَ اللَّ  هُ عَ زَّ وَ جَ  لَّ: كَ  انَ خَلَ قَ اللَّ  هُ لَكُ مْ مَ  ا فِ الَْْرْضِ   قَ الَ الِْْ يع  اً إِذْ قُ لْن ا للِْمَلائِكَ  ةِ اسْ جُدُوا َِ أَيْ فِ ذَلِ  كَ الْوَقْ  تِ   جمَِ
 خَلَقَ لَكُمْ.

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Created for you 
all whatever is in the earth in its entirety.  [And when We Said to the Angels: 
Perform Sajdah to Adam! [2:34] i.e., during that time (everything was) Created for 
you. 

جَعَلَ مَُُمَّداً وَ عَلِيّاً وَ فاَطِمَةَ وَ ءٍ وَ عَرَضَهُمْ عَلَى الْمَلائِكَةِ،  قاَلَ: إِنَّ اللَّهَ تَ عَالََ لَمَّا خَلَقَ آدَمَ، وَ سَوَّاهُ، وَ عَلَّمَهُ أَسْْاَءَ كُلِّ شَيْ 
فاَقِ  الَِْسَنَ وَ الُِْسَيَْ ع أَشْبَاحاً خَمْسَةً فِ ظَهْرِ آدَمَ، وَ كَانَتْ أنَْ وَارُهُمْ تُضِي مِنَ السَّمَاوَاتِ وَ الُِْجُبِ وَ الْْنَِانِ وَ  -ءُ فِ اَْ

 الْكُرْسِيِّ وَ الْعَرْشِ، 

Heasws said: ‘Allahazwj The Exalted, when Heazwj Created Adamas and Made himasws 
complete, and Informed himasws the names of all things and presented them to the 
Angels, Made Muhammadsaww and Aliasws and (Syeda) Fatimaasws and Al-Hassanasws 
and Al-Husaynasws as five resemblances in the back of Adamas, and it was so that 
theirasws Lights were shining in the horizons of the skies, and the Veils, and the 
Gardens and the Chair, and the Throne. 
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دَمَ، تَ عْظِيماً لَهُ أنََّهُ  فاَقَ. -قَدْ فَضَّلَهُ بأَِنْ جَعَلَهُ وِعَاءً لتِِلْكَ الَْْشْبَاحِ فَأَمَرَ اللَّهُ تَ عَالََ الْمَلَائِكَةَ باِلسُّجُودِ َِ  الَّتِِ قَدْ عَمَّ أنَْ وَارُهَا اَْ

So Allahazwj the Exalted Commanded the Angels with the Sajdah to Adamas as a 
reverence for himas, as heas had been Graced by himas having been made a 
receptacle for those resemblances the light of which had prevailed the horizons.  

دَمَ  ئِكَةُ كُلُّهَا لْمَلَا أنَْ يَ تَوَاضَعَ لَِْلَالِ عَظَمَةِ اللَّهِ، وَ أنَْ يَ تَوَاضَعَ لِْنَْ وَارنِاَ أهَْلَ الْبَيْتِ، وَ قَدْ تَ وَاضَعَتْ لََاَ ا  [ إِلََّّ إبِلِْيسَ أَ  فَسَجَدُوا ]َِ
هِِ   وَ كانَ   وَ اسْتَكْبَََ، وَ تَ رَفَّعَ   . مِنَ الْكافِريِنَ   بإِِباَئهِِ ذَلِكَ وَ تَكَبَُّ

So they performed Sajdah – to Adamas – except Ibleesla. Hela refused to be humble 
to the Majesty of the Magnificence of Allahazwj, and to humble to ourasws Lights of the 
Peopleasws of the Household, and the Angels had humbled to it, all of them, and hela 
was arrogant, and raised (considered himselfla higher), and hela was, due to that 
refusal of hisla and his arrogance, from the unbelievers.28 

 آدَمَ لَمَّا رَأَى النُّورَ سَاطِعاً مِنْ الَ عَلِيُّ بْنُ الُِْسَيِْ ع: حَدَّثَنِِ أَبي عَنْ أبَيِهِ، عَنْ رَسُولِ اللَّهِ ص ]قاَلَ:[ قاَلَ: ياَ عِبَادَ اللَّهِ إِنَّ وَ قَ 
ِ صُلْبِهِ، إِذْ كَانَ اللَّهُ قَدْ نَ قَلَ أَشْبَاحَناَ مِنْ ذِرْوَةِ الْعَرْشِ إِلََ ظَ   الَْْشْبَاحَ.  هْرهِِ، رأََى النُّورَ، وَ لََْ يَ تَبَيَّ

And Aliasws Bin Al-Husaynasws said: 'Myasws fatherasws narrated to measws from hisasws 
fatherasws, from Rasool-Allahsaww having said: 'O servants of Allahazwj! When Adamas 
saw the light shining from hisas forehead, when Allahazwj had Transferred ourasws 
resemblances from the peak of the Throne to hisasws back, saw the light but could not 
clarify the resemblances. 

وَ لِذَلِكَ أمََرْتُ  -نَ قَلْتُهُمْ مِنْ أَشْرَفِ بقَِاعِ عَرْشِي إِلََ ظَهْركَِ  -شْبَاحٍ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: أنَْ وَارُ أَ  فَ قَالَ: ياَ رَبِّ مَا هَذِهِ الْْنَْ وَارُ 
 الْمَلَائِكَةَ باِلسُّجُودِ لَكَ، إِذْ كُنْتَ وِعَاءً لتِِلْكَ الَْْشْبَاحِ.

So heas said: 'O Lord! What are these lights?'  Allahazwj Mighty and Majestic Said: 
‘Lights of resemblances transferred from the most noble spot of Myazwj Throne to 
youras forehead, and due to that Iazwj Commanded the Angels with the Sajdah to 
youas, when youas happened to be a receptacle for those resemblances”.  

 لَوْ بَ يَّنْتَهَا لي فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: انْظرُْ ياَ آدَمُ إِلََ ذِرْوَةِ الْعَرْشِ. فَ قَالَ آدَمُ: ياَ رَبِّ 

So Adamas said: ‘O Lordazwj! If only Youazwj would Clarify these for meas?’ So Allahazwj 
Mighty and Majestic Said: “Look, O Adamas, at the peak of the Throne!”  

كَمَا يَ نْطبَِعُ وَجْهُ   -ظَهْرِ آدَمَ عَلَى ذِرْوَةِ الْعَرْشِ، فاَنْطبََعَ فِيهِ صُوَرُ أنَْ وَارِ أَشْبَاحِنَا الَّتِِ فِ ظَهْرهِِ   نوُرُ أَشْبَاحِنَا مِنْ   فَ نَظرََ آدَمُ، وَ وَقَعَ 
نْسَانِ فِ الْمِرْآةِ الصَّافِيَةِ فَ رأََى أَشْبَاحَنَا  فَ قَالَ: ياَ رَبِّ مَا هَذِهِ الَْْشْبَاحُ  .الِْْ

So Adamas looked, and the light of ourasws resemblances fell from the forehead of 
Adamas to the peak of the Throne, and there became impressed in it the images of 
the lights of ourasws resemblances which were in hisas forehead, just as the face of 
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the human being becomes impressed in a clear mirror. Thus, heas saw ourasws 
resemblances, and heas said: ‘O Lordazwj! What are these resemblances?’  

هَذَا مَُُمَّد  وَ أنَاَ الْمَحْمُودُ الَِْمِيدُ فِ أفَْ عَالي، شَقَقْتُ لَهُ اسْْاً مِنِ  أَشْبَاحُ أفَْضَلِ خَلَائقِِي وَ برَيَِّاتِ:قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: ياَ آدَمُ هَذِهِ 
 اسِْْي. وَ هَذَا عَلَيي، وَ أنَاَ الْعَلِيُّ الْعَظِيمُ، شَقَقْتُ لَهُ اسْْاً مِنِ اسِْْي.

Allahazwj the Exalted Said: 'O Adamas! These are the resemblances of the most 
superior of Myazwj creation, and Myazwj created beings – This is Muhammadsaww, and 
Iazwj am ‘Al-Mahmoud’ (The most-Praised One), the Praised in Myazwj deeds. Isaww 
Derives for himsaww a name from Myazwj Names. And this is Aliasws, and Iazwj are the 
‘Al-Ali Al-Azeem’ (The Exalted, the Magnificent). Iazwj Derived for himasws a name 
from Myazwj Names.  

  لِ قَضَائِي، وَ فاَطِمُ أوَْليَِائِي عَمَّا يَ عُرُّهُمْ وَ يسُِيئُهُمْ وَ هَذِهِ فاَطِمَةُ وَ أنَاَ فاَطِرُ السَّمَاوَاتِ وَ الَْْرْضِ، فاَطِمُ أعَْدَائِي عَنْ رَحَُْتِِ يَ وْمَ فَصْ 
 فَشَقَقْتُ لََاَ اسْْاً مِنِ اسِْْي.

And this is Fatimaasws, and Iazwj am the Originator (Fatir) of the skies and the earth. 
Sheasws will be separating Myazwj enemies from Myazwj Mercy on the Day of the 
Decision of Myazwj Judgments, and sheasws will be separating Myazwj friends from 
whatever would disgrace them and is bad for them. So, Iazwj Derived for herasws a 
name from Myazwj Names.  

شَقَقْتُ اسْْيَْهِمَا مِنِ اسِْْي هَؤُلََّءِ خِيَارُ خَلِيقَتِِ وَ كِراَمُ برَيَِّتِِ، بِِِمْ آخُذُ،  -ا الْمُحْسِنُ ]وَ[ الْمُجْمِلُ وَ هَذَانِ الَِْسَنُ وَ الُِْسَيُْ وَ أنََ 
 وَ بِِِمْ أعُْطِي، وَ بِِِمْ أعَُاقِبُ، وَ بِِِمْ أثُيِبُ، فَ تَوَسَّلْ إِلَيَّ بِِِمْ. ياَ آدَمُ، 

And these two are Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, and Iazwj am (Al-Mohsin) the 
overall Benefactor. Iazwj Derived both theirasws names from Myazwj Name. They are the 
best of Myazwj creation, the most prestigious of Myazwj created beings. By themasws 
Iazwj Take, and by themasws Iazwj Give, and by themasws Iazwj Punish, and by themasws 
Iazwj Affirm, therefore use the Means to Meazwj by themasws, O Adamas!   

سِي قَسَماً حَقّاً ]أنَْ  َْ عَاءَكَ، فإَِنِّ آليَْتُ عَلَى نَ  ََ  أُخَيِّبَ بِِِمْ آمِلًا، وَ لََّ أرَُدَّ بِِِمْ سَائِلًا.[ لََّ  وَ إِذَا دَهَتْكَ دَاهِيَة ، فاَجْعَلْهُمْ إِلَيَّ شُ
رَ لَهُ. ََ  فلَِذَلِكَ حِيَ زلََّتْ مِنْهُ الْْطَِيئَةُ، دَعَا اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ بِِِمْ فَ تَابَ عَلَيْهِ وَ غَ

And whenever a disaster strikes youas, so make themasws as youras intercessors to 
Meazwj, for Iazwj have Sworn upon Myselfazwj a true vow that Iazwj will not Disappoint a 
worker (approaching Meazwj) through themasws, nor will Iazwj Reject a beggar 
(approaching Meazwj) through themasws!” So that is when erroneous slip was made 
from himas, heas supplicated to Allahazwj Mighty and Majestic by themasws, and Heazwj 
Turned towards himsaww, and Forgave himas.29 

                                                           
29

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 102 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

30 out of 62 

فِ عيون الَّخبار عن الرضا عليه السلام حديث طويل وفيه. ان الله تبارك وتعالَ خلق آدم فأودعنا صلبه وأمر الملئكة بالسجود له 
دم اكراما وطاعة لكوننا فِ صلبه، فكيف لَّ نكون افضل من الملئكة وقد  تعظيما لنا واكراما، وكان سجودهم لله تعالَ عبودية، وَ

 سجدواَدم كلهم أجمعون.

In Uyoon Al Akhbaar  

(It has been narrated) from Al-Rezaasws in a lengthy Hadeeth, and in it: ‘Allahazwj 
Blessed and High Created Adamas and Deposited usasws in hisas ‘Sulb’ and 
Commanded the Angels to with the Sajdah to himas, in respect for usasws and in 
honour. And it was so that their Sajdahs were for Allahazwj the Exalted in servitude, 
and to Adamas in honour and obedience as weasws happened to be in hisas ‘Sulb’, 
therefore how can weasws not happen to be superior than the Angels, and they had 
performed Sajdah to Adamas, all of them together?’30  

 فِ كتاب كمال الدين وتَام النعمة باسناده إلَ مُمد بن الَضل عن أ  حُزة الثمالَ 

In the book Kamaal Al Deen Wa Tamaam Al Ne'mat by its chain going up to Muhammad Bin Fadhl 
from Abu Hamza Al Thumaly  

عن ا  جعَر مُمد بن على الباقر عليه السلام حديث طويل وفيه يقول عليه السلام بعدان ذكر وف اة آدم علي ه الس لام وهب ة الله 
ه، قال هبة الله. يا جبَئيل تقدم فصل على آدم، فقال له جبَئيل عليه السلام. يا هبة الله ان الله امرن ا ان حتَ إذا بلغ الصلوة علي

 نسجد لَّبيك فِ الْنة، فليس لنا ان نؤم احدا من ولده.

(It has been narrated) from Abu Ja'far Muhammadasws Bin Ali Al-Baqirasws, in a 
lengthy Hadeeth and in it heasws said after mentioning the expiry of Adamas, and 
when Hibatullahas (Adamas’s son) reached to pray Salat over himas, Hibatullahas said, 
‘O Jibraeelas! Proceed and pray Salat upon Adamas’. So Jibraeelas said to him: ‘O 
Hibatullahas! Allahazwj Commanded us that we do Sajdah to your fatheras in the 
Paradise, so there isn’t for us that we lead anyone from hisas children’’.31 

مُمد بن يعقوب: عن الِس ي ب ن مُم د، ع ن معل ى ب ن مُم د، عم ن أخ بَه، ع ن عل ي ب ن جعَ ر، ق ال: سْع ت أب ا الِس ن خعلي ه 
أفظع ه ، ف أنزل الله تب ارك و تع الَ   أى رسول الله خصلى الله عليه و آله( تيما و عديا و بنِ أمية يركب ون من بَهلما ر »السلام( يقول: 

دَمَ فَسَجَدُوا إِلََّّ إِبلِْيسَ أَ . ثُ أوحى إليه: يا مُمد، إن  أمرت فل م أط ع، ف لا تَ زع قرآنا يتأسى به: وَ إِذْ قُ لْنا للِْمَلائِكَةِ اسْجُدُوا َِ
 «.]إذا[ أمرت فلم تطع فِ وصيك أنت

Muhammad bin Yaqoub from Al Husayn bin Muhammad from Ma'aly Bin Muhammad  

From Ali son of Ja’farasws who said, ‘I heard Abu Al-Hassanasws saying: ‘When 
Rasool-Allahsaww saw (the Clans of) Taym and Adayy, and the Clan of Umayya 
climbing upon hissaww Pulpit, it outraged himsaww. So Allahazwj Blessed and High 
Revealed Quran (Verse) as an example with it: And when We Said to the Angels: 
Perform Sajdah to Adam! So they (all) performed Sajdah except Iblees. He 
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refused [2:34] Then Heazwj Revealed unto himsaww: “O Muhammadsaww! Iazwj 
Commanded and hela did not obey. Do not worry when yousaww order and yousaww are 
not obeyed regarding yoursaww Successorasws'.32 

يلِ بْنِ دَرَّاجٍ قاَلَ    أبَوُ عَلِيٍّ الَْْشْعَريُِّ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ عَبْدِ الْْبََّارِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ حَدِيدٍ عَنْ جمَِ

Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbaar, from Ali Bin Hadeed, from Jameel Bin Darraaj 
who said: 

 يَكُنْ مِنَ الْمَلَائِكَةِ وَ اللَّهِ خعليه السلام( عَنْ إبِلِْيسَ أَ كَانَ مِنَ الْمَلَائِكَةِ أمَْ كَانَ يلَِي شَيْئاً مِنْ أمَْرِ السَّمَاءِ فَ قَالَ لََْ  سَألَْتُ أبَاَ عَبْدِ 
 لََْ يَكُنْ يلَِي شَيْئاً مِنْ أمَْرِ السَّمَاءِ وَ لََّ كَراَمَةَ 

I asked Abu Abdullahasws about Ibleesla, ‘Was hela from the Angels or was hela in 
charge of something from the matters of the sky?’ So heasws said: ‘Hela was neither 
from the Angels, nor was hela in charge of anything from the matters of the sky, nor 
was hela honourable’.  

 وَ جَلَّ يَ قُولُ وَ إِذْ قُ لْنا للِْمَلائِكَةِ اسْجُدُوا يْتُ الطَّيَّارَ فَأَخْبَ رْتهُُ بِاَ سَِْعْتُ فأَنَْكَرهَُ وَ قاَلَ وَ كَيْفَ لََّ يَكُونُ مِنَ الْمَلَائِكَةِ وَ اللَّهُ عَزَّ فَأتَ َ 
دَمَ فَسَجَدُوا إِلََّّ إِبلِْيسَ  َِ 

I came up to Al-Tayyaar, and I informed him of what I had heard. He denied it and 
said, ‘How can hela not be from the Angels and Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying: And when We Said to the Angels: Perform Sajdah to Adam! So they 
(all) performed Sajdah except Iblees [2:34]  

الَّذِينَ آمَنُوا فِ غَيْرِ مَكَانٍ مِنْ مُاَطبََةِ عَلَيْهِ الطَّيَّارُ فَسَألََهُ وَ أنَاَ عِنْدَهُ فَ قَالَ لَهُ جُعِلْتُ فِدَاكَ رأَيَْتَ قَ وْلَهُ عَزَّ وَ جَلَّ يا أيَ ُّهَا فَدَخَلَ 
عْوَةِ الظَّاهِرةَِ.الْمُؤْمِنِيَ أَ يدَْخُلُ فِِ هَذَا الْمُنَافِقُونَ قاَلَ نَ عَمْ يدَْخُلُ فِ  لُ وَ كُلُّ مَنْ أقََ رَّ باِلدَّ   هَذَا الْمُنَافِقُونَ وَ الضُّلاَّ

So Al-Tayyaar went over to himasws, and he asked himasws while I was in hisasws 
presence, ‘May I be sacrificed for youasws! What is yourasws view of the Words of the 
Mighty and Majestic: O you those who believe [2:34], and in other places where 
the Momineen are addressed, are the hypocrites included in this?’ Heasws said: ‘Yes, 
they are included in this, the hypocrites and the straying ones, and everyone who 
acknowledged with the call (to be a Muslim), apparently’’.33 

رِ وَ  عِدَّة  مِنْ أَصْحَابنَِا عَنْ سَهْلِ بْنِ زيِاَدٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أَسْبَاطٍ عَنْ مُوسَى بْنِ بُكَيْرٍ قاَلَ سَألَْتُ أبَاَ َْ الَِْسَنِ خ عليه السلام ( عَنِ الْكُ
رُ أقَْدَمُ مُ قاَلَ فَ قَالَ لي مَا عَهْدِي بِكَ تَُّاَصِمُ النَّاسَ قُ لْتُ أمََرَنِ هِشَامُ بْنُ سَالٍَِ أنَْ أَسْألََكَ عَنْ ذَلِكَ ف َ الشِّرْكِ أيَ ُّهُمَا أقَْدَ  َْ قَالَ لي الْكُ

 كافِريِنَ .وَ هُوَ الُْْحُودُ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ إِلََّّ إبِلِْيسَ أَ  وَ اسْتَكْبَ رَ وَ كانَ مِنَ الْ 

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Asbat, from Musa Bin Bukeyr who 
said,  
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‘I asked Abu Al-Hassanasws about the disbelief (Kufr) and the association (Shirk), 
which of the two was earlier?’ So heasws said to me: ‘Iasws have not agreed with you to 
debate with the people’. I said, ‘Hisham Bin Salim instructed me that I ask youasws 
about that’. So heasws said to me: ‘The disbelief (Kufr) occurred earlier and it is the 
denial. Allahazwj Mighty and Majestic Said except for Iblees. He refused and was 
arrogant, and he was one of the unbelievers [2:34]’.34 

 و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن هارون بن مسلم، عن مسعدة بن صدقة، قال: 

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa 
who said,  

الكَر أقدم، و ذلك أن إبليس أول من  »سْعت أبا عبد الله خعليه السلام( و قد سئل عن الكَر و الشرك أيهما أقدم؟ فقال: 
 «.كَر، و كان كَره غير شرك، لْنه لَ يدع إلَ عبادة غير الله، و إنما دعا إلَ ذلك بعد فأشرك

‘I heard Abu Abdullahasws and heasws had been asked about the disbelief (Kufr) and 
the Polytheism (Shirk), which one of these two preceded the other?’ So heasws said: 
‘The disbelief proceeded, and that is because Ibleesla was the first one to disbelieve. 
And hisla disbelief was without Polytheism, because hela did not call to the worship of 
anyone other than Allahazwj. But rather, hela called to that afterwards, so hela 
associated’.35  

 علي بن إبراهيم، قال: حدثنِ أبي، عن ابن أبي عمير، عن جميل، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel,  

نعم، و الكافرون دخلوا فيه، »قال:  عن أبي عبد الله خعليه السلام(، قال: سئل عما ندب الله الْلق إليه، أدخل فيه الضلال؟
فِ السماء يعبد لْن الله تبارك و تعالَ أمر الملائكة بالسجود َدم ، فدخل فِ أمره الملائكة و إبليس فإن إبليس كان مع الملائكة 

الله، و كانت الملائكة تظن أنه منهم، و لَ يكن منهم، فلما أمر الله الملائكة بالسجود َدم، أخرج ما كان فِ قلب إبليس من 
 «.الِسد، فعلمت الملائكة عند ذلك أن إبليس لَ يكن منهم

From Abu Abdullahasws, said, ‘Heasws was asked about what Allahazwj Assigned the 
creatures to; are the straying ones are included in it?’ Heasws said: ‘Yes, and the 
disbelievers are included in it, because Allahazwj Blessed and High Commanded the 
Angels for the Prostration to Adamas, and included in Hisazwj Command were the 
Angels and Ibleesla, for Ibleesla was with the Angels in the sky worshipping Allahazwj. 
And the Angels used to think that hela was from them, but hela was not from them. So 
when Allahazwj Commanded the Angels for the Sajdah to Adamas, whatever envy was 
in the heart of Ibleesla came out. So the Angels knew, during that, that Ibleesla did 
not happen to be from them’.  

كان إبليس منهم بالولَّء، »فقيل له خعليه السلام(: كيف وقع الْمر على إبليس، و إنما أمر الله الملائكة بالسجود َدم؟! فقال: 
و لَ يكن من جنس الملائكة، و ذلك أن الله خلق خلقا قبل آدم، و كان إبليس  حاكما فِ الْرض، فعتوا و أفسدوا و سَكوا 
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إلَ السماء، فكان مع الملائكة يعبد الله إلَ أن خلق الله تبارك و   فقتلوهم، و أسروا إبليس و رفعوهالدماء، فبعث الله الملائكة 
 «.تعالَ آدم

So it was said himasws, ‘How did the Command become applicable upon Ibleesla, and 
Allahazwj had Commanded the Angels for the Sajdah to Adamas?’ So heasws said: 
‘Ibleesla was among them by the fidelity, and hela was not from the species of the 
Angels. And that Allahazwj Created creatures before Adamas, and Ibleesla was a ruler 
on the earth, and hela was tyrannous and spread corruption, and shed the blood. So 
Allahazwj Sent the Angels, so they killed them, and captivated Ibleesla and raised 
himla up to the sky. Thus, hela was with the Angels worshipping Allahazwj until Allahazwj 
Blessed and High Created Adamas’.36   

 ه، عن ابن أبي عمير، عن جميل، قال: مُمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبي

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel who 
said,  

كان الطيار يقول لي: إبليس ليس من الملائكة، و إنما أمرت الملائكة بالسجود َدم، فقال إبليس: لَّ أسجد، فما لْبليس يعصي 
 حي لَ يسجد، و ليس هو من الملائكة؟! 

Al-Tayar was saying to me, ‘Ibleesla wasn’t from the Angels, and rather the Angels 
were Commanded with the Sajdahs to Adamas, therefore Ibleesla said, ‘Ila will not do 
Sajdah’. Thus, what is the disobedience of Ibleesla when hela did not do Sajdah, as 
hela wasn’t from the Angels?’  

[ ما ندب  ألة فقال: جعلت فداك ]أ رأيتقال: فدخلت أنا و هو على أبي عبد الله خعليه السلام(، قال: فأحسن و الله فِ المس
نعم، و الضلال و كل من أقر »قال:  معهم؟  الله عز و جل إليه المؤمني من قوله: يا أيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا  أدخل فِ ذلك المنافقون

 بالدعوة الظاهرة، و كان إبليس مِن أقر بالدعوة الظاهرة معهم.

(The narrator) said, ‘I and he went over to Abu Abdullahasws, said, ‘By Allahazwj, he 
was good with the questioning’. So he said, ‘May I be sacrificed for youasws! What do 
youasws think of what Allahazwj Mighty and Majestic Assigned to the Momineen from 
Hisazwj Words O you who believe! [2:104]. And included in that are the hypocrites 
along with them?’ Heasws said: ‘And the straying ones, and everyone who accepted 
the Call apparently, and Ibleesla was from the ones who accepted the Call apparently 
along with them’.37 

قال رسول الله خصلى الله عليه و آله( لما عرف الله ملائكته فضل »الِسن العسكري خعليه السلام(، قال: و عن الْمام أبي مُمد 
خيار أمة مُمد خصلى الله عليه و آله( و شيعة علي خعليه السلام( و خلَائه خعليهم السلام(، و احتمالَم فِ جنب مُبة ربِم ما 

تقي بالَضل عليهم. ثُ قال: فلذلك فاسجدوا َدم لما كان مشتملا على أنوار هذه لَّ تَتمله الملائكة، أبان بنِ آدم الْيار الم
 الْلائق الْفضلي.
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And from Imam Abu Muhammad Al-Hassan Al-Askariasws having said: ‘Rasool-
Allahsaww said: ‘When Allahazwj had Introduced Hisazwj Angels to the merits of the best 
of the community of Muhammadsaww and the Shias of Aliasws and Hisazwj Caliphs, and 
their bearing the Love of their Lordazwj which the Angels had not borne, it became 
clear that the children of Adamas, the best of the pious ones are with the merits over 
them. Then Heazwj Said: “Therefore, due to that, do Sajdah to Adamas due to himas 
containing the lights of these meritorious creatures.  

اَ كَانَ آدَمُ قِبْلَةً لََمُْ  دَمَ، إِنمَّ بِذَلِكَ مُعَظَّماً مُبَجَّلًا لَهُ، وَ لََّ يَ نْبَغِي   كَانَ يَسْجُدُونَ نََْوَهُ للَِّهِ عَزَّ وَ جَلَّ، وَ   -وَ لََْ يَكُنْ سُجُودُهُمْ َِ
َُْضَعَ لَهُ كَخُضُوعِهِ للَِّهِ، وَ يُ عَظِّمَهُ   كَتَعْظِيمِهِ للَِّهِ،   -باِلسُّجُودِ لَهُ  -لَِْحَدٍ أنَْ يَسْجُدَ خلَِْحَدٍ مِنْ دُونِ( اللَّهِ، وَ 

And their Sajdahs did not happen to be for Adamas. But rather, Adamas was a 
direction for them to be performing Sajdah for Allahazwj Mighty and Majestic. And heas 
was, due to that, revered, dignified, and it is not befitting for anyone that he performs 
Sajdah to anyone from besides Allahazwj, humbling to him as humbling to Allahazwj, 
and revering him with the Sajdahs to him like the revering to Allahazwj.  

ََاءَ شِيعَتِنَا وَ سَائرَِ الْمُكَلََِّيَ مِنْ شِيعَتِنَا   وَ لَوْ أمََرْتُ  يَسْجُدُوا لِمَنْ تَ وَسَّطَ فِِ  أنَْ أَحَداً أنَْ يَسْجُدَ ]هَكَذَا[ لِغَيْرِ اللَّهِ، لََْمَرْتُ ضُعَ
احْتَمَلَ الْمَكَارهَِ وَ الْبَلَاياَ فِِ التَّصْريِحِ  عُلُومِ عَلِيٍّ وَصِيِّ رَسُولِ اللَّهِ، وَ مََُضَ وِدَادَ خَيْرِ خَلْقِ اللَّهِ عَلِيٍّ بَ عْدَ مَُُمَّدٍ رَسُولِ اللَّهِ، وَ 

( حَقّاً أرَْقُ بُهُ عَلَيْهِ بإِِظْهَارِ حُقُوقِ اللَّهِ، وَ لََْ خيُ نْ  ََلَهُ.  كِرْ عَلَيَّ  قَدْ كَانَ جَهِلَهُ أوَْ أغَْ

And if Iasws was to order anyone that he does Sajdah like this to other than Allahazwj, 
Iasws would have ordered the weak ones of ourasws Shias and the rest of the 
encumbered ones from ourasws Shias that they do Sajdah to the one who is a go-
between regarding the knowledges of the successorsasws of Rasool-Allahsaww, and 
the sincere cordiality of the best of the creatures of Allahazwj, Aliasws, after 
Muhammadsaww Rasoolsaww of Allahazwj, and endure the abhorrence’s and the 
afflictions during the declarations along with the manifesting the right of Allahazwj, and 
does not deny the rights of Aliasws having ridden upon it, whether he has been 
ignorant of it or heedless.  

لَّهَ آدَمُ بأَِكْلِ الشَّجَرَةِ، فَسَلِمَ وَ لََْ ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللَّهِ ص: عَصَى اللَّهَ إِبلِْيسُ، فَ هَلَكَ لِمَا كَانَ مَعْصِيَتُهُ باِلْكِبَِْ عَلَى آدَمَ وَ عَصَى ال
ياَ آدَمُ عَصَانِ فِيكَ إِبلِْيسُ، وَ تَكَبَََّ » التَّكَبََُّ عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ الطَّيِّبِيَ، وَ ذَلِكَ أَنَّ اللَّهَ تَ عَالََ قاَلَ لهَُ:يَ هْلِكْ لِمَا لََْ يُ قَارنِْ بِعَْصِيَتِهِ 

ََلَاحِ كَ   مَا أفَْ لَحْتَ، عَلَيْكَ فَ هَلَكَ، وَ لَوْ تَ وَاضَعَ لَكَ بأِمَْريِ، وَ عَظَّمَ عِزَّ جَلَالي لَْفَْ لَحَ كُلَّ الْ

Then, Rasool-Allahsaww said: ‘Ibleesla disobeyed Allahazwj and was destroyed as a 
result of hisla disobedience by arrogance over Adamas. And Adamas disobeyed 
Allahazwj by eating from the tree, but was safe and did not get destroyed because 
hisas disobedience was not paired with arrogance over Muhammadsaww and hissaww 
goodly Progenyasws and that is because Allahazwj the Exalted Said to himas: “O 
Adamas! Ibleesla disobeyed Myazwj Order regarding youas, and was arrogant to you, 
so was destroyed. Had hela accepted youras reverence as per Myazwj Command, and 
respected Myazwj Greatness and Majesty, hela also would have been succeeded with 
every success just as youas succeeded.  
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لَّةِ فاَدْعُنِِ بِحَُمَّدٍ وَ وَ أنَْتَ عَصَيْتَنِِ بأَِكْلِ الشَّجَرةَِ، وَ باِلتَّوَا ََلَاحِ، وَ تَ زُولُ عَنْكَ وَصْمَةُ الذِّ لِحُ كُلَّ الْ َْ ضُعِ لِمُحَمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ تُ 
ََلَاحِ «. آلِهِ الطَّيِّبِيَ لِذَلِكَ   لِمَا تَُْسِكُ بعُِرْوَتنَِا أهَْلَ الْبَيْتِ. -فَدَعَا بِِِمْ، فأَفَْ لَحَ كُلَّ الْ

And youas disobeyed Meazwj by eating from the tree, and with the reverence to 
Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww, youas succeeded with every 
success, and the stigma of youras humiliation declined from youas. Therefore 
supplicate to Meazwj by Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws for that”. So 
heas supplicated by themasws, and heas succeeded with every success due to hisas 
attachment with ourasws handle, the Peopleasws of the Household’’.38 

 

VERSE 35 

ذِهِ الشَّجَرَةَ وَقُ لْنَا ياَ آدَمُ اسْكُنْ أنَْتَ  وَزَوْجُكَ الْْنََّةَ وكَُلَا مِن ْهَا رَغَدًا حَيْثُ شِئْتُمَا وَلََّ تَ قْرَباَ هََٰ
  {35فَ تَكُوناَ مِنَ الظَّالِمِيَ }

And We said: O Adam! You and your wife dwell in the Garden and eat from it a 
plenteous (food) wherever you two wish to and do not approach this tree, for 
then you will become of the unjust [2:35] 

مَامُ ع دَمَ، وَ طَ اعَتِهِمْ للَِّ هِ عَ زَّ وَ جَ لَّ أمََ رَ بِ  دَمَ وَ إِنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ جَلَّ لَمَّا لَعَنَ إِبلِْيسَ بإِِباَئِ هِ، وَ أَكْ رَمَ الْمَلَا   قاَلَ الِْْ ئِكَ ةَ بِسُ جُودِهَا َِ
 سِعاً حَيْثُ شِئْتُما بِلَا تَ عَبٍ.حَوَّاءَ إِلََ الْْنََّةِ وَ قاَلَ: يا آدَمُ اسْكُنْ أنَْتَ وَ زَوْجُكَ الْْنََّةَ وَ كُلا مِنْها مِنَ الْْنََّةِ رَغَداً وَا

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘When Allahazwj Mighty and Majestic Cursed 
Ibleesla for his refusal and Honoured the Angels for their Sajdah to Adamas and their 
obedience to Allahazwj, the Mighty and Majestic Commanded Adamas and Eveas to go 
to the Garden and Said And We said: O Adam! You and your wife dwell in the 
Garden and eat from it from the Garden a plenteous (food) Wide variety 
wherever you two wish to without tiredness.  

[ شَجَرةََ عِلْمِ مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ  ص:[ وَ لَّ تَ قْرَبا هذِهِ الشَّجَرةََ ]شَجَرةََ الْعِلْمِ ]الشَّجَرةَُ الَّتِِ نَ هَى اللَّهُ عَنْهَا، وَ أنَ َّهَا شَجَرةَُ عِلْمِ مَُُمَّدٍ 
 ص الَّذِينَ آثَ رَهُمُ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ بِِاَ دُونَ سَائرِِ خَلْقِهِ.

The tree which Allahazwj Prohibited them from was the tree of the knowledge of 
Muhammadsaww : - and do not approach this tree. The tree of knowledge – The 
tree of knowledge of Muhammadsaww and hissaww Progenyasws which Allahazwj had 
kept it exclusively for themasws besides the rest Hisazwj creatures. 
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نْهَا بأَِمْرِ اللَّهِ إِلََّّ هُمْ، تَ قْربَا هذِهِ الشَّجَرَةَ شَجَرَةَ الْعِلْمِ فإَِن َّهَا لِمُحَمَّدٍ وَ آلِهِ خَاصَّةً دُونَ غَيْرهِِمْ، وَ لََّ يَ تَنَاوَلُ مِ فَ قَالَ اللَّهُ تَ عَالََ: وَ لَّ 
بَ عْدَ إِطْعَامِهِمُ الْمِسْكِيَ وَ  -صَلَوَاتُ اللَّهِ عَلَيْهِمْ أَجْمَعِيَ   يُْ وَ مِنْهَا مَا كَانَ يَ تَنَاوَلهُُ النَّبُِّ ص وَ عَلِيي وَ فاَطِمَةُ وَ الَِْسَنُ وَ الُِْسَ 

 حَتََّ لََْ يحُِسُّوا بَ عْدُ بُِِوعٍ وَ لََّ عَطَشٍ وَ لََّ تَ عَبٍ وَ لََّ نَصَبٍ. -الْيَتِيمَ وَ الَْْسِيرَ 

Allahazwj the Exalted Said: and do not approach this tree - the tree of knowledge,  
as it is for Muhammadsaww and hissaww Progenyasws in particular besides the others, 
nobody can take from this by the Command of Allahazwj except for themasws. And 
there had taken from it, the Prophetsaww and Aliasws and Fatimaasws and Al-Hassanasws 
and Al-Husaynasws Salawat be upon all of themasws after theirasws feeding the poor 
and the orphan and the captive until they were never bothered with hunger any more 
nor thirst nor fatigue nor difficulty.  

وَ كَانَتْ   [ كُلُّ نَ وْعٍ مِنْهَا يَحْمِلُ نَ وْعاً مِنَ الثِّمَارِ وَ الْمَأْكُولِ  إِنَّ سَائرَِ أَشْجَارِ الْْنََّةِ ]كَانَ  نْ بَ يِْ أَشْجَارِ الْْنََّةِ.وَ هِيَ شَجَرةَ  تََيََّزَتْ مِ 
وَاكِهِ وَ الَْْطْعِمَةِ.وَ سَا -وَ الْعِنَبَ وَ التِّيَ وَ الْعُنَّابَ  -هَذِهِ الشَّجَرةَُ وَ جِنْسُهَا تََْمِلُ الْبََُّ  ََ فلَِذَلِكَ اخْتَلَفَ  ئرَِ أنَْ وَاعِ الثِّمَارِ وَ الْ

 وَ قاَلَ آخَرُونَ: هِيَ عِنَبَة . وَ قاَلَ آخَرُونَ: هِيَ تيِنَة . وَ قاَلَ آخَرُونَ: هِيَ عُنَّابةَ . الشَّجَرَةِ، فَ قَالَ بَ عْضُهُمْ: هِيَ بُ رَّة .  الِْاَكُونَ لتِِلْكَ 

This tree is distinguished from between the (other) trees of Paradise. The rest of the 
trees of Paradise each bear one type of fruit and edibles whilst this tree bears the 
wheat, and the grapes, and the figs, and the jujube berries, and rest of the varieties 
of the fruits and berries and edibles. This is where relaters differed with regards to 
this tree. So some of them said, ‘It is of wheat’, and the others said, ‘It is of grapes’, 
and the others said, ‘It is of figs’, and the others said, ‘It is of berries’.  

فَضْلِهِمْ، فإَِنَّ اللَّهَ تَ عَالََ خَصَّهُمْ بِِذَِهِ   قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: وَ لَّ تَ قْربَا هذِهِ الشَّجَرةََ تَ لْتَمِسَانِ بِذَلِكَ دَرَجَةَ مَُُمَّدٍ ]وَ آلِ مَُُمَّدٍ[ فِِ 
رَجَةِ دُونَ غَيْرهِِمْ، وَ هِيَ الشَّجَرةَُ الَّتِِ مَنْ تَ نَ  خِريِنَ مِنْ غَيْرِ تَ عَلُّمٍ، وَ مَنْ  -اوَلَ مِنْهَا بإِِذْنِ اللَّهِ عَزَّ وَ جَلَّ الدَّ ألَِْمَ عِلْمَ الَْْوَّلِيَ وَ اَْ

وَ الْتِمَاسِكُمَا دَرَجَةً قَدْ أوُثرَِ بِِاَ بِعَْصِيَتِكُمَا   فَ تَكُونا مِنَ الظَّالِمِيَ   خَابَ مِنْ مُراَدِهِ وَ عَصَى ربََّهُ  -تَ نَاوَلَ ]مِنْهَا[ بغَِيْرِ إِذْنِ اللَّهِ 
 . إِذَا أرََدْتَُاَهَا بِغَيْرِ حُكْمِ اللَّهِ  -غَيْركُُمَا

Allahazwj Said: And do not approach this tree - seeking by that the rank of 
Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww regarding their merits, for 
Allahazwj that Exalted has particularised them with this rank besides the others and 
this tree is the tree that theyasws eat from by the Permission of Allahazwj the Almighty, 
get inspired with the knowledge of the former ones and the latter ones without being 
taught; and the one who takes from it without the Permission of Allahazwj would lose 
from his intended purpose and would have disobeyed his Lord. For then you will 
become of the unjust - by your disobedience and your seeking the rank which has 
been exclusively allocated for others, just as when you both intend it without the 
Decision of Allahazwj.39 

                                                           
39

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 103  
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و عنه، قال: حدثنا تَيم بن عبد الله بن تَيم القرشي خرضي الله عنه(، قال: حدثنِ أبي، عن حُدان بن سليمان النيسابوري، عن 
هم، قال: حضرت مجلس المأمون و عنده الرضا علي بن موسى خعليهما السلام(، فقال له المأمون: يا بن علي بن مُمد بن الْ

 قال: فما تقول فِ قول الله عز و جل: وَ عَصى آدَمُ ربََّهُ فَ غَوى؟«. بلى»رسول الله، أليس من قولك أن الْنبياء معصومون؟ قال: 

And from him (Ibn Babuwayh), from Tameem Bin Abdullah Bin Tameem Al Qarshy, from his father, 
from Hamdaan Bin Suleyman Al Neshapoury, from Ali Bin Muhammad Bin Al Jaham who said,  

‘I was present at a gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza Aliasws 
Bin Musaasws. So Al-Mamoun said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Is it not 
from yourasws speech that the Prophetsas are infallible?’ Heasws said: ‘Yes’. He said, 
‘So what are youasws with regards to the Words of Allahazwj Mighty and Majestic and 
Adam disobeyed his Lord, so he strayed [20:121]?’ 

رَبا إن الله تعالَ قال َدم خعليه السلام(: اسْكُنْ أنَْتَ وَ زَوْجُكَ الْْنََّةَ وَ كُلا مِنْها رَغَداً حَيْثُ شِئْتُما وَ لَّ تَ قْ »قال خعليه السلام(: 
ما لَّ تأكلا من هذه الشجرة و لَّ مِا كان من هذِهِ الشَّجَرَةَ و أشار لَما إلَ شجرة الِنطة فَ تَكُونا مِنَ الظَّالِمِيَ، و لَ يقل لَ

 جنسها، فلم يقربا تلك الشجرة، و لَ يأكلا منها، و إنما أكلا من غيرها 

Heasws said: ‘Allahazwj the High Said to Adamas: And We said: O Adam! You and 
your wife dwell in the Garden and eat from it a plenteous (food) wherever you 
two wish to and do not approach this tree, and Indicated to themas the wheat tree 
for then you will become of the unjust. And Heazwj did not Say to them: “Do not 
eat from this tree, nor from what was from its species”. So theyas did not go near that 
tree, and did not eat from it. But rather, theyas ate from other (trees)’. 

عن  لما أن وسوس الشيطان إليهما، و قال: ما نَْاكُما رَبُّكُما عَنْ هذِهِ الشَّجَرَةِ، و إنما نْاكما عن ان تقربا غيرها، و لَ ينهكما
مَلَكَيِْ أوَْ تَكُونا مِنَ الْْالِدِينَ وَ قاسََْهُما إِنِّ لَكُما لَمِنَ النَّاصِحِيَ، و لَ يكن آدم و حواء شاهدا قبل  الْكل منها إِلََّّ أَنْ تَكُونا

هُُا بِغُرُورٍ، فأكلا منها ثقة بيمينه بالله،   ذلك من يحلف بالله كاذبا فَدَلََّّ

When the Satanla whispered to them bothas and said Your Lord has not Forbidden 
you about this tree [7:20] but rather Heazwj has Forbidden youas from going near to 
some other tree, and did not Forbid youas from eating from it except that you may 
not both become two Angels or that you may (not) become of the immortals 
[7:20] And he swore to them both: Most surely I am a sincere adviser to you 
[7:21]. And Adamas and Hawwaas had not witnessed before that anyone who would 
swear falsely by Allahazwj so he pointed to them by deceit [7:22]. So theiras eating 
from it (was as a result of) reliance upon hisla loathing/hostility with Allahazwj. 

و كان ذلك من آدم خعليه السلام( قبل النبوة، و لَ يكن ذلك بذنب كبير يستحق به دخول النار، و إنما كان من الصغائر 
الموهوبة التِ تَوز على الْنبياء قبل نزول الوحي عليهم، فلما اجتباه الله تعالَ و جعله نبيا كان معصوما لَّ يذنب صغيرة و لَّ  

 كبيرة، 

And that was from Adamas before the Prophet-hood, and it was not a major sin 
deserving of entry into the Fire. But rather, it was from the minor ones Permissible 
ones which are allowable upon the Prophetsas before the descent of the Revelation 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

38 out of 62 

upon themas. So when Allahazwj the High Chose himas and Made himas a Prophetas, 
heas was infallible with neither a minor nor a major sin to himas.   

ى آدَمَ وَ قال الله عز و جل: وَ عَصى آدَمُ رَبَّهُ فَ غَوى ثَُُّ اجْتَباهُ ربَُّهُ فتَابَ عَلَيْهِ وَ هَدى و قال عز و جل: إِنَّ اللَّهَ ا نوُحاً وَ  صْطََ
 «.آلَ إبِْراهِيمَ وَ آلَ عِمْرانَ عَلَى الْعالَمِيَ 

Allahazwj Mighty and Majestic Said:  And Adam disobeyed his Lord, so he strayed 
[20:121] Then his Lord Chose him, so He Turned to him and Guided (him) 
[20:122]. And Heazwj Said: Surely Allah chose Adam and Noah and the 
descendants of Ibrahim and the descendants of Imran above the nations 
[3:33]’.40 

فِ كتاب علل الشرايع حدثنا مُمد بن الِسن خره( قال: ح دثنا مُم د اب ن الِس ن الص َار ع ن اب راهيم ب ن هاش م ع ن عثم ان ع ن 
م ق  ال: س  ألته ع ن جن  ة آدم ؟ فق  ال جن  ة م  ن جن  ان ال  دنيا، يطل  ع عليه  ا الش  مس و الِس ن ب  ن بش  ار ع  ن أ  عب  د الله علي  ه الس  لا

 القمر، ولو كانت من جنان الْلد ما خرج منها أبدا.

In the book Illal Al Sharaie It has been narrated by Muhammad Bin Al Hassan from Al Saffar from 
Ibrahim Bin Hashim from Uthman from Al Hassan Bin Bashaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, I asked himasws about the Garden of 
Adamas, so heasws said: ‘A garden from the gardens of the world. The sun emerged 
upon it and the moon, and had it been from the gardens of eternity, theyas would not 
have come out from it, ever!’’.41 

ابن بابويه، قال: حدثنا أبي، و مُمد بن الِسن، قالَّ: حدثنا سعد بن عبد الله، و عبد الله بن جعَر الِميري، قالَّ: حدثنا أحُد 
الِسن بن مُبوب، عن بن مُمد بن عيسى، و أحُد بن أبي عبد الله البَقي، و مُمد بن الِسي بن أبي الْطاب، قالوا: حدثنا 

 مُمد بن إسحاق، 

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, and Muhammad Bin Al Hassan, from Sa’ad Bin 
Abdullah, and Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ahmad Bin 
Abu Abdullah Al Barq, and Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khataab, from Al Hassan Bin 
Mahboub, from Muhammad Bin Is’haq,  

عن أبي جعَر مُمد بن علي، عن آبائه خعليهم السلام(، عن علي خعليه السلام(، عن رسول الله خصلى الله عليه و آله(، قال: 
 «.من أيام الدنيا حتَ أهبطهما الله من يومهما ذلك إنما كان لبث آدم و حواء فِ الْنة حتَ أخرجا منها سبع ساعات»

(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammad Bin Aliasws, from hisasws 
forefathersasws, from Aliasws, from Rasool-Allahsaww having said: ‘But rather, Adamas 
and Hawwaas remained in the Paradise until they were Exited from it, for seven 
hours from the days of the world, until Allahazwj Made them to descend from that very 
day’.42  

                                                           
40

1/ 195: 1عيون أخبار الرّضا )عليه السّلام(    
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.103/ 396الخصال:    
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، ابن بابويه، قال: حدثنا أحُد بن مُمد بن الَيثم العجلي خرضي الله عنه(، قال: حدثنا أبو العباس أحُد بن يحيى بن زكريا القطان
قال: حدثنا أبو مُمد بكر بن عبد الله بن حبيب، قال: حدثنا تَيم بن بِلول، عن أبيه، عن مُمد بن سنان، عن المَضل بن 

 عمر، قال: 

Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Muhammad Bin Al-Haysam Al-Ajaly, from Abu Al-Abbas Ahmad Bin 
Yahya Bin Zakariyya Al-Qataan, from Abu Muhammad Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem 
Bin Bahlool, from his father, from Muhammad Bin Sinan, from Al-Mufazzal Bin umar who said,  

 إن الله تبارك و تعالَ خلق الْرواح قبل الْجساد بألَي عام، فجعل أعلاها و أشرفها أرواح»قال أبو عبد الله خعليه السلام(: 
مُمد، و علي، و فاطمة، و الِسن، و الِسي، و الْئمة بعدهم خصلوات الله عليهم(، فعرضها على السماوات، و الْرض، و 

 الْبال، فغشيها نورهم.

‘Abu Abdullahasws said: ‘Allahazwj Blessed and High Created the souls before the 
bodies by two thousand years. So, Heazwj Made the highest of these and the noblest 
of these to be the souls of Muhammadsaww, and Aliasws, and Fatimaasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Imamsasws after themasws. So Heazwj 
Presented these (souls) to the skies, and the earth, and the mountains, and they 
were overwhelmed by theirasws Noor (Light)’. 

فقال الله تبارك و تعالَ للسماوات و الْرض و الْبال: هؤلَّء أحبائي، و أوليائي، و حججي على خلقي، و أئمة بريتِ، ما 
 خلقت خلقا أحب إلي منهم، لَم و لمن تولَّهم خلقت جنتِ، 

So Allahazwj Blessed and High Said to the skies, and the earth, and the mountains: 
‘‘Theseasws are Myazwj Beloved, and Myazwj Guardians, and Myazwj Divine Authorities 
upon Myazwj creatures, and the Imamsasws of Myazwj created beings. Iazwj have not 
Created a creation more Beloved to Meazwj than themasws. It is for themasws and the 
ones that love themasws that Iazwj Created Myazwj Paradise.  

و لمن خالَهم و عاداهم خلقت ناري، فمن ادعى منزلتهم منِ، و مُلهم من عظمتِ عذبته عذابا أليما لَّ أعذبه أحدا من 
  أسَل درك من ناري، العالمي، و جعلته مع المشركي فِ

And for the ones who oppose themasws, Iazwj Created Myazwj Fire. So the one who 
claims theirasws status from Meazwj, and their Place from Myazwj Greatness, Iazwj will 
Punish him with such a grievous Punishment, that Iazwj will not Punish anyone else 
from the Worlds, and Make him to be with the Polytheists in the lowest Level of 
Myazwj Fire. 

و من أقر بولَّيتهم، و لَ يدع منزلتهم منِ و مكانْم من عظمتِ جعلته معهم فِ روضات جناتِ، و كان لَم فيها ما يشاءون 
 أحللتهم جواري، و شَعتهم فِ المذنبي من عبادي و إمائي،  عندي، و أبِتهم كرامتِ، و

And the one who acknowledges with theiras Wilayah and does not claim theirasws 
status from Meazwj, and theirasws Position from Myazwj Magnificence, Iazwj shall Make 
him to be with themasws in the Gardens of Myazwj Paradise, and there would be for 
them therein whatever they would desire with Meazwj. And, Iazwj shall Endow them 
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Myazwj Benevolence, and Permit them Myazwj vicinity, and allow their intercession 
regarding the sinners from Myazwj servants and maids. 

فأبت السماوات و الْرض و الْبال أن فولَّيتهم أمانة  عند خلقي، فأيكم يحملها بأثقالَا، و يدعيها لنَسه دون خيرتِ؟ 
 يحملنها، و أشَقن من ادعاء منزلتها، و تَنِ مُلها من عظمة ربِا،

Thus, theirasws Wilayah is an entrustment with Myazwj creatures, therefore which of 
you would bear it with its heaviness, and claim it for himself besides Myazwj Chosen 
onesasws?” But the skies, and the earth, and the mountains refused to bear it, and 
feared from claiming its status, and wishing for its place from the Greatness of their 
Lordazwj.   

يعنِ شجرة  فلما أسكن الله عز و جل آدم و زوجته الْنة، و قال لَما: وَ كُلا مِنْها رَغَداً حَيْثُ شِئْتُما وَ لَّ تَ قْربَا هذِهِ الشَّجَرَةَ 
 الِنطة فَ تَكُونا مِنَ الظَّالِمِيَ.

So, when Allahazwj Mighty and Majestic Settled Adamas and hisas wife in the Paradise, 
and Heazwj Said to themas and eat from it a plenteous (food) wherever you wish, 
but do not approach this tree. Meaning the tree of wheat for then you would 
become of the unjust [2:35]’. 

فنظرا إلَ منزلة مُمد، و علي، و فاطمة، و الِسن، و الِسي، و الْئمة بعدهم خصلوات الله عليهم(، فوجداها أشرف منازل 
الْنة، فقالَّ: يا ربنا، لمن هذه المنزلة؟ فقال الله جل جلاله: ارفعا رءوسكما إلَ ساق عرشي. فرفعا رؤوسهما، فوجدا اسم مُمد، 

الِسي، و الْئمة بعدهم خصلوات الله عليهم( مكتوبة على ساق العرش بنور من نور الْبار جل  و علي، و فاطمة، و الِسن، و
 جلاله، 

So theyas looked at the status of Muhammadsaww, and Aliasws, and (Syeda) 
Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Imamsasws after themasws, 
and theyas found themasws to be of the noblest status in the Paradise. So theyas said: 
‘O ouras Lordazwj! For whom is this Status?’ So Allahazwj Majestic is Hisazwj Majesty, 
Said: ‘‘Raise youras heads towards the Leg of the Throne!’‘ So theyas raised theiras 
heads, and found the names of Muhammadsaww, and Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, 
and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Imamsasws after themasws, Inscribed 
upon the Leg of the Throne by a Light from the Light of the Compeller, Majestic is 
Hisazwj Majesty. 

فقالَّ: يا ربنا، ما أكرم أهل هذه المنزلة عليك، و ما أحبهم إليك، و ما أشرفهم لديك؟ فقال الله جل جلاله: لولَّهم ما 
خلقتكما، هؤلَّء خزنة علمي، و امنائي على سري، إياكما أن تنظرا إليهم بعي الِسد، و تتمنيا منزلتهم عندي و مُلهم من  

 ي و عصيان، فتكونا من الظالمي. كرامتِ، فتدخلا بذلك فِ نْي

So theyas said: ‘O ouras Lordazwj! How (much) prestigious are the people of this status 
to Youazwj, and how (much) Beloved theyasws are to Youazwj, and how (much) Youazwj 
have Ennobled themasws?’ So Allahazwj Majestic is Hisazwj Majesty, Said: ‘‘Had it not 
been for themasws, Iazwj would not have Created the two of youas. Theyasws are the 
Treasurers of Myazwj Knowledge, and Trustees of Myazwj Secrets. Beware of looking 
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at them with the envious eye, and coveting theirasws status with Meazwj, and theirasws 
Places from Myazwj Prestige, for the two of youas would enter into Myazwj Prohibitions, 
and disobedience to Meazwj. For then you would become of the unjust’. 

حق. قالَّ: ربنا، فأرنا منازل ظالميهم فِ نارك، حتَ نراها كما رأينا منزلتهم قالَّ: ربنا، و من الظالمون؟ قال: المدعون منزلتهم بغير 
 فِ جنتك.

Theyas said: ‘Ouras Lordazwj! And who are the unjust ones?’ Heazwj Said: ‘‘The 
claimants of theirasws statuses without right’. Theyas said: ‘Ouras Lordazwj! Show to usas 
the status of the ones who are unjust to themasws, in Yourazwj Fire, until weas see it 
just as weas are seeing theirasws status in Yourazwj Paradise’. 

، المدعي لَم  فأمر الله تبارك و تعالَ النار فأبرزت جميع ما فيها من ألوان النكال و العذاب، و قال عز و جل: مكان الظالمي
 لمنزلتهم فِ أسَل درك منها، كلما أرادوا أن ُرجوا منها أعيدوا فيها، و كلما نضجت جلودهم بدلوا سواها ليذوقوا العذاب. 

So Allahazwj Blessed and High Commanded the Fire, so it highlighted all of what was 
in it from the types of Tortures and Punishments. And the Mighty and Majestic Said: 
‘‘The place for those who are unjust to themasws, the claimants for theirasws status, is 
in the lowest Level from it. Every time they intend to exit from it, they would be 
returned to be in it. And every time their skins peel off, it would be replaced by a new 
one for tasting the Punishment.  

 يا آدم، و يا حواء، لَّ تنظرا إلَ أنواري و حججي بعي الِسد فاهبطكما من جواري، و أحل بكما هوان.

O Adamas, and O Hawwaas! Do not look at Myazwj Lights, and Myazwj Divine 
Authorities with the envious eye, for Iazwj will Cause the two of youas to descend from 
Myazwj Nearness, and Permit for the two of youas, the disgrace from Meazwj’‘. 

كونا ملكي، فوسوس لَما الشيطان ليبدي لَما ما ووري عنهما من سوآتهما، و قال: ما نْاكما ربكما عن هذه الشجرة إلَّ أن ت
 أو تكونا من الْالدين، و قاسْهما إن لكما لمن الناصحي، فدلَّهُا بغرور، و حُلهما على تَنِ منزلتهم، فنظرا إليهم بعي الِسد، 

But the Satanla whispered to the two of themas, to show to themas what was hidden to 
themas from theiras private parts, and said: Your Lord has not forbidden you this 
tree except that you may not both become two Angels or that you may (not) 
become of the immortals [7:20]. And hela swore to both of themas that hela was 
from the (sincere) advisers to both of themas. So hela indicated to both of themas by 
deception, and carried themas upon the wishing for theirasws status. So theyas looked 
towards themasws with the envious eye. 

كله مِا عاد   فأصل الِنطة كلها مِا لَ يأكلاه، و أصل الشعير -فخذلَّ حتَ أكلا من شجرة الِنطة، فعاد مكان ما أكلا شعيرا
  -مكان ما أكلاه

Theyas betrayed to the extent that theyas ate from the wheat tree, so it returned the 
place of what theyas ate from the barley – and the original wheat, all of it was from 
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what theyas did not eat, and the original barley, all of it was from what was in place 
what theyas did eat.  

َُْصَِانِ عَلَيْهِما مِنْ وَرَقِ الْْنََّةِ وَ ن َِقا  اداهُُا رَب ُّهُما أَ فلما أكلا من الشجرة طار الِلي و الِلل عن أجسادهُا، و بقيا عرياني وَ طَ
َُسَنا وَ إِ لََْ أنَْ هَكُ  َِرْ لنَا وَ تَ رْحَُْنا لنََكُوننََّ ما عَنْ تلِْكُمَا الشَّجَرةَِ وَ أقَُلْ لَكُما إِنَّ الشَّيْطانَ لَكُما عَدُوي مُبِي  قالَّ ربََّنا ظلََمْنا أنَْ  نْ لََْ تَ غْ

 ا موكولي إلَ أنَسهما فِ طلب المعاش.مِنَ الْْاسِريِنَ قالَ اهْبِطوُا  من جواري، فلا يَاورن فِ جنتِ من يعصينِ، فاهبط

So when theyas ate from the tree, their ornaments and theiras clothes flew away from 
theiras bodies, and theyas remained naked - their evil inclinations became 
manifest to them, and they both began to cover themselves with the leaves of 
the garden; and their Lord called out to them: Did I not forbid you both from 
that tree and say to you that the Shaitan is your open enemy? [7:22]. They 
said: Our Lord! We have been unjust to ourselves, and if You do not Forgive 
us, and have Mercy upon us, we shall certainly be of the losers [7:23]. He said: 
Go down [7:24] - from Myazwj Nearness, for Iazwj do not Permit in Myazwj Paradise, 
the one who disobeys Meazwj’‘. So the two of themas got down, with the assignment 
upon themselvesas for the seeking of the livelihood. 

فلما أراد الله عز و جل أن يتوب عليهما جاءهُا جبَئيل خعليه السلام(، فقال لَما: إنكما إنما ظلمتما أنَسكما بتمنِ منزلة من 
لْسْاء التِ فضل عليكما، فجزاؤكما ما قد عوقبتما به من الَبوط من جوار الله عز و جل إلَ أرضه، فاسألَّ ربكما بِق هذه ا

 رأيتموها على ساق العرش، حتَ يتوب عليكما. 

So when Allahazwj Mighty and Majestic Intended to Turn to themas, Jibraeelas came to 
the two of themas, and heas said: ‘But rather, the two of youas have been unjust to 
yourselvesas by wishing for the status of the onesasws who are better than youas. 
Thus, youras recompense with what the two of youas have been Punished by, is the 
descent from the Nearness of Allahazwj Mighty and Majestic to Hisazwj earth. 
Therefore, ask youras Lordazwj for the sake of these names which the two of youas 
saw upon the Leg of the Throne, until Heazwj Turns to both of youas Mercifully.  

فقالَّ: اللهم، إنا نسألك بِق الْكرمي عليك: مُمد، و علي، و فاطمة، و الِسن، و الِسي، و الْئمة خعليهم السلام( إلَّ 
 ، و رحُتنا. فتاب الله عليهما، إنه هو التواب الرحيم.تبت علينا

So they bothas said: ‘Our Allahazwj! Weas ask Youazwj for the sake of the onesasws 
Prestigious to Youazwj – Muhammadsaww, and Aliasws, and Fatimaasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the Imamsasws to Turn towards usas, and be 
Merciful to usas’. So, Allahazwj Turned towards the two of themas, for Heazwj is the Oft-
Turning, the Merciful’. 

يشَقون من فلم يزل أنبياء الله بعد ذلك يحَظون هذه الْمانة، و ُبَون بِا أوصياءهم، و المخلصي من أمِهم فيأبون حُلها، و 
ادعائها، و حُلها الْنسان الذي قد عرف، فأصل كل ظلم منه إلَ يوم القيامة، و ذلك قول الله عز و جل: إنَِّا عَرَضْنَا الَْْمانةََ 

نْسانُ إنَِّ  ََقْنَ مِنْها وَ حَُلََهَا الِْْ  «.هُ كانَ ظلَُوماً جَهُولًَّ عَلَى السَّماواتِ وَ الَْْرْضِ وَ الْْبِالِ فَأبََ يَْ أنَْ يَحْمِلْنَها وَ أَشْ
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So, after that, the Prophetsas never ceased to preserve these trusts, and theyas were 
informing theiras successorsas about it. And the sincere ones from theiras 
communities refused to bear it, and were fearful from their enemies, and it was borne 
by the humans who understood, so it is the origin of every injustice coming from it up 
to the Day of Judgement. And these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic 
Surely, We Presented the Trust to the skies, and the earth, and the mountains, 
but they refused to bear it and feared from it, and the human being bore it; he 
was unjust, ignorant [33:72]’.43 

الْمِن ْقَريِِّ عَنْ عَبْدِ الرَّزَّاقِ بْنِ هََُّامٍ عَنْ مَعْمَرِ عَلِيي عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ مَُُمَّدٍ الْقَاسَانِِّ عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ سُلَيْمَانَ بْنِ دَاوُدَ 
 الَْْعْمَالِ أفَْضَلُ عِنْدَ اللَّهِ عَزَّ وَ بْنِ راَشِدٍ عَنِ الزُّهْريِِّ مَُُمَّدِ بْنِ مُسْلِمِ بْنِ شِهَابٍ قاَلَ سُئِلَ عَلِيُّ بْنُ الُِْسَيِْ خ عليه السلام ( أَيُّ 

نْ يَا وَ إِنَّ لِذَلِكَ ا مِنْ عَمَلٍ بَ عْدَ مَعْرفَِةِ اللَّهِ جَلَّ وَ عَزَّ وَ مَعْرفَِةِ رَسُولهِِ خ صلى الله عليه وآله ( أفَْضَلَ مِنْ بُ غْضِ الجَلَّ فَ قَالَ مَ  دُّ
 لَشُعَباً كَثِيرةًَ وَ للِْمَعَاصِي شُعَباً 

Ali, from his father, from Ali Bin Muhammad Al Qasany, from Al Qasim Bin Muhammad, from 
Suleyman Bin Dawood Al Minqary, from Abdul Razzaq Bin Hammam, from Moamar Bin Rashid, from 
Al Zuhry Muhammad Bin Muslim Bin Shihad who said,  

‘Aliasws Bin Al-Husaynasws was asked, ‘Which of the deeds is superior in the Presence 
of Allahazwj Might and Majestic?’ So heasws said: ‘There is none from the deeds, after 
the recognition of Allahazwj Majestic and Mighty, and recognition of Hisazwj Rasoolsaww 
more superior than hatred of the world, and in that are a lot of branches, and the 
disobedience also has branches (as well)’. 

رُ وَ هِيَ مَعْصِيَةُ إِبلِْيسَ حِيَ أََ  وَ اسْتَكْبَ رَ وَ كَانَ مِنَ الْكَافِريِ  نَ فَأَوَّلُ مَا عُصِيَ اللَّهُ بهِِ الْكِب ْ

So the first of what Allahazwj was disobeyed with was the arrogance, and it is the 
disobedience of Ibleesla when hela refused, and was arrogant, and hela was from the 
disbelievers.  

تَكُونا مِنَ جَرَةَ ف َ مَعْصِيَةُ آدَمَ وَ حَوَّاءَ حِيَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ لََمَُا فَكُلا مِنْ حَيْثُ شِئْتُما وَ لَّ تَ قْرَبا هذِهِ الشَّ  وَ الِِْرْصُ وَ هِيَ 
لِكَ أنََّ أَكْثَ رَ مَا يطَْلُبُ ابْنُ آدَمَ مَا لََّ حَاجَةَ الظَّالِمِيَ فأََخَذَا مَا لََّ حَاجَةَ بِِِمَا إِليَْهِ فَدَخَلَ ذَلِكَ عَلَى ذُرِّيَّتِهِمَا إِلََ يَ وْمِ الْقِيَامَةِ وَ ذَ 

 بهِِ إلِيَْهِ 

And greed, it is the disobedience of Adamas and Hawwaas when Allahazwj Mighty and 
Majestic Said for themas and eat from it a plenteous (food) wherever you two 
wish to and do not approach this tree, for then you will become from the 
unjust [2:35]. So, theyas took what there was no need with them to it. Thus, that 
entered upon theiras offspring up to the Day of Judgement, and that is the most of 
what the son of Adamas sees is what he does not have a need for it. 

                                                           
43
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نْ يَا وَ حُبُّ الرِّئاَسَةِ وَ حُبُّ ثَُُّ الَِْسَدُ وَ هِيَ مَعْصِيَةُ ابْنِ آدَمَ حَ  يْثُ حَسَدَ أَخَاهُ فَ قَتَ لَهُ فَ تَشَعَّبَ مِنْ ذَلِكَ حُبُّ النِّسَاءِ وَ حُبُّ الدُّ
ن ْ الرَّاحَةِ وَ حُبُّ الْكَلَامِ وَ حُبُّ الْعُلُوِّ وَ الث َّرْوَةِ فَصِرْنَ سَبْعَ خِصَالٍ فاَجْتَمَعْنَ كُلُّهُنَّ فِِ حُبِّ  يَا فَ قَالَ الْْنَبِْيَاءُ وَ الْعُلَمَاءُ بَ عْدَ الدُّ

نْ يَا دُنْ يَاءَانِ دُنْ يَا بَلَاغٍ وَ دُنْ يَا مَلْعُونةٍَ . نْ يَا رأَْسُ كُلِّ خَطِيئَةٍ وَ الدُّ  مَعْرفَِةِ ذَلِكَ حُبُّ الدُّ

Then the envy, and it is a disobedience of the sonla of Adamas where he envied hisla 
brotheras, so hela killed himas. Thus, from that branched out the love of the women, 
and the love of the world, and love of the government, and love of the relaxation, and 
love of the speech, and love of the exaltedness and the wealth. So these came to be 
seven characteristics, being gathered in the love for the world. Therefore, the 
Prophetsas, and the knowledgeable onesasws said after recognising that: ‘The love for 
the world is the head of the sins’. And the world is two (types of) worlds – the world 
of the bare necessities and the condemned world ’.44 

 

VERSE 36 

هَا فأََخْرَجَهُمَا مَِّا كَاناَ فِيهِ  مَُا الشَّيْطاَنُ عَن ْ  ۖ  بَ عْضُكُمْ لبَِ عْضٍ عَدُوي  اهْبِطوُا وَقُ لْنَا ۖ  فأََزَلََّ
 {36} حِيٍ  إِلَََٰ  وَمَتَاع   مُسْتَ قَري  الَْْرْضِ  فِ  وَلَكُمْ 

But the Satan had them removed from it and exited from what they used to be 
in; and We said: Go down, some of you being the enemies of others! And there 
is for you in the earth an abode and a provision for a while [2:36] 

مَُ  ا الشَّ  يْطانُ عَنْه  ا عَ  نِ الْْنََّ  ةِ بِوَسْوَسَ  تِهِ وَ خَدِيعَتِ  هِ وَ إِيهَامِ  هِ ]وَ عَدَاوَتِ  هِ قَ  الَ اللَّ  هُ تَ عَ  الََ:  [ وَ غُ  رُورهِِ، بِ  أَنْ بَ  دَأَ بِ   دَمَ فَ قَ  الَ: م  ا  فَأَزَلََّ
نْهَا تَ عْلَمَانِ الْغَيْبَ، وَ تَ قْدِراَنِ عَلَى مَا يَ قْدِرُ عَلَيْهِ مَنْ خَصَّهُ اللَّهُ إِنْ تَ نَاوَلْتُمَا مِ   نَْاكُما رَبُّكُما عَنْ هذِهِ الشَّجَرَةِ إِلََّّ أَنْ تَكُونا مَلَكَيِْ 

 لََّ تََوُتاَنِ أبَدَاً.  تَ عَالََ باِلْقُدْرَةِ أوَْ تَكُونا مِنَ الْْالِدِينَ 

Allahazwj Said But the Satan had them removed from it [2:36] from the Garden by 
hisla whisperings and deceptions and illusions and hisla enmity and hisla ego and hela 
began with Adamas and hela said Your Lord has not forbidden you this tree 
except that you may not both become two Angels [7:20] And if you were to take 
from it then you will come to have the knowledge of the unseen and have the power 
of those special onesasws who have been Endowed with such powers by Allahazwj the 
Exalted or that you may become of the immortals not dying, ever!’  

الِْيََّةِ أدَْخَلَتْهُ الْْنََّةَ، وَ كَانَ آدَمُ يظَُنُّ أنََّ   وَ كَانَ إبِلِْيسُ بَ يَْ لَِْيَيِ  [. ]الصَّالِِِيَ   لَمِنَ النَّاصِحِيَ وَ قاسََْهُما حَلَفَ لََمَُا إِنِّ لَكُما 
 الَّتِِ تَُّاَطِبُهُ، وَ لََْ يَ عْلَمْ أنََّ إبِلِْيسَ قَدِ اخْتَبَأَ بَ يَْ لَِْيَيْهَا.  الِْيََّةَ هِيَ 

And he swore to them both, taking oath to themas Most surely I am a sincere 
adviser to you [7:21] – the correcting one. And it was so that Ibleesla was in the 
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mouth of a serpent by way of which hela had entered the Garden, and Adamas 
thought that it was the serpent that was talking to himasws, and heasws did not know 
that it was Ibleesla who was talking from inside the serpent.  

وُنُ نَا ربَ ُّنَا أمَْ كَيْفَ تُ عَظِّمِيَ اللَّهَ باِلْقَسَمِ بهِِ  كَيْفَ   -هَذَا مِنْ غُرُورِ إبِلِْيسَ لَعَنَهُ اللَّهُ  -فَ رَدَّ آدَمُ عَلَى الِْيََّةِ: أيَ َّتُهَا الِْيََّةُ  وَ أنَْتِ  -َُ
بغَِيْرِ   تَ عَاطاَهُ ا مَنَعَنِِ مِنْهُ رَبيِّ عَزَّ وَ جَلَّ، وَ أَ تَ نْسُبِينَهُ إِلََ الْْيَِانةَِ وَ سُوءِ النَّظرَِ، وَ هُوَ أَكْرَمُ الَْْكْرَمِيَ أمَْ كَيْفَ أرَُومُ التَّوَصُّلَ إِلََ مَ 

 حِكْمَةٍ 

Adamas retorted upon the serpent: ‘O you serpent! This is from the deception of 
Ibleesla may Allahazwj Curse himla. How can our Lordazwj defraud us? How can youla 
be revering Allahazwj by swearing by Himazwj, and you are linking Himazwj to the 
betrayal and the evil thinking, and Heazwj is the most Benevolent of the benevolent 
ones?’ Why should Iasws incline towards that deed which has been forbidden unto 
meas by myas Lordazwj Mighty and Majestic and wrong Himazwj without wisdom?’   

 يوُهُُِهَا أنََّ الِْيََّةَ هِيَ الَّتِِ تَُّاَطِبُهَا، وَ قاَلَ: فَ لَمَّا أيَِسَ إبِلِْيسُ مِنْ قَ بُولِ آدَمَ مِنْهُ، عَادَ ثاَنيَِةً بَ يَْ لَِْيَيِ الِْيََّةِ فَخَاطَبَ حَوَّاءَ مِنْ حَيْثُ 
تِكُمَا انَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ حَرَّمَهَا عَلَيْكُمَا، قَدْ أَحَلَّهَا لَكُمَا بَ عْدَ تََْريُهَِا لِمَا عَرَفَ مِنْ حُسْنِ طاَعَ ياَ حَوَّاءُ أَ رأَيَْتِ هَذِهِ الشَّجَرةََ الَّتِِ كَ 

 لَهُ، وَ تَ وْقِيركُِمَا إِيَّاهُ 

So when Ibleesla despaired from the acceptance of Adamas from himla, hela returned 
for the second time to be between the lips of the serpent, and he la addressed 
Hawwaas from where theyas would think that the serpent it is which is addressing 
themas, and hela said, ‘O Hawwaas! Do youas see this tree, which Allahazwj Mighty and 
Majestic had Prohibited upon youas two? Heazwj has (now) Permitted it to youas after 
Prohibiting youas, due to recognition of the goodly obedience of both of youas to 
Himazwj and youras reverence to Himazwj.  

يدَْفَ عُونَ عَنْهَا سَائرَِ حَيَوَانِ الْْنََّةِ لََّ تَدْفَ عُكِ عَنْهَا إِنْ رُمْتِهَا فاَعْلَمِي  -مَعَهُمْ حِراَب    الشَّجَرَةِ الَّذِينَ وَ ذَلِكِ أَنَّ الْمَلَائِكَةَ الْمُوكََّلِيَ بِ 
مِرَةَ النَّاهِيَةَ فَ وْقَهُ.بِذَلِكِ أنََّهُ قَدْ أحُِلَّ لَكِ، وَ أبَْشِريِ بأِنََّكِ إِنْ تَ نَاوَلْتِهَا قَ بْلَ آدَمَ كُنْتِ أنَْتِ الْمُسَلِّ   طةََ عَلَيْهِ، اَْ

And that is because the Angles Allocated with the tree – those with whom were 
weapon to repel the rest of the animal of the Paradise from it – would not be 
repelling youas from it, so youas would know by that, that it is (now) Permissible for 
youas; and receive glad tidings that yousaww, if youas were to take it before Adamas 
does, youas would overcome upon himas. The Order is (now) above its Prohibition’.  

  فأََراَدَتِ الْمَلَائِكَةُ أنَْ تَدْفَ عَهَا عَنْهَا بِِِراَبِِاَ. -فَ راَمَتِ الشَّجَرةََ  بُ هَذَا.فَ قَالَتْ حَوَّاءُ: سَوْفَ أُجَرِّ 

So Hawwaas said: ‘Soon Ias shall be trying this’. So sheas approached the tree and 
the Angels wanted to repel heras from it by their weapons.  

اَ تَدْفَ عُونَ بِِِراَبِكُمْ مَنْ لََّ عَقْلَ لَهُ يَ زْجُرهُُ، فأََمَّا مَنْ جَعَلْتُهُ مَُِكَّناً فَأَوْحَى اللَّ   مُِيَِّزاً مُْتَاراً، فَكِلُوهُ إِلََ عَقْلِهِ الَّذِي جَعَلْتُهُ هُ تَ عَالََ إلِيَْهَا: إِنمَّ
 [ اسْتَحَقَّ عِقَابي وَ جَزاَئِي. عَصَى وَ خَالَفَ ]أمَْريِ حُجَّةً عَلَيْهِ، فإَِنْ أطَاَعَ اسْتَحَقَّ ثَ وَابي، وَ إِنْ 
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But, Allahazwj the Exalted Revealed to them: “But rather you should be repelling with 
your weapons the one who has not intellect for him, ousting him. But, as for the one 
Whom Iazwj have Made him with possibilities, discernment, choice, so leave him to 
his intellect which Iazwj have Made it to be an argument upon him. So, if he obeys, he 
would be deserving of Myazwj Rewards, and if he disobeys and opposes Myazwj 
Command, he would be deserving of Myazwj Punishment and Myazwj Penalty”. 

 لِْنََّهُ قَدْ أَحَلَّهَا بَ عْدَ مَا حَرَّمَهَا. -فَظنََّتْ أنََّ اللَّهَ نَ هَاهُمْ عَنْ مَنْعِهَا فَ تَْكَُوهَا وَ لََْ يَ تَعَرَّضُوا لََاَ، بَ عْدَ مَا هَُُّوا بِنَْعِهَا بِِِراَبِِِمْ.

So they left her and did not confront heras, after having thought of preventing heras 
with their weapons. So sheas thought that Allahazwj had Forbidden them from 
preventing heras because Heazwj has Permitted it after having Prohibited it.  

سِهَا شَيْئاً. فَ قَالَتْ: صَدَقَتِ الِْيََّةُ، وَ  َْ دَمَ: أَ لََْ تَ عْلَمْ  ظنََّتْ أنََّ الْمُخَاطَبَ لََاَ هِيَ الِْيََّةُ، فَ تَنَاوَلَتْ مِنْهَا وَ لََْ تَ نَكَّرْ مِنْ نَ  فَ قَالَتْ َِ
   مْلَاكُهَا، وَ لََْ أنُْكِرْ شَيْئاً مِنْ حَالي أَنَّ الشَّجَرَةَ الْمُحَرَّمَةَ عَلَيْنَا قَدْ أبُيِحَتْ لنََا تَ نَاوَلْتُ مِنْهَا فَ لَمْ تََنَْعْنِِ أَ 

So sheas said: ‘The serpent spoke the truth’, and sheas thought that the one who had 
addressed heras was the serpent (and not Ibleesla). So sheas took from it and did not 
affect anything from herselfas. Sheas said to Adamas: ‘Do youas know that the tree 
Prohibited upon usas has (now) been Permitted to usas? Ias took from it, and its 
Angels did not prevent meas, and it did not affect anything from myas state’.  

مَُا الشَّيْطانُ عَنْها فَأَخْرَجَهُما بِوَسْوَسَتِهِ وَ  فأََصَابَ هُمَا ]مَا[ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ فِ كِتَابهِِ: -نَاوَلَ خفَذَلِكَ حِيَ( اغْتََّْ آدَمُ وَ غَلِطَ فَ تَ  فَأَزَلََّ
   مِنَ النَّعِيمِ   مَِّا كانا فِيهِ   غُرُورهِِ 

That is when Adamas got deceived and went wrong. So heas took and it hit them 
bothas what Allahazwj the Exalted Says in Hisazwj Book  But the Satan had them 
removed from it and exited [2:36]– by hisla whispering and hisla deception from 
what they used to be in – from the Bounties. 

اهْبِطوُا بَ عْضُكُمْ لبَِعْضٍ عَدُوي آدَمُ وَ حَوَّاءُ وَ وُلْدُهُُاَ عَدُوي للِْحَيَّةِ، وَ إبِلِْيسُ وَ   وَّاءُ وَ ياَ أيَ َّتُهَا الِْيََّةُ وَ ياَ إبِلِْيسُ وَ قُ لْنَا ياَ آدَمُ وَ ياَ حَ 
ََعَة  إِلَ  وَ مَتاع    قَري للِْمَعَاشِ وَ لَكُمْ فِِ الَْْرْضِ مُسْتَقَري مَنْزلِ  وَ مَ   الِْيََّةُ وَ أوَْلََّدُهُُاَ أعَْدَاؤكُُمْ   . الْمَوْتِ   حِيٍ   مَنْ

and We said: O Adamas, and O Hawwaas, and O you serpent, and O Ibleesla! Go 
down, some of you being the enemies of others! – Adamas and Hawwaas as 
enemies of the serpent, and Ibleesla and the serpent and their children as youras 
enemies -And there is for you in the earth an abode – a lodging and abode for 
living and a provision – benefits for a while – death’’.45 
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VERSES 37 & 38 

هَا  قُ لْنَا{ 37} الرَّحِيمُ  الت َّوَّابُ  هُوَ  إِنَّهُ  ۖ  فَ تَ لَقَّىَٰ آدَمُ مِنْ رَبِّهِ كَلِمَاتٍ فَ تَابَ عَلَيْهِ  اهْبِطوُا مِن ْ
يعًا   {38} يَحْزَنوُنَ  هُمْ  وَلََّ  عَلَيْهِمْ  خَوْف   فَلَا  هُدَايَ  تبَِعَ  فَمَنْ  هُدًى مِنِِّ  يأَْتيَِ نَّكُمْ  فإَِمَّا ۖ  جمَِ

Then Adam received (certain) Words from his Lord, so He Turned to him 
(Mercifully); surely He is Oft-Turning, the Merciful [2:37]. We said: Go down 
from it altogether; and when there comes to you a Guidance from Me, so the 
ones who follow My Guidance, there shall be no fear upon them, nor shall they 
be grieving [2:38]  

[ الْقَابِ  لُ للِتَّوْبَ  اتِ،  ]التَّ  وَّابُ   بَِِ  ا إِنَّ  هُ هُ  وَ التَّ  وَّابُ ال  رَّحِيمُ   عَلَيْ  هِ   اللَّ  هُ   يَ قُولََُ  ا، فَ قَالَََ  ا فتَ  ابَ   قَ  الَ اللَّ  هُ تَ عَ  الََ: فَ تَلَقَّ  ى آدَمُ مِ  نْ رَبِّ  هِ كَلِم  اتٍ 
   الرَّحِيمُ باِلتَّائبِِيَ 

Allahazwj Said: Then Adam received (certain) Words from his Lord, to be saying 
these. So heas said these so He Turned to him (Mercifully) [2:37]. Allahazwj, due to 
these words: surely He is Oft-Turning, the Merciful - The Forgiver, the Accepter of 
repentances, the Merciful towards the repentant.  

خَرَ.قُ لْنَا اهْبِطُوا مِنْها جمَِيعاً كَانَ أمََرَ فِِ الَْْوَّلِ أنَْ يَ هْبِطاَ، وَ فِِ الثَّانِ أمََرَهُمْ أَنْ يَ هْبِطوُا جمَِ  اَ   يعاً، لََّ يَ تَقَدَّمَ أَحَدُهُمُ اَْ وَ الَْبُُوطُ إِنمَّ
اليَْهَا، فإَِنَّهُ  الْْنََّةِ، وَ هُبُوطُ الِْيََّةِ أيَْضاً مِنْهَا فإَِن َّهَا كَانَتْ مِنْ أَحْسَنِ دَوَاب ِّهَا، وَ هُبُوطُ إِبلِْيسَ مِنْ حَوَ هُبُوطُ آدَمَ وَ حَوَّاءَ مِنَ   كَانَ 

 كَانَ مَُُرَّماً عَلَيْهِ دُخُولُ الْْنََّةِ.

We said: Go down from it altogether [2:38] – Heazwj had Commanded formerly 
that they bothas go down, and during the second, Heazwj Commanded that they all go 
down, not one of them preceding the other. And the descending, rather, was the 
descent of Adamas and Hawwaas from the Garden, and the descent of the snake as 
well from it, for it was from the most excellent of its animals, and the descent of 
Ibleesla from its surroundings, for it was Prohibited unto himla, the entry into the 
Paradise.  

فَمَنْ تبَِعَ هُدايَ فَلا خَوْف  عَلَيْهِمْ وَ لَّ هُمْ   ياَ آدَمُ وَ ياَ إبِلِْيسُ  مِنِِّ هُدًى. -بَ عْدكُِمْ  وَ أوَْلََّدكَُمْ مِنْ   يأَْتيِكُمْ   فإَِمَّا يأَْتيَِنَّكُمْ مِنِِّ هُدىً 
َُونَ، وَ لََّ هُمْ يَحْزنَوُنَ إِذَا يَحْزَنوُنَ.  يَحْزَنوُنَ  اَفُ الْمُخَالِ َُ  لََّ خَوْف  عَلَيْهِمْ حِيَ 

And when there comes to you a Guidance from Me – There will be coming to 
youas – and to your children from after youas – A Guidance from Meazwj. So the ones 
who follow My Guidance, there shall be no fear upon them, nor shall they be 
grieving – no fear upon them where they used to fear the adversaries, nor would 
they be grieving, (like) they used to be grieving (before).  

مَرْتبَِتِِ، وَ  مَعْذِرَتِ، وَ أعَِدْنِ إِلََ فَ لَمَّا زَلَّتْ مِنْ آدَمَ الْْطَِيئَةُ، وَ اعْتَذَرَ إِلََ ربَِّهِ عَزَّ وَ جَلَّ، قاَلَ: ياَ رَبِّ تُبْ عَلَيَّ، وَ اقْ بَلْ   قاَلَ ع
َ نَ قْصُ  طِيئَةِ   ارْفَعْ لَدَيْكَ دَرَجَتِِ فَ لَقَدْ تَ بَيَّ  وَ ذُلَُّاَ فِ أعَْضَائِي وَ سَائرِِ بدََنِ. -الَْْ
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He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘So when the mistake was committed from 
Adamas, and heas apologised to hisas Lordazwj Mighty and Majestic, said: ‘O Lordazwj! 
Turn to Meas and Accept myas excuse, and Return meas to myas (former) rank, and let 
myas level be raised, for the negative effects of the mistake have permeated into 
myas body parts and the rest of myas body’.  

[  بأَِنْ تَدْعُوَنِ بِحَُمَّدٍ وَ آلهِِ الطَّيِّبِيَ عِنْدَ شَدَائدِِكَ وَ دَوَاهِيكَ، وَ فِِ النَّوَازلِِ ]الَّتِِ  -قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: ياَ آدَمُ أَ مَا تَذْكُرُ أمَْريِ إيَِّاكَ 
خلَهُ: فَ تَوَسَّلْ بِحَُمَّدٍ( وَ عَلِيٍّ وَ فاَطِمَةَ وَ الَِْسَنِ وَ الُِْسَيِْ صَلَوَاتُ اللَّهِ عَلَيْهِمْ  قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ  تَ بْهَظُكَ قاَلَ آدَمُ: ياَ رَبِّ بَ لَى.

 خُصُوصاً، فاَدْعُنِِ أجُِبْكَ إِلََ مُلْتَمَسِكَ، وَ أزَدِْكَ فَ وْقَ مُراَدِكَ.

Allahazwj the Exalted Said: ‘O Adamas! Do youasws remember my Command to youasws 
that youasws should supplicate to Meazwj by Muhammadsaww and hissaww goodly 
Progenyasws when during youras difficulties and youras afflictions and chaos – which 
weigh heavily on youas?' Adamas said: 'O Lord, yes.’ Allahazwj Mighty and Majestic 
Said to himasws: “Make intermediaries of Muhammadsaww and Aliasws and Fatimaasws 
and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws especially, supplicate to Meazwj and Iazwj will 
Answer youasws to yourasws request  and Increase for youas above what youasws 
intended for.” 

، ياَ إِلََِي وَ قَدْ بَ لَغَ عِنْدَكَ مِنْ مََُلِّهِمْ  َِرُ خَطِيئَتِِ، وَ أنَاَ الَّذِي  أنََّكَ باِلتَّوَسُّلِ ]إلِيَْكَ  -فَ قَالَ آدَمُ: ياَ رَبِّ [ بِِِمْ تَ قْبَلُ تَ وْبَتِِ وَ تَ غْ
 اءَ أمََتَكَ، وَ أَخْدَمْتَهُ كِراَمَ مَلَائِكَتِكَ! جَنَّتَكَ وَ زَوَّجْتَهُ حَوَّ   أَسْجَدْتَ لَهُ مَلَائِكَتَكَ، وَ أَبَِْتَهُ 

Adamas said: ‘O Lord! O My Godazwj! And It has reached from Youazwj, from theiras 
positions that Youazwj, by the Means to Youazwj through themasws, would be Accepting 
myas repentance and Forgive myas mistake, and Iasws am the one to whom the Angels 
were made to do Sajdah and to whom Yourazwj Garden was Gifted, and Yourazwj maid 
Hawwaas was married to (me), and the honourable ones of Yourazwj served to!’.   

اَ  [ إِذْ كُنْتَ وِعَاءً لَِذَِهِ الْْنَْ وَارِ، وَ لَوْ كُنْتَ سَألَْتَنِِ بِِِمْ قَ بْلَ  أمََرْتُ الْمَلَائِكَةَ بتَِعْظِيمِكَ ]وَ[ باِلسُّجُودِ ]لَكَ قاَلَ اللَّهُ تَ عَالََ: ياَ آدَمُ إِنمَّ
ذَلِكَ، وَ لَكِنَّ الْمَعْلُومَ فِ سَابِقِ   نْهُ لَكُنْتُ قَدْ جَعَلْتُ خَطِيئَتِكَ أنَْ أعَْصِمَكَ مِنْهَا، وَ أَنْ أفَُطِّنَكَ لِدَوَاعِي عَدُوِّكَ إبِلِْيسَ حَتََّ تََْتَِْزَ مِ 

نَ فبَِهِمْ فاَدْعُنِِ لْجبك ]لُِْجِيبَكَ   [. عِلْمِي يََْريِ مُوَافِقاً لِعِلْمِي، فاََْ

Allahazwj the Exalted Said: “O Adamas! But rather, Iazwj Commanded the Angels to 
respect youasws – and by the Sajdah to youas - because youasws were a receptacle of 
these lights, and if youasws had asked Meazwj, by themasws before yourasws commission 
of the error, Iazwj would have Protected youas from it and Cause youas to be more 
aware of Ibleesla inviting youas, until youas would have protected yourself from himla, 
Iazwj would have Made that to be for youas. But, it was the Known matter in the 
precedence of Myazwj Knowledge. It (therefore) transpired in accordance to Myazwj 
Knowledge. Thus, for now, supplicate to Meazwj, Iazwj shall Answer youas”.  

لَمَّا  -[ بَِِاهِ مَُُمَّدٍ وَ عَلِيٍّ وَ فاَطِمَةَ، وَ الَِْسَنِ وَ الُِْسَيِْ وَ الطَّيِّبِيَ مِنْ آلَِمِْ  اللَّهُمَّ ]بَِِاهِ مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ الطَّيِّبِيَ »فَعِنْدَ ذَلِكَ قاَلَ آدَمُ: 
ََضَّ  راَنِ زلََّتِِ  لْتَ ]عَلَيَ تَ  َْ  «.وَ إِعَادَتِ مِنْ كَراَمَاتِكَ إِلََ مَرْتَ بَتِِ   [ بقَِبُولِ تَ وْبَتِِ وَ غُ
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So during that, Adamas said: ‘O Allahazwj! By the virtue of Muhammadsaww and the 
goodly Progenyasws of Muhammadsaww! By the virtue of Muhammadsaww, and Aliasws, 
and Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, and the goodly ones from 
theirasws Progeny to what Youazwj have Preferred upon meas, with the Acceptance of 
myas repentance, and the Forgiveness of myas error, and myas returning from Youazwj 
Prestige to myas (former) rank’.  

ئِي إلِيَْكَ، وَ أعََدْتُكَ إِلََ مَرْتَ بَتِكَ مِنْ  فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: قَدْ قبَِلْتُ تَ وْبَ تَكَ، وَ أقَْ بَلْتُ بِرضِْوَانِ عَلَيْكَ، وَ صَرَفْتُ آلََّئِي وَ نَ عْمَا
 . فتَابَ عَلَيْهِ إنَِّهُ هُوَ التَّوَّابُ الرَّحِيمُ  -فَ تَلَقَّى آدَمُ مِنْ ربَِّهِ كَلِماتٍ  فَذَلِكَ قَ وْلهُُ عَزَّ وَ جَلَّ: رَحَُاَتِ. كَراَمَاتِ، وَ وَف َّرْتُ نَصِيبَكَ مِنْ 

So Allahazwj Mighty and Majestic Said: “Iazwj have Accepted youras repentance, and 
Accepted with Myazwj being Pleased upon youas, and Diversion of Myazwj Favours and 
Myazwj Bounties towards youas, and Return youas to youras (former) rank from Myazwj 
Benevolence, and Preserve youras share of Myazwj Mercy”. Thus, that is (in) Hisazwj 
Words, the Mighty and Majestic: Then Adam received (certain) Words from his 
Lord, so He Turned to him (Mercifully); surely He is Oft-Turning, the Merciful 
[2:37]’’.46  

ع ن عب  د ال رحُن ب  ن كث ير ع  ن ا  عب  د الله علي ه الس  لام ق ال: ان الله تب  ارك وتع الَ ع  رض عل  ى آدم فِ الميث اق ذريت  ه. فم ر ب  ه الن  بِ 
وفاطمة صلوات الله عليهما تتلوهُ ا والِس ن والِس ي خع( يتل وان فاطم ة، صلى الله عليه وآله وهو متكى، على على عليه السلام 

 ان تنظر إليهم بِسد اهبطك من جواري،  فقال الله: يا آدم اياك

From Abdul Rahman Bin Katheer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Blessed and High 
Presented upon Adamas hisas offspring during the Covenant. Then heas passed by 
the Prophetsaww, and hesaww was leaning upon Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws was 
following themasws, and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws were following (Syeda) 
Fatimaasws. So Allahazwj Said: “O Adamas! Beware of looking at themasws with envy, 
Iazwj will Cast youas down from Myazwj Vicinity”.  

فلما اسكنه الله الْنة مثل له النبِ وعلى وفاطمة والِسن والِسي صلوات الله عليهم، فنظر إليهم بِس د ثُ عرض ت علي ه الولَّي ة  
 فانكرها فرمته الْنة بأوراقها، 

So when Allahazwj Settled Adamas in the Paradise, Heazwj Created for himas a 
likenesses of the Prophetsaww and Aliasws and (Syeda) Fatimaasws and Al-Hassanasws 
and Al-Husaynasws. He as looked at themasws with envy, when Presented with theirasws 
Wilayah, heas denied it. So the covering of the leaves of the Garden fell-off from 
himas. 

فلما تاب إلَ الله من حسده وأقر بالولَّية و دعا بِق الْمسة مُمد وعلى وفاطمة والِسن والِسي خع( غَر الله له، وذلك قوله  
 " فتلقى آدم من ربه كلمات " اَية.
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So when heas repented to Allahazwj from hisasws envy and heas acknowledge theirasws 
Wilayah and supplicated by the sake of the five – Muhammadsaww and Aliasws and 
(Syeda) Fatimaasws and Al-Hassanasws and Al-Husaynasws, Allahazwj Forgave himas, 
and that is in Hisazwj Words Then Adam received (certain) Words from his Lord 
[2:37] – The Verse’.47 

عن جابر قال: سئلت أبا جعَر عليه السلام عن تَسير هذه اَية فِ باطن القرآن " فاما يأتينكم منَ هدى فمن تبع هداى فلا 
خوف عليهم ولَّ هم يحزنون " قال: تَسير الَدى علي عليه السلام قال الله فيه " فمن تبع هداى فلا خوف عليهم ولَّ هم 

 يحزنون "

From Jabir who said, ‘I asked Abu Ja'farasws about the interpretation of this Verse in 
the esoteric (hidden meaning) of the Quran and when there comes to you a 
Guidance from Me, so the ones who follow My Guidance, there shall be no fear 
upon them, nor shall they be grieving [2:38]. Heasws said: ‘The interpretation of the 
‘Guidance’, is Aliasws. Allahazwj Said regarding it, so the ones who follow My 
Guidance, (i.e., Aliasws) there shall be no fear upon them, nor shall they be 
grieving’.48 

 مَةَ عَلِيُّ بْنُ إبِْ راَهِيمَ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ أَبي عُمَيْرٍ عَنْ إِبْ راَهِيمَ صَاحِبِ الشَّعِيِر عَنْ كَثِيِر بْنِ كَلْثَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibrahim the owner of the Barley, from 
Kaseer Bin Kalsama,  

لََّّ أنَْتَ سُبْحَانَكَ اللَّهُمَّ وَ بَِِمْدِكَ عَنْ أَحَدِهُِاَ خعليهما السلام( فِِ قَ وْلِ اللَّهِ عَزَّ وَ جَلَّ فَ تَ لَقَّى آدَمُ مِنْ ربَِّهِ كَلِماتٍ قاَلَ لََّ إلِهََ إِ 
رُ الْغَافِريِنَ لََّ  َِرْ لي وَ أنَْتَ خَي ْ سِي فاَغْ َْ  إلَِهَ إِلََّّ أنَْتَ سُبْحَانَكَ اللَّهُمَّ وَ بَِِمْدِكَ عَمِلْتُ سُوءاً وَ ظلََمْتُ عَمِلْتُ سُوءاً وَ ظلََمْتُ نَ 

َِرْ لي وَ ارْحَُْنِِ وَ أنَْتَ أرَْحَمُ الرَّاحُِِيَ لََّ إلَِهَ إِلََّّ أنَْتَ سُبْحَانَكَ اللَّهُمَّ وَ بَِِمْ  سِي فاَغْ َْ سِي نَ  َْ فَ تُبْ دِكَ عَمِلْتُ سُوءاً وَ ظلََمْتُ نَ 
 عَلَيَّ إنَِّكَ أنَْتَ الت َّوَّابُ الرَّحِيمُ 

From one of the two (5th or 6th Imamasws), regarding the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: Then Adam received (certain) Words from his Lord [2:37], heasws said: 
‘There is no god except Youazwj, Glory be to Youazwj, O Allahazwj and by Yourazwj 
Praise, Ias have been evil and unjust to myself, therefore Forgive me and Youazwj are 
the most Forgiving of the forgiving ones. There is no god except Youazwj. Glory be to 
Youazwj our Allahazwj, and by Yourazwj Praise. I have been evil and have been unjust to 
myself, so Forgive me and be Merciful to me, and Youazwj are the Most Merciful of 
the merciful ones. So, Turn to me for Youazwj are the Merciful Forgiver’. 

مَةَ صَلَّى جَلَّ فَ تَ لَقَّى آدَمُ مِنْ ربَِّهِ كَلِماتٍ قاَلَ سَألََهُ بَِِقِّ مَُُمَّدٍ وَ عَلِيٍّ وَ الَِْسَنِ وَ الُِْسَيِْ وَ فاَطِ وَ فِ روَِايةٍَ أُخْرَى فِِ قَ وْلهِِ عَزَّ وَ 
 اللَّهُ عَلَيْهِمْ.

And in another report regarding the Statement of the Mighty and Majestic: [2:37] 
Then Adam received (certain) Words from his Lord [2:37], heasws said: ‘Heas 
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asked for (forgiveness) by the right of Muhammadsaww, and Aliasws, and Al-
Hassanasws, and Al-Husaynasws, and (Syeda) Fatimaasws’.49 

 

VERSE 39 

 {39} خَالِدُونَ  فِيهَا هُمْ  ۖ  وَالَّذِينَ كَََرُوا وكََذَّبوُا بِ ياَتنَِا أوُلََٰئِكَ أَصْحَابُ النَّارِ 
And those who are disbelieving and belying our Signs they are the inmates of 
the Fire, they would be abiding in it eternally [2:39] 

تِ عَلَى صِدْقِ مَُُمَّدٍ ص عَلَى مَا جَاءَ بهِِ  ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ  ََةِ،  -عَزَّ وَ جَلَّ: وَ الَّذِينَ كَََرُوا وَ كَذَّبوُا بِ ياتنِا: الدَّالََّّ مِنْ أَخْبَارِ الْقُرُونِ السَّالِ
ضِيلِهِ لعَِلِيٍّ ع وَ آلهِِ الطَّ  َْ ََاضِلَاتِ بَ عْدَ مَُُمَّدٍ سَيِّدِ الْبََيَِّاتِ وَ عَلَى مَا أدََّاهُ إِلََ عِبَادِ اللَّهِ مِنْ ذكِْرِ تَ  ََاضِلِيَ وَ الْ   أوُلئِكَ   يِّبِيَ خَيْرِ الْ

بوُنَ لَهُ فِِ نَصْبِهِ  افِعُونَ لِصِدْقِ مَُُمَّدٍ فِِ إنِْ بَائهِِ ]وَ الْمُكَذِّ   مِنْ ذُرِّيَّتِهِ الطَّيِّبِيَ الطَّاهِريِنَ [ عَلِيٍّ سَيِّدِ الَْْوْصِيَاءِ، وَ الْمُنْتَجَبِيَ  لَِْوْليَِائهِِ   الدَّ
 . أَصْحابُ النَّارِ هُمْ فِيها خالِدُونَ 

 (Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘Then the Mighty and Majestic Said: And those 
who are disbelieving and belying our Signs [2:39] – the references to the 
truthfulness of Muhammadsaww upon what hesaww came with from the news of the 
previous centuries and upon what was required to the servants of Allahazwj, from the 
mentioning of the merits of Aliasws and hisasws goodly progeny, the best of the 
meritorious ones, and the meritorious after Muhammadsaww, Chief of the righteous 
ones - they are the repellers of the truthfulness of Muhammadsaww in hissaww news 
and the belying ones to himsaww regarding hissaww appointing for hissaww friends, 
Aliasws, Chief of the successorsas, and the chosen onesasws from hisasws offspring, the 
goodly, the clean – (they are the) inmates of the Fire, they would be abiding in it 
eternally’’.50 

 

VERSE 40 

وفِ بعَِهْدكُِمْ وَإِيَّايَ ياَ بَنِِ إِسْرَائيِلَ اذكُْرُوا نعِْمَتَِِ الَّتِِ أنَْ عَمْتُ عَليَْكُمْ وَأوَْفُوا بعَِهْدِي أُ 
 {40فاَرْهَبُونِ }

O Children of Israel! Recall My Bounties which I Bestowed upon you and fulfil 
My Covenant, I will Fulfil My Covenant with you; Me alone, you should be 
fearing [2:40] 
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مَامُ ع لَمَّا بَ عَثْتُ مَُُمَّداً ص،   اذكُْرُوا نعِْمَتَِِ الَّتِِ أنَْ عَمْتُ عَلَيْكُمْ   وُلْدَ يَ عْقُوبَ إِسْراَئيِلِ اللَّهِ   جَلَّ: يا بَنِِ إِسْرائيِلَ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ   قاَلَ الِْْ
حَْالَ إِليَْهِ، وَ أوَْضَحْتُ   عَلَامَاتهِِ وَ دَلََّئِلَ صِدْقِهِ لئَِلاَّ يَشْتَبِهَ عَلَيْكُمْ حَالُهُ.وَ أقَْ رَرْتهُُ فِ مَدِينَتِكُمْ، وَ لََْ أُجَشِّمْكُمُ الَِْطَّ وَ التِّْ

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allah Mighty and Majestic Said: O Children 
of Israel! The children of Yaqoubas, the Israelites of Allahazwj - Recall My Bounties 
which I Bestowed upon you – when Iazwj Sent Muhammadsaww and Settled himsaww 
in your city, and did you trouble your bodies and travelling to himsaww, and Clarified 
hissaww Signs and Proofs of hissaww truthfulness, so that hissaww state would not be 
confusing upon you. 

[ الَْاَمِِِيِّ،  ليُِؤْمِنُوا بِحَُمَّدٍ الْعَرَبيِّ ]الْقُرَشِيِ  -إِلََ أَخْلَافِهِمْ  أنَْ يُ ؤَدُّوهُ   الَّذِي أَخَذَتْهُ عَلَى أَسْلَافِكُمْ، أنَبِْيَاؤُهُمْ وَ أمََرُوهُمْ   وَ أوَْفُوا بعَِهْدِي
ياَتِ، وَ الْمُؤَيَّدِ باِلْمُعْجِزاَتِ  ، وَ حَنَّ إلِيَْهِ عُودُ الْمِنْبََِ وَ كَثَّرَ ال -الْمُبَانِ باَِْ لَّهُ لهَُ الَّتِِ مِنْهَا: أنَْ كَلَّمَتْهُ ذِراَع  مَسْمُومَة ، وَ ناَطقََهُ ذِئْب 
إِلََّّ جَعَلَ لَهُ  -لََْ يُ ؤَيِّدْ نبَِيّاً مِنْ أنَبِْيَائهِِ بِدَلََّلَةٍ مِنَ الَْْحْجَارِ، وَ صَلَّبَ لَهُ الْمِيَاهَ السَّيَّالَةَ وَ   الْقَلِيلَ مِنَ الطَّعَامِ، وَ أَلََّنَ لَهُ الصُّلْبَ 

 مِثْلَهَا أوَْ أفَْضَلَ مِنْهَا.

And fulfil My Covenant which Iazwj Took from your ancestors, Informing them and 
Commanding them that they should be performing it to their descendants to be 
believing in Muhammadsaww the Arabian, the Qureyshite, the Hashimite, the 
Manifested with the Signs, and the Assisted with the miracles from which are: - the 
speaking to himsaww of the poisoned arm (of the sheep), and the talking wolf, and the 
wailing to himsaww of the wood of the Pulpit, and Allahazwj Multiplying for himsaww the 
little of the food, and the softening for himsaww of the hard rocks, and hardening for 
himsaww of the flowing waters, and no Prophetsaww from Hisazwj Prophetsas was 
Assisted with a proof except similar to it was made to be for himsaww, or superior than 
it.   

[ وَ  عَقْلُهُ مِنْ عَقْلِهِ وَ عِلْمُهُ مِنْ عِلْمِهِ، ]وَ حُكْمُهُ مِنْ حُكْمِهِ وَ الَّذِي جُعِلَ مِنْ أَكْبََِ آياَتهِِ عَلِيُّ بْنُ أَبي طاَلِبٍ ع شَقِيقُهُ وَ رَفِيقُهُ، 
َِهِ الْبَاترِِ بَ عْدَ أنَْ قَطَعَ مَعَاذِيرَ الْمُعَاندِِينَ بِدَليِلِهِ الْ  ََاضِلِ، وَ فَضْلِهِ الْكَ حِلْمُهُ مِنْ حِلْمِهِ، مُؤَيِّد  دِينَهُ بِسَيْ  امِلِ.قَاهِرِ، وَ عِلْمِهِ الْ

And that which was made as the greatest of hissaww Signs was Aliasws Bin Abu 
Talibasws, hissaww brother, hissaww friend, hisasws intellect being from hissaww intellect, 
and hisasws knowledge being from hissaww knowledge, and hisasws wisdom being from 
hissaww wisdom, and hisasws forbearance being from hissaww forbearance. Assisting 
hissaww Religion by hisasws sharply cutting sword after having cut off the excuses of 
the obstinate ones by compelling proofs, and hisasws superior intellect, and hisasws 
perfect merits.   

ََةِ مَُُمَّدٍ ص، فإَِنِّ   وَ إِيَّايَ فاَرْهَبُونِ  فِِ دَارِ الْكَراَمَةِ وَ مُسْتَقَرِّ الرَّحُْةَِ. -الَّذِي أوَْجَبْتُ بهِِ لَكُمْ نعَِيْمَ الْْبَدَِ   أوُفِ بِعَهْدكُِمْ  فِِ مُاَلَ
ََتِِ. -عَلَى موُافَ قَتِِ، وَ هُمْ لََّ يَ قْدِرُونَ عَلَى صَرْفِ انتِْقَامِيِ عَنْكُمْ الْقَادِرُ عَلَى صَرْفِ بَلَاءِ مَنْ يُ عَادِيكُمْ   إِذَا آثَ رْتُمْ مُاَلَ

I will Fulfil My Covenant with you – by which Iazwj Obligated for you all the eternal 
Bounties in the House of Prestige (Paradise), and stable Mercy. Me alone, you 
should be fearing, for Iazwj am the One Able upon Turning away the afflictions 
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antagonising you upon Myazwj consent, and they are not able upon turning away 
Myazwj Vengeance from you when you oppose Meazwj”’.51 

أمير المؤمني عليه السلام حديث طويل وفيه وسأله عن ستة من الَّنبياء لَم اسْان ؟ فقال يوشع بن فِ عيون الَّخبار باسناده إلَ 
 نون وهو ذوالكَل، ويعقوب و هو اسرائيل.

In Uyoon Akhbar by its chain going up to  

Amir-Al-Momineenasws in a lengthy Hadeeth and in it heasws was asked about the 
double names of six of the Prophetsas, heasws said: 'Joshua Bin Noonas and he is 
Zulkifl, and Yaqoubas and he is Israel (Hence the term, ‘Children of Israel’)'.52 

ابن بابويه، قال: حدثنا أحُد بن الِسن القطان، قال: حدثنا الِسن بن علي السكري، قال: حدثنا مُمد بن زكريا الْوهري، 
يعقوب و عيص توأمي، فولد   كان»قال: حدثنا جعَر بن مُمد بن عمارة، عن أبيه، عن أبي عبد الله خعليه السلام(، قال: 

رج بعقب أخيه عيص، و يعقوب هو إسرائيل، و معنَ إسرائيل عبد الله، لْن خإسرا( عيص ثُ ولد يعقوب، فسمي يعقوب لْنه خ
 «. هو عبد، و خئيل( هو الله عز و جل

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Al Hassan Al Qatan, from Al Hassan Bin Al 
Al Sakry, from Muhammad Zakariyya Al Jowhary, from Ja’far Bin Muhammad Bin Amarat, from his 
father, 

From Abu Abdullahasws having said: ‘It was so that Yaqoubas and Ayys were twins, 
and Ayys was born then Yaqoubas was born. Therefore Yaqoubas was named as 
such because heas came after hisas brother Ayys. And Yaqoubas, heas is Israel, and 
the meaning of ‘Israel’ is ‘servant of Allahazwj’. ‘Isra’ (means) servant, and ‘El’ means 
Allahazwj Mighty and Majestic’’.53 

(، فِ قول الله عز مُمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبي عمير، عن سْاعة، عن أبي عبد الله خعليه السلام
 «.بولَّية أمير المؤمني خعليه السلام( أوُفِ بِعَهْدكُِمْ أوف لكم بالْنة»و جل: وَ أوَْفُوا بعَِهْدِي قال: 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Sama’at,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic and fulfil My Covenant [2:40], said: ‘With the Wilayah of Amir-Al-
Momineenasws, I will Fulfil My Covenant with you with the Paradise’.54  

ابن بابويه، قال: حدثنا أبي خرضي الله عنه(، قال: حدثنا مُمد بن أبي القاسم، عن مُمد بن علي القرشي، قال: حدثنا أبو الربيع 
 الزهران، قال: حدثنا حريز، عن ليث بن أبي سليم، عن مجاهد، عن ابن عباس، قال: 

Ibn babuwayh said, ‘My father narrated to us, from Muhammad Bin Abu Al Qasim, from Muhammad 
Bin Al Qarshy, from Abu Al Rabi’e Al Zahrany, from Hareyz, from Lays Bin Abu Suleym, from Mujahid, 
from Ibn Abbas who said,  
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دكُِمْ و الله، لقد خرج آدم من الدنيا لما أنزل الله تبارك و تعالَ: وَ أوَْفُوا بِعَهْدِي أوُفِ بِعَهْ »قال رسول الله خصلى الله عليه و آله(: 
 [ على الوفاء لولده شيث، فما وفى له،  و قد عاهد ]قومه

‘Rasool-Allahsaww said: ‘When Allahazwj Blessed and High Revealed: And fulfil My 
Covenant, I will Fulfil My Covenant with you [2:40] - By Allahazwj! Adamas had left 
the world and covenanted with hisas people upon the loyalty to hisas son Sheesas, but 
they were not loyal to himas. 

و لقد خرج نوح من الدنيا و عاهد قومه على الوفاء لولده سام، فما وفت أمته، و لقد خرج إبراهيم من الدنيا و عاهد قومه على 
إسْاعيل، فما وفت أمته، و لقد خرج موسى من الدنيا و عاهد قومه على الوفاء. لوصيه يوشع بن نون فما وفت الوفاء لولده 

 أمته، و لقد رفع عيسى بن مريم إلَ السماء و قد عاهد قومه ]على الوفاء[ لوصيه مِعون بن حُون الصَا فما وفت أمته.

And Noahas had left from the world and covenanted with hisas people upon the loyalty 
to hisas son Saamas, but hisas community was not loyal to himas. And Ibrahimas had 
gone out from the world, and covenanted hisas people upon the loyalty to hisas son 
Ismailas, but hisas community was not loyal to himas. And Musaas went out from the 
world and covenanted with hisas people upon the loyalty to hisas successoras Yoshua 
Bin Noonas, but hisas community was not loyal to himas. And Isaas Bin Maryamas was 
Raised to the sky, and heas had covenanted with hisas people upon the loyalty to 
hisas successoras Shamoun Bin Hamoun Al-Safaas, but hisas community was not loyal 
to himas. 

و إن مَارقكم عن قريب و خارج من بي أظهركم، و قد عهدت إلَ أمتِ فِ علي بن أبي طالب، و إنْا لراكبة سنن من قبلها 
سِهِ وَ مَنْ أوَْفى بِا  من الْمم فِ مالَة وصيي و عصيانه، َْ ا يَ نْكُثُ عَلى نَ  ألَّ و إن مجدد عليكم عهدي فِ علي فَمَنْ نَكَثَ فإَِنمَّ
 عاهَدَ عَلَيْهُ اللَّهَ فَسَيُ ؤْتيِهِ أَجْراً عَظِيماً.

And very shortly, Isaww shall be separating and exiting from between you, and Isaww 
have covenanted to mysaww community regarding Aliasws Bin Abu Talibasws. And they 
would be riding the ways of the ones who were before them from the communities 
regarding the opposition to mysaww successorasws and disobeying himasws. Indeed! 
And Isaww am renewing to you mysaww covenant regarding Aliasws Therefore the one 
who breaks (his Covenant), he breaks it upon himself, and the one who fulfils 
what Allah Has Covenanted upon him, then He would be Giving him a mighty 
Recompense [48:10]. 

يا إمامكم من بعدي، و خليَتِ عليكم، و هو وصيي و وزيري و أخي و ناصري، و زوج ابنتِ، و أبو ولدي، أيها الناس، إن عل
و صاحب شَاعتِ و حوضي و لوائي، من أنكره فقد أنكرن، و من أنكرن فقد أنكر الله عز و جل، و من أقر بإمامته فقد أقر 

 ل.بنبوتِ، و من أقر بنبوتِ فقد أقر بوحدانية الله عز و ج

O you people! Aliasws is your Imamasws from after mesaww, and mysaww Caliph over you, 
and heasws is mysaww successorasws, and myasws Vizier, and mysaww brotherasws and 
mysaww helper, and husbandasws of mysaww daughterasws, and fatherasws of mysaww 
sonsasws, and the owner of mysaww intercession, and mysaww Fountain, and mysaww 
flag. The one who denies himasws, so he has denied measws, and the one who denies 
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mesaww so he has denied Allahazwj Mighty and Majestic. And the one who accepts 
himasws as his Imamasws, so he has accepted mysaww Prophet-hood, and the one who 
accepts mysaww Prophet-hood, so he has accepted the Oneness of Allahazwj Mighty 
and Majestic. 

أطاعنِ أيها الناس، من عصى عليا فقد عصان، و من عصان فقد عصى الله عز و جل، و من أطاع عليا فقد أطاعنِ، و من 
 فقد أطاع الله عز و جل.

O you people! The one who disobeys Aliasws so he has disobeyed mesaww, and the 
one who disobeys mesaww, so he has disobeyed Allahazwj Mighty and Majestic. And 
the one who obeys Aliasws, so he had obeyed mesaww, and the one who obeys 
mesaww, so he has obeyed Allahazwj Mighty and Majestic. 

 يا أيها الناس، من رد على علي فِ قول أو فعل فقد رد علي، و من رد علي فقد رد على الله عز و جل فوق عرشه.

O you people! The one who repudiates Aliasws in words or deeds so he has 
repudiated mesaww, and the one who repudiates mesaww, so he has repudiated 
Allahazwj Mighty and Majestic upon Hisazwj Throne. 

 يا أيها الناس، من اختار منكم على علي إماما فقد اختار علي نبيا، و من اختار علي نبيا فقد اختار على الله عز و جل ربا.

O you people! The one from among you who chooses Aliasws as an Imamasws, so he 
has chosen mesaww as a Prophetsaww, and the one who chooses mesaww as a 
Prophetsaww so he has Chosen Allahazwj Mighty and Majestic as a Lordazwj. 

المؤمني، وليه وليي، و وليي ولي الله، و عدوه عدوي، و يا أيها الناس، إن عليا سيد الوصيي، و قائد الغر المحجلي، و مولَ 
 عدوي عدو الله عز و جل.

O you people! Aliasws is the Chief of the successorsas, and the Guide of the 
resplendent, and the Master of the Believers. Hisasws friend is mysaww friend, and 
mysaww friend is Allahazwj’s friend. Hisasws enemy is mysaww enemy, and mysaww enemy 
is the enemy of Allahazwj Mighty and Majestic. 

 «.أيها الناس، أوفوا بعهد الله فِ علي يوف لكم بالْنة يوم القيامة

O you people! Be faithful to the Covenant of Allahazwj regarding Aliasws, and Heazwj 
would Fulfil to you with the Paradise on the Day of Judgement!’55  

المَيد فِ خالَّختصاص(: عن مُمد بن علي، عن أبيه، عن سعد بن عبد الله، عن أحُد بن مُمد بن عيسى، عن علي بن الِكم، 
المؤمن إذا دعا ربِا استجيب له، و ربِا لَ عن هشام بن سالَ، قال: قلت للصادق خعليه السلام(: يا ابن رسول الله، ما بال 

 يستجب له، و قد قال الله عز و جل: وَ قالَ رَبُّكُمُ ادْعُونِ أَسْتَجِبْ لَكُمْ؟
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Al-Mufeed in Al-Ikhtisas, from Muhammad Bin Ali, from his father, from Sa’d Bin Abdullah, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al-Hakam, from Hisham Bin Salim who said,  

‘I said to Al-Sadiqasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! What is the matter that when a 
Momin supplicates, sometimes he is Answered, and sometimes he does not get 
Answered, and Allahazwj Mighty and Majestic has Said  And your Lord says: Call 
upon Me, I will Answer you [40:60]!’ 

إن العبد إذا دعا الله تبارك و تعالَ بنية صادقة و قلب ملص، استجيب له بعد وفائه بعهد الله عز و »فقال خعليه السلام(: 
 «.وْفُوا بِعَهْدِي أوُفِ بعَِهْدكُِمْ؟ فمن و فى وفِ لهجل، و إذا دعا الله بغير نية و إخلاص لَ يستجب له، أ ليس الله تعالَ يقول: أَ 

So heasws said: ‘When the servant supplicates to Allahazwj Blessed and High with true 
intention and a sincere heart, gets Answered after he has been loyal to the Covenant 
of Allahazwj Mighty and Majestic. And when he supplicates without a (true) intention 
and sincerity, he does not get Answered. Is Allahazwj the High not Saying fulfil My 
Covenant, I will Fulfil My Covenant with you [2:40]? So the one who fulfils it, 
Heazwj Fulfils it for him’.56 

 

VERSE 41 

قاً لِمَا مَعَكُمْ وَلََّ تَكُونوُا أوََّلَ كَافِرٍ بهِِ   قلَِيلًا  ثََنًَا بِ ياَتِ  تَشْتَ رُوا وَلََّ  ۖ  وَآمِنُوا بِاَ أنَْ زَلْتُ مُصَدِّ
 {41وَإِيَّايَ فاَت َّقُونِ }

And believe in what I have Revealed, a ratification of what is with you, and do 
not become the first disbeliever by it, and do not be exchanging My verses for 
a small price; and from Me you should be fearing [2:41] 

مَامُ ع [ مِنْ ذِكْرِ نُ بُوَّتهِِ، وَ أنَْ بَاءِ إِمَامَةِ أَخِيهِ  عَلَى مَُُمَّدٍ ]نبَِيِّي  عَزَّ وَ جَلَّ للِْيَهُودِ: وَ آمِنُوا أيَ ُّهَا الْيَهُودُ بِا أنَْ زَلْتُ  [ قاَلَ اللَّهُ  ]ثَُُ   قاَلَ الِْْ
قاً لِما مَعَكُمْ   [ الطَّاهِريِنَ  عَلِيٍّ ع وَ عِتْْتَهِِ ]الطَّيِّبِيَ  خِ ريِنَ  -هَذَا الذِّكْرِ فِ كِتَابِكُمْ  فإَِنَّ مَثَلَ   مُصَدِّ  -أَنَّ مَُُمَّداً النَّبَِّ سَيِّدُ الَْْوَّلِ يَ وَ اَْ

ةِ رَسُولِ رَبِّ الْعَالَمِيَ فاَرُوقِ هَذِهِ الُْْمَّةِ، وَ باَبِ مَدِينَةِ  ََ  [ الرَّحَُْةِ. ]رَبِ  الِِْكْمَةِ، وَ وَصِيِّ رَسُولِ الْمُؤَيَّدُ بِسَيِّدِ الْوَصِيِّيَ وَ خَلِي

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: 'Then Allahazwj Mighty and Majestic Said to 
the Jews And believe O you Jews! in what I have Revealed unto Muhammadsaww 
Myazwj Prophetsaww from the mention of hissaww Prophet-hood and the news of the 
Imamate of hissaww brother Aliasws and hissaww goodly Progenyasws, the purified, a 
ratification of what is with you, for the example of this Remembrance in your 
Books that Muhammadsaww is the Chief of the former ones and the latter ones, the 
one supported by the Chief of the successorsas, the Caliph of the Rasoolsaww of the 
Lordazwj of the Worlds, the differentiator of this community, the door to the city of 
wisdom, and the Successorasws of the Rasoolsaww of the Lordazwj of Mercy.' 
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ثََنَاً قلَِيلًا بأَِنْ تََْحَدُوا نُ بُوَّةَ النَّبِِِّ ]مَُُمَّدٍ[ ص وَ   مِنْ عِتْْتَهِِ   الْمُنَزَّلَةِ لنِبُُوَّةِ مَُُمَّدٍ ص، وَ إِمَامَةِ عَلِيٍّ ع، وَ الطَّيِّبِيَ   وَ لَّ تَشْتَْوُا بِ ياتِ 
مَامِ ]عَلِيٍ  ََادٍ وَ خَسَارٍ وَ بَ وَارٍ.  تَ عْتَاضُوا عَنْهَا عَرَضَ  [ ع ]وَ آلَِِمَا[ وَ  إِمَامَةَ الِْْ نْ يَا، فإَِنَّ ذَلِكَ وَ إِنْ كَثرَُ فإَِلََ نَ   الدُّ

And do not be exchanging My verses - the Revelation of the Prophet-hood of 
Muhammadsaww and the Imamate of Aliasws and the goodly from hissaww Familyasws for 
a small price – by your rejecting the Prophet-hood of the Prophet Muhammadsaww, 
and the Imamate of Imam Aliasws and theirasws Progenyasws – and be substituting 
instead the display of the world, for that, even if it is a lot, it would enter you into 
losses and failures.  

فإَِنَّكُمْ إِنْ تَ تَّقُوا لََْ تَ قْدَحُوا فِ نُ بُوَّةِ النَّبِِّ وَ لََّ فِِ  فِِ كِتْمَانِ أمَْرِ مَُُمَّدٍ ص وَ أمَْرِ وَصِيِّهِ ع.  ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ: وَ إيَِّايَ فاَت َّقُونِ 
، بلَْ حُ   مْ.جَجُ اللَّهِ عَلَيْكُمْ قاَئمَِة ، وَ بَ راَهِينُهُ بِذَلِكَ وَاضِحَة ، قَدْ قَطعَْتُ مَعَاذِيركَُمْ، وَ أبَْطلَْتُ تََوِْيهَكُ وَصِيَّةِ الْوَصِيِّ

Then the Mighty and Majestic Said: And from Me you should be fearing in the 
concealment of the matter of Muhammadsaww and the matter of hissaww successorasws. 
So if you are fearing, you will not be slandering regarding the Prophet-hood of the 
Prophetsaww, nor regarding the successorship of the successorasws. But, the 
arguments have been established upon you all, and Hissaww proofs with that are 
clear. Your excuses have been cut off and your camouflage has been invalidated.  

وَصِيُّهُ، وَ لَكِنْ لَسْتَ أنَْتَ بِي، وَ أَنَّ عَلِيّاً وَ هَؤُلََّءِ يَ هُودُ الْمَدِينَةِ جَحَدُوا نُ بُوَّةَ مَُُمَّدٍ ص وَ خَانوُهُ، وَ قاَلُوا: نََْنُ نَ عْلَمُ أَنَّ مَُُمَّداً نَ 
 يُشِيروُنَ إِلََ عَلِيٍّ ع -ذَاكَ وَ لََّ هَذَا

So Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Respited them to Hisazwj 
Knowledge that Heazwj would be Bringing out from their backs, goodly offspring, 
Momineen. And had they slipped, Allahazwj could have Punished them with a painful 
Punishment. But rather, hasty is the one who fears the loss of opportunity’’.57 

قاً العياشي: عن جابر الْعَي، قال: سألت أبا جعَر خعليه السلام( عن تَسير هذه اَية فِ باطن القرآن وَ آمِنُوا بِِ  ا أنَْ زلَْتُ مُصَدِّ
يعنِ فلانا و صاحبه و من تبعهم و دان بدينهم، قال الله يعنيهم: وَ لَّ تَكُونوُا أوََّلَ  »لِما مَعَكُمْ وَ لَّ تَكُونوُا أوََّلَ كافِرٍ بهِِ، قال: 

 «.كافِرٍ بهِِ يعنِ عليا خعليه السلام(

Al Ayyashi, from Jabir Al Ju’fy who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the interpretation of this Verse in the esoteric (hidden 
meanings) of the Quran - And believe in what I have Revealed, a ratification of 
what is with you, and do not become the first disbeliever by it [2:41]. Heasws 
said: ‘It Means so and so and his companion, and the ones who follow them, and 
make a religion by their religion. Allahazwj Said Meaning them and do not become 
the first disbeliever by it – Meaning (disbelieving in) Aliasws’.58  
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VERSE 42 

 {42الَِْقَّ باِلْبَاطِلِ وَتَكْتُمُوا الَِْقَّ وَأنَْ تُمْ تَ عْلَمُونَ }وَلََّ تَ لْبِسُوا 
And do not be mixing the Truth with the falsehood and you are concealing the 
Truth and you are knowing [2:42] 

مَ  امُ ع الَِْ  قَّ باِلْبَاطِ  لِ بِ  أَنْ زَعَمُ  وا أَنَّ مَُُمَّ  داً ص نَ  بِي، وَ أَنَّ عَلِيّ  اً وَصِ  يي، وَ لَكِنَّهُمَ  ا  خَاطَ  بَ اللَّ  هُ بَِِ  ا قَ وْم  اً مِ  نَ الْيَهُ  ودِ لبََسُ  وا  قَ  الَ الِْْ
 يأَْتيَِانِ بَ عْدَ وَقْتِنَا هَذَا بِخَمْسِمِائَةِ سَنَةٍ.

The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj is Addressing a group of Jews who 
used to clothe the truth with falsehood by claiming that Muhammadsaww is a Prophet 
and Aliasws is a successorasws but theyasws will both be coming after this time of ours 
by five hundred years. 

مِنْ نُ بُوَّةِ   وَ تَكْتُمُوا الَِْقَ   بأَِنْ تقُِرُّوا بِحَُمَّدٍ وَ عَلِيٍّ مِنْ وَجْهٍ وَ تََْحَدُوهُُاَ مِنْ وَجْهٍ   وَ لَّ تَ لْبِسُوا الَِْقَّ باِلْباطِلِ   فَ قَالَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَ 
 تُمُونهَُ وَ تُكَابِرُونَ عُلُومَكُمْ وَ عُقُولَكُمْ، أنََّكُمْ تَكْ   هَذَا، وَ إِمَامَةِ هَذَا وَ أنَْ تُمْ تَ عْلَمُونَ 

Allahazwj the Mighty and Majestic Said: And do not be mixing the Truth with the 
falsehood [2:42], by (the fact that) you are acknowledging Muhammadsaww and 
Aliasws from an aspect and you are rejecting them from an aspect; and you are 
concealing the Truth – The Prophet-hood of this onesaww and the Imamate of this 
oneasws and you are knowing that you are concealing it while your knowledges and 
your intellects are professing it. 

تَهُ، بلَْ يقُِيمُهَا مِنْ غَيْرِ جِهَتِكُمْ  فإَِنَّ اللَّهَ إِذَا كَانَ  فَلَا تَ قْدِرُوا أنََّكُمْ تُ غَالبُِونَ   قَدْ جَعَلَ أَخْبَاركَُمْ حُجَّةً، ثَُُّ جَحَدْتُمْ لََْ يُضَيِّعْ ]هُوَ[ حُجَّ
 . رَبَّكُمْ وَ تُ قَاهِرُونهَُ 

But Allahazwj, when Heazwj has already Made Informing you all as a proof, then you 
are rejecting, would not be (able to) waste it that it is Hisazwj proof, but Heazwj would 
be Establish it from other than your aspect, so you would not be able upon 
overcoming your Lordazwj and coercing (bullying) Himazwj’’.59  

 

VERSE 43 

 {43وَأقَِيمُوا الصَّلَاةَ وَآتوُا الزَّكَاةَ وَاركَْعُوا مَعَ الرَّاكِعِيَ }
And establish the Salat and give the Zakat and perform Ruku with the Ruku 
performers [2:43] 
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الَّ ذِينَ عَلِ يي  -أقَِيمُ وا أيَْض اً الصَّ لَاةَ عَلَ ى مَُُمَّ دٍ وَ آلِ هِ الطَّيِّبِ يَ الطَّ اهِريِنَ الَّ تِِ جَ اءَ بَِِ ا مَُُمَّ د  ص، وَ   قاَلَ: أقَِيمُوا الصَّ لاةَ الْمَكْتُوبَ اتِ 
 سَيِّدُهُمْ وَ فاَضِلُهُمْ.

He (Imam Hassan Al-Askariasws) said: And establish the Salat [2:43] - The 
prescribed ones which Muhammadsaww came with, and establish as well the Salawat 
upon Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, the clean onesasws - who Aliasws 
is theirasws Chief and theirasws superior.  

 زمَِتْ، وَ مِنْ مَعُونتَِكُمْ إِذَا الْتُمِسَتْ.وَ آتُوا الزَّكاةَ مِنْ أمَْوَالِكُمْ إِذَا وَجَبَتْ، وَ مِنْ أبَْدَانِكُمْ إِذَا لَ 

And give the Zakat – from your wealth when you can find it, and from your bodies 
when required, and from your assistances when sought.  

فِِ الَِّنْقِيَادِ لَِْوْليَِاءِ اللَّهِ: لِمُحَمَّدٍ نَبِِّ اللَّهِ، وَ لِعَلِيٍّ وَليِّ اللَّهِ،  -لعَِظَمَةِ اللَّهِ عَزَّ وَ جَلَّ تَ وَاضَعُوا مَعَ الْمُتَوَاضِعِيَ   وَ اركَْعُوا مَعَ الرَّاكِعِيَ 
َِيَاءِ اللَّهِ   . وَ لِلْْئَمَِّةِ بَ عْدَهُُاَ سَادَةِ أَصْ

And perform Ruku with the Ruku performers – In reverence along with the 
revering ones to the Magnificence of Allahazwj Mighty and Majestic in subjugation to 
the Guardiansasws of Allahazwj – to Muhammadsaww the Prophetsaww of Allahazwj, and to 
Aliasws the Guardianasws of Allahazwj, and to the Imamsasws after themasws, being the 
Chiefs of the elites of Allahazwj’’.60 

ََرٍ خ عليه عَلِيُّ بْنُ مَُُمَّدٍ عَنِ ابْنِ جُمْهُورٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ حَدِيدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ رُشَيْدٍ عَنْ مَعْرُوفِ   بْنِ خَرَّبوُذَ عَنْ أَبي جَعْ
الزَّكَاةَ لََْ يقُِمِ جَلَّ قَ رَنَ الزَّكَاةَ باِلصَّلَاةِ فَ قَالَ أقَِيمُوا الصَّلاةَ وَ آتُوا الزَّكاةَ فَمَنْ أقَاَمَ الصَّلَاةَ وَ لََْ يُ ؤْتِ  السلام ( قاَلَ إِنَّ اللَّهَ عَزَّ وَ 

 الصَّلَاةَ .

Ali Bin Muhammad, from Ibn Jamhour, from his father, from Ali Bin Hadeed, from Usman Bin 
Rusheyd, from Marouf bin Kharbouz,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic 
Paired the Zakāt with the Salāt, so Heazwj Said: And establish the Salāt and give 
the Zakāt [2:43]. Thus, the one who establishes the Salāt and does not give the 
Zakāt has not established the Salāt’.61  

ََّرَ اللَّهُ عَنْهُ مِنَ الذُّنوُبِ مَا بَ يَْ كُلِّ صَلَاتَ يِْ، وَ كَانَ كَمَنْ عَلَى باَبهِِ نَ هَر  جَارٍ   -مَنْ صَلَّى الْْمَْسَ   قاَلَ رَسُولُ اللَّهِ ص 111  -كَ
مَامَةِ  -شَيْئاً   مِنَ الدَّرَنِ   يَ وْمٍ خَمْسَ مَرَّاتٍ ]وَ[ لََّ يُ بْقِي عَلَيْهِ يَ غْتَسِلُ فِيهِ كُلَّ  أوَْ ظلُْمُ  -إِلََّّ الْمُوبقَِاتِ الَّتِِ هِيَ جَحْدُ النُّبُوَّةِ وَ الِْْ

سِهِ وَ بإِِخْوَانهِِ ا  حَتََّ  -إِخْوَانهِِ الْمُؤْمِنِيَ أوَْ تَ رْكُ التَّقِيَّةِ  َْ  . لْمُؤْمِنِيَ يَضُرَّ بنَِ

Rasool-Allahsaww said: 'One who offers the five Salats, Allahazwj would Expiate from 
him, from the sins what are between every two Salats, and he would be like the one 
upon his door is a rive. He bathes in it five times every day – and there would not 
remain upon him anything from the filth except for the grave sins which are – 
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rejecting the Prophet-hood and the Imamate, or oppressing his brethren, the 
Momineen, or neglecting the dissimulation to the extent that he harms himself and 
his Momin brothers’’.62 

هي »العياشي: عن إسحاق بن عمار، قال: سألت أبا عبد الله خعليه السلام( عن قول الله: وَ أقَِيمُوا الصَّلاةَ وَ آتُوا الزَّكاةَ؟ قال: 
 «.لتِ افتْض الله على المؤمنيالَطرة ا

Al Ayyashi, from Is’haq Bin Amaar who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj And establish the Salat and 
give the Zakat [2:43]? Heasws said: ‘It is the instinct (الفطرة) which Allahazwj has 
Imposed upon the Momineen’.63  

أعط الَطرة قبل الصلاة، و هو قول الله وَ أقَِيمُوا الصَّلاةَ وَ »عن سالَ بن مكرم الْمال، عن أبي عبد الله خعليه السلام(، قال: 
 «.آتُوا الزَّكاةَ 

From Saalim Bin Makram Al Jamaal,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Empower the instinct 
 before the Salat, and these are the Words of Allahazwj: And establish the (الفطرة)
Salat and give the Zakat [2:43]’.64  

ابن شهر آشوب: عن أبي عبيدة المرزبان و أبي نعيم الْصَهان فِ كتابيهما خفِ ما نزل من القرآن فِ علي( و النطنزي فِ 
 خالْصائص( و روى أصحابنا 

Ibn Shehr Ashub, from Abu Ubeyda Al Marzabany and Abu Naeem Al Isfahany in both their book (in 
Manaazil Min Al Quran Fi Ali

asws
) and Al Nazary in Al Khasaais, and our companions have reported,  

نزلت فِ رسول الله و علي بن أبي طالب، و هُا أول من صلى و »عن الباقر خعليه السلام( فِ قوله تعالَ: وَ اركَْعُوا مَعَ الرَّاكِعِيَ 
 «.ركع

(It has been narrated) from Al-Baqirasws regarding the Words of the High and 
perform Ruku with the Ruku performers [2:43]: ‘It was Revealed regarding 
Rasool-Allahsaww and Aliasws Bin Abu Talibasws, and they bothasws were the first ones 
to Pray Salat and perform Ruku’’.65  

 

VERSE 44 

لُونَ الْكِتَابَ  َُسَكُمْ وَأنَْ تُمْ تَ ت ْ  {44} تَ عْقِلُونَ  أفََلَا  ۖ  أتَأَْمُرُونَ النَّاسَ باِلْبَِّ وَتَ نْسَوْنَ أنَْ 
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You are instructing the people with the righteousness and are forgetting 
yourselves and you are reciting the Book. Are you not using your intellects? 
[2:44] 

يْرِ   لَِْمْوَالِ   الْمُحْتَجِنِيَ  -لِقَوْمٍ مِنْ مَرَدَةِ الْيَهُودِ وَ مُنَافِقِيهِمْ  -ثَُُّ قاَلَ اللَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ  َُقَراَءِ، الْمُسْتَأْكِلِيَ لِلَْْغْنِيَاءِ الَّذِينَ يأَْمُرُونَ باِلَْْ الْ
وَ تَ نْسَوْنَ   ياَ مَعَاشِرَ الْيَهُودِ أَ تأَْمُرُونَ النَّاسَ باِلْبَِّ باِلصَّدَقاَتِ وَ أدََاءِ الَْْمَاناَتِ  نِ الشَّرِّ وَ يَ رْتَكِبُونهَُ، قاَلَ:وَ يَ تْْكُُونهَُ، وَ يَ نْهَوْنَ عَ 

َُسَكُمْ     أنَْ 

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said to a group of apostate Jews and hypocrite, 
the withholders of the wealth of the poor, the devourers for the rich, those who were 
instructing (others) with the goodness and were neglecting it (themselves), and were 
forbidding (others) from the evil and they were indulging in it (themselves): “O group 
of Jews! You are instructing the people with the righteousness [2:44] – with the 
giving of charities, and paying back the entrustments and are forgetting 
yourselves. 

خْبَةََ عَنْ عِقَابِ الْمُتَمَرِّدِينَ، وَ  وَ أنَْ تُمْ تَ تْلُونَ الْكِتابَ   مَا بهِِ تأَْمُرُونَ   أَ فَلَا تَ عْقِلُونَ 
ُ
يْراَتِ النَّاهِيَةَ عَنِ الْمُنْكَراَتِ، الم مِرةََ باِلَْْ : التَّوْراَةَ اَْ

 الْمُجْتَهِدِينَ. الَّذِي يَ تَطَوَّلُ اللَّهُ بهِِ عَلَى الطَّائعِِيَ  -عَنْ عَظِيمِ الشَّرَفِ 

Are you not understanding what you are instructing with and you are reciting the 
Book – The Torah, the Enjoiner of the goodness and the Forbidder from the evil, 
and Informer of the consequential Punishment of the apostates, and about the great 
nobility which Allahazwj would be Extending upon the obedient ones, the strivers.  

وَ كَانَ  ونَ.فِ أمَْركُِمْ بِاَ بِهِ لََّ تأَْخُذُونَ، وَ فِ نَ هْيِكُمْ عَمَّا أنَْ تُمْ فِيهِ مُنْهَمِكُ  -مَا عَلَيْكُمْ مِنْ عِقَابِ اللَّهِ عَزَّ وَ جَلَّ   أَ فَلا تَ عْقِلُونَ 
 احْتَجَنُوا أمَْوَالَ الصَّدَقاَتِ وَ الْمَبَََّاتِ، فأََكَلُوهَا وَ اقْ تَطعَُوهَا،  -هَؤُلََّءِ قَ وْم  مِنْ رُؤَسَاءِ الْيَهُودِ وَ عُلَمَائهِِمْ 

Are you not using your intellects - what is upon you from the Punishment of 
Allahazwj Mighty and Majestic regarding your instructing with what you are not taking 
to, and your forbidding from what you are occupied in. And it was so that they were a 
group of the chiefs of the Jews and their scholars, withholding the wealth of the 
charities and handouts, and they were consuming these cutting these off (from the 
poor).66 

َُسَكُمْ؟ العياشي: عن يعقوب بن شعيب، عن أبي عبد الله خعليه السلام(، قال: قلت: قوله: أَ تأَْمُرُونَ النَّاسَ باِلْبَِّ وَ تَ نْسَوْنَ أَ  نْ 
 . قال: فوضع يده على حلقه، قال كالذابح نَسه

Al Ayyashi, from Yaqoub Bin Shuayb,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked, ‘(What about) Hisazwj 
Words: You are instructing the people with the righteousness and are 
forgetting yourselves [2:44]?’ He (the narrator) said, ‘So heasws placed hisasws hand 
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upon hisasws throat (and) said: ‘Like the slaughtering of his own self (by not acting 
upon themselves – hence killing their own souls)’’.67  

رَفَ عَهُ إِلََ أَبي عَبْدِ اللَّهِ خ عليه السلام ( قاَلَ قُ لْتُ لهَُ مَا الْعَقْلُ قاَلَ مَا أَحَُْدُ بْنُ إِدْريِسَ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ عَبْدِ الْْبََّارِ عَنْ بَ عْضِ أَصْحَابنَِا 
ة  باِلْعَقْلِ وَ تلِْكَ الشَّيْطنََةُ وَ هِيَ شَبِيهَ  عُبِدَ بِهِ الرَّحَُْنُ وَ اكْتُسِبَ بِهِ الْْنَِانُ قاَلَ قُ لْتُ فاَلَّذِي كَانَ فِ مُعَاوِيةََ فَ قَالَ تلِْكَ النَّكْراَءُ 

 ليَْسَتْ باِلْعَقْلِ .

Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from one of our companions,  

(It has been narrated) raising it to Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘What is 
the intellect (‘ َالْعَقْل’ Aql)?’ Heasws said: ‘Through which the Beneficent is worshipped 
with, and the Gardens are attained with’. I said, ‘So that which was in Muawiya?’ So 
heasws said: ‘That is the heinous, that is the devilry, and it may be disguised as the 
intellect, but it isn’t the intellect’.68  

                                                           
67

.37/ 43: 1تفسير العياشي    
68

 Al Kafi V 2 – The Book Of Intellect and Ignorance CH 1 H 3 


